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AVANT PROPOS

Ami lecteur, si vons &tes en quéte 'un régal litté-
raire, fermes bien vite ce livre et passez votre chemin.

Le Grand-pere Antoine ne prétend pas étre un littéra-
teur, il se dit tout au plus un boun vieux causeur, qui ne
vous demande que la permission de jaser A sa facon.

De plus 1l vous prie de ne pas considérer toutes les
choses qu’il vous raconte dans ses causeries, comme des
articles de foi.—I1 vous avertit que les faits qu’il rap-
porte lui viennent pour la plupart des anciens, d'une
autre époque, qui les lui ont racontés, et voila tout.

Avec cet avis diiment donné et comptant Sur la . bien-
veillance du public acadien, il;lallce a Yaventure le petit

fivre contenant ses humbles caliseries.
’ ‘ AT, B



Chez les Anciens Acadaens

Il y a Cinquante Ans

11 n'est point ndéeessaire, mes amis, de niettre ses fu-
nettes pour constater aujourd hul qu’ils sont bien réels,
et, tout considéré, vraiment {tonnants les progrés qui se
sont faits cher nos Acadiens depuis une cinquantaine
d’anndées. N

Oui, il v a citiguante ans, et je m'en rappelle bien en-
core, c'est 4 peitie si nous pouvions compter deux ou
trois prétres parmi les ndtres. Point de médecins, point
d’avocals, de juges ou de sénateurs acadiens dans ces
tenips-1a.  Peutrétre avious-nous un membre i la légis-
lature du Nouveéau-Brunswick et un autre a celle de la
Nouvelle-Ticosse.

Quant a des niarchm]ds, des commniercants, des indus=
triels et antres lhommes d’affaires, on pouvait alors les
compter sur les doigts de la main, et des fermiers ins-

truits, ayant fait un cours d’études quelconqm ceux- 1& =

n’avaient pomt CUCme fait leur appautlon
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Nous avions cependant quelques maitres-d'école; des
famenx pédapogues qni passaient pour de grands savants
dans ces temps-1a, sachant lire et éerire couramment et
pouvant ensciyner les principes ¢lémentaires de Uarith-
métique d'une manidre assez orthodoxe.  Iit ¢était 12 &
pen pris fes seules ressourees que possédaiemt nos gens
Qalors pour pouvoelr s'instruire ot se mettre au niveau
des antres nationalitds,

Or done, par un beaun jour, ¢'était en ISG1 je croix,
I"Education, la grande Education nous arriva au pays
avec armes ct. ... j'allais dire bagage, mais ma foi il 0"y
avait point de bagage daus son train, el quant aux armes
on a voulu dire qu'elles n'¢taient point dangereuses et
par conséquent peu redoutables,

Tout de mbme ¢ était bien 1 le commencement, le
grain de sénevé qui devait se développer et devenir plus
tard le bel ot grand arbre que nous admirons tous au-
jourd*hui ¢t qui a déja donné aun pays de si beaux et de
sigéndreux fruits.

Certes, avec Vdéducation,
marché dans le pavs depuis cette époque 13 1 Les progrés
accomplis an cours des cinquante anndes qui viennent de
s'éconler, sont des plus consolants, je dirai plus, ils sont
surprenants, merveilleux méme, de la part de notre petit
peuple Acadien qu'on avait longtemps considéré en cer-
tains milienx comme une race inférieure, dénuée d’intel-
ligence, un peuple de parias, de ka//~breeds, propre tout
au plus & servir de valets aux messietirs des autres na-

les choses ont rondenent

tionalités.
Sous Vinfluence de I'éducation, I'Acadie s'est pour
ainsi dire ressuscitée et cela dans un espace de temps re-
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Tativement assez court, et malgre les miséres et les diffi-
cultés de tout genre quion n'a cessé de leur susciter, mal-
gré les horreurs de la conquéte et les traitements bar-
bares ct inouis de la déportation, nos Acadiens depuis
leur retour an pays des ancétres, n'ont cess¢ d'avancer,
de marcher fermes, tenaces ct perséyvérants dans les voles
du progrés, et anjourd'hui plus que jamais, ils préten-
demt tenir leur juste place au soleil des nations,

Lt maintenant que fant-i done dire de cette amdéliora-
tion, de ce reléyement, de ces progres chiez les ndtres, i
qut les devons-nous ?

Tout en tenont compte de notre énergie individunelle ot
Acadienne, si vous voulez, est-il ndeessaire de dire que
nois les devons, ces progres, tout ¢abord et ¢n grande
partie A nos colléges, A nos maisons d'¢ducation secon-
ddes plus ou moins par le clergd ot nos laigues bien pen-
sants. ‘

Oui, certes, disons-le bhien hautement - gloire, honneur
et reconnaissance a ces dévouds édneateurs qui ont for-
mé les hommes de marque que nous comptons parmi
nous anjourd’hui, et qui sans bruit et sans éelat conti-
nuest encore de préparer de nos jours les jeunes geus
atii seront nos hommes de demain.

Voild un fait qu'on semble oublier parfois dans cer-
tains milieux, ot Von s'imagine avoir a soi tout seul le
monopole du patriotisme, et on conme le coq de Ros-
tand, on pense étre la cause que le soleil se léve sur P Aca-
die. : ‘

K second liey, ‘chapeanx bas, messicurs, devant 168
j‘ourixanx dcadiens; qui, en  vrais soldats, 1'arme au bras
e t partout sur la bréche, ont su défendre et protéger nos
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intéréts nationavx et diriger dans la bmmc voie le senti-
ment de nos populations. [1s ‘ont certainenient beau-
coup de droits & notre reconunaissance, car ils ont été et
continuent d'étre de puissants facteurs dans Peeuvre ré-
génératrice de uotre petit peuple.—-Tit encore ici, ne
semble- t-on pas onblier, cn certains quartiers, que ces
dévonds journalistes  ue peuvent pas vivree seulement
A air et de belles paroles 7. Autrement, comment expli
quer le fait que sur une population de 2000000 que nots
sopies, nos  (rois petits journaux acadiens comptent 2
peine 6,000 abannds ... Bst-ce & bien apprécier tout e
Lien quils nous ont fait et qu'ils veulent bien continuer
de nous taire, si nous avons sculement le cceur de les en-
cotrager comme ils le méritent?. . ..

Pour finir, ajoutons qu'en fait de patriotisnwe pr mqlm,
de patriotisme en action, rien de plus beau et de plus
louable que In magnifique Société Mutuelle de 1" Assomp-
tion qui vient & apparaitre a horizon, institution uni-
que jusqu'ici dans son genre et qui est destinde & faire le
plis grand bien chez les ndtres, si elle recoit Pencourage-
ment voulu. Kt encore iei, faisons-nous notre devoir ?. .
celte belle socidté ne compte encore que 5,000 menbres,
et est-il néeessaire de dire que chaque Acadien, digne de
cenom. devrait se faire un rigoureux devoir d'y appar-
tenir et de soutenir par tous les moyens possibles cette
weivre  patriotique par - excellence et éminemment na-

tionale?. . .. IExaminons douc notre conscience sous ce
rpport et mettous en. pratique les résolutions qui ne
manqueront pas de provenir de cet examen . ... ., .

Mais je m’arréte ici, car, si je wmécoutats, j'aurais Pau-
dace de vouloir vous débiter un discours dans le genre deé
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cetex que nous entendons parfois dans nos grandes conven-
tiong, de ces discours ol Uon fait beaucoup de bruit, on 1'¢-
loguence coule & grands ot cte., mais qui aboutissent
presqu’invariablement, quant aus résultats pratigues,
par ce qui est dit dans la fable du bonliomme Lafontgine

ST.a montagne en travail enfente une souris,” D'ail-
leurs il n'est point do dowaine du Grand-pére Antoine
de faire des discours, il n'a d'autre prétention que celle
de vouloir causer, et il espere que sa simple causette
saura tont de mdéme vous intdresser.—Alons, matute-
nant, mes amis, avant de commencer ces entretiens,
chantens tous ensemble notye petite **Marseillaise Aca-
dienne’”, aul, soit dit en passant, ne ressemble gudre Q&
celle de nos fougueux républicains d’outre-mer.  Aussi,
que ce chant Acadien nous serve douc pour ainsi-dire de
hénédicité patriotique aujourd’hui et pour toujours, car.
en suivaut fidélement les principes énoncés dans cet
hiynine, notts ne pouvons manquer d’arriver siremeut
aux fins que le bon Dieu aen vue pour ‘e peuple Acfz-
dien.

CAMARSEILLAISE .\c \DILNNl‘” ,
1

Allons enfants de I' Acadie,

Oui, haut les ceeurs, assez pleurer,

Iit saluons I'dre hénie

Qui vient pour nous de se lever.

Trop longtemps sommes nous esclaves
Y un sort contre nous acharné,

Brisons sans tarder nos éntraves, ,
Marchons, nmrclwns Ie T vexl est sormé
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CiiUr

Homeur 4 1" Acadie,
Vive notre Patrie!

Chantons Ia terre des afeux, )
C'est 1a plus belle sous les cieux, |
9

-

e nos peres stivons les traces,
Marchons sans reproche et sans peur,
Comme cux tenons toujours vivaces
I.es nobles lois du vieil honneur.
Gardons leur fol et leur vaillance,
Noublions pas leur doux parler
Héritage regu de France

Sachons, sachons toujours le conserver,

0
)

Vers Pavenir avee courage
Prenons sans crainte notre essor,
A nous la gloire pour partage

8i nous joignons tous nos efforts,
Marie an Ciel est uotre Mére,

Son ¢tendard guide nos pas.

Au champ d'houncur, A la victoire
Marchous, marchons, fréres ne tardons pas.

Honneur & ' Acadie,

Vive notre Patrie !

Chantons la terre des alenx, ).
Crest 1a plus belle sous les cieux. | bis



Mariages d’Autrefois

C’est un fait bien reconuu que la race acadienne fran-
caise s'est distinguée de tout temps par 'amour profond
et sincére que se portent entre eux les membres de cha-
que fover.

Aussi, daus mon jeune temps, comme de nos jours.
encore, nos maris Acadiens, suivant en cela le conseil de
Baint-Paul, ne manquaient pas de professer pour letirs.
tendres et chéres moitiés, les sentiments d’un profond
réspect et de 'amour le plus siucére, et en retour il est
facile de comprendre que nos bonnes femmes acadien-
nes, de leur ¢dté se montraient des plus dociles 3 l'ex-
hortation du grand Apdbtre et chérissaient de tout leur
cceur les compagnons que le Ciel leur avait donnés. '

Quant aux enfants provenant de I'union ~de tels.
pareits, il va sans dire que pour eux le quatriéine com:=
mandenient, le seul d’ailleurs auquel Diey att attaché
une promesse - formelle de récompense, leur ‘devenait.
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Fune observance asser facile, et ainsi de cette union, de
celte paix quasi-générale qui existait alors au sein des
fumitles, 1 <'en snivait quesles bons curés. deces temps—
. se vovaient rarement dans Pobligation d'avoir & - dis-
courir stz Jes browilles on le manque d'union dans les
méniges.

Aussi fantdl dire que Tes allances  dlautrefois
cliajent towiours compiencdes et chimentées sous les aus-
sices de laoreligion, Point de ces mariages faits 4 la
capenr conne i arrive de nos jours, sans préparations
ot quelpefois sans messe et sans hénddiction nuptiale ;
le ces contrats toul mondains ot P'on semble vouloir
exclire tonte participation de Paction divine et surna-
tnrelle, avee un edrémonial froid et banal qui ne dit rien
au eoeur des jeanes contractants, Jes fassant pour ainsi
lire & leurs scules ressources, privés du secours et des
aridces do Ciel pourtant si néeessaires a ceux qui s'en-
wagent dans les liens indissolubles et parfois difficiles de
Pétat du mariage.

11 v a quelques années passées, nous avions dans notre
parcisse un curd qui était comme 'on dit, tout un type
sous certains rapports, ce qui ue ['empéchait pas d’étre
un vral saint, un brave et un patriote si jamais il en
Tt . ’
~Sa grande ambition, apreés le. salut des dmes, était de
hénir autant de mariages que possible et puis d’&tablir
les nouveaux ménages sur des botines terres dans sa
paroisse, ou de les envoyer se joindre aux colons des
nouvelles colonies en voie de formation dans le pays, ‘

Oh ! par exemple, ¢’est Tui qui nous préchait I’impor;
tance des bonnes fréquentations, de ces fréquentations-


http://ib.svrv.iHCe
file:///apcur

MariAGEs B AUTREFOIS [

sages et chrétiennes qui conduisent généralement 4 des
mariages heurenx ¢t hénts du Scigneur.

Aussi de son temps, les fréguentations des jeunes gens
dans notre paroisse se faisalent toujours sous il ¢t la
vigilance bienveillante ¢t modérée  des parents, et il va
sans dire que les choses s¢ passaient toujours d'une
maniére trés canvenable,  Point de ces assembléen et de
ces rencontres i la dérobde, ot 'on tiche de se sous-
traire a la surveillance des parents, oubliant ¢n méme
tenips que Pon ne saurait se soustraire U la présence
continuclle ¢t a I'weil vigilaut de Celui gut voit tout et
connait tout,

“Mes amis, disait ce bon cnré, jo comprends cue les
fréquentations sont néeessaires, ~ 11 fant de toute né-
cessité que Ia jeuncesse se connaisse avant de s'enygager
dans les liens d'une union qui doit durer toujouns ;
mais, gue ces fréquentations soient de fa honne espice,
c'est-a-dire qu'elles soient sages, prudentes, convenables
et chrétiennes. :

“Or done, ajoutait-il, Je permets aux garcols Faller
voir les filles une bonne fois par semaine pour se choisir
des compagunes; mais qu'ils” preinent bhien garde de- e
pas prolonger leurs visites an-deld de dix heures du soir,
car pour des travaillants, pour des honnétes gens, pour
tout le monde enfin, ¢'est Vlreure Q'étre rentré i la nmi‘
son et de se reposer.,

iSi par hasard nos jeuunes galants tunmgmxcnt 1&;
désir de vouloir prolonger la veillée, alors que les méres
de famille leur signifient que c’est le temps de  déguer-
Pir ; je conseille méme & ces derniéresde se servir du -
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M e

manche i balai, dans le cas ot ils se montreraient réflac~
taires aux ordres ainst donnés, :

SO, mariez-vous, le plus tot le meitleur si c'est la
vecation oft le bon Dieu vous appelle, mais mariez-vous
en chirétien ¢t que le bon Dieu et la Sainte Vierge assis-
tent A vos noces.

“Jeunes hommes ne vous mariez  point pour la heauté
ou pour argent,

“Vous contiaissez le vieux proverbe toujours vrai qui
dit que la beauté n'apporte point 4 diner’’, et vous
dever savoir que 'argent sans l[a vertu ne vous rendra
jomais heurenx.

“Que ce ne soit point vos yeux i vous marient, mais
que ce soit votre raison et votre bon sens commun,

A quoi vous servirait-il de marier des poupdes toutes
farddes et belles 4 voir quant & D'extérieur, mais qui
seratent dépourvues A Uintérienr  des qualités qui

doivent orner ['ime et le coeur ?

“'N'oubliez pas non plus, et c’est ici 'important, que
les parents peuvent bien dounner les maisons et les
richesses, mais gu'une femme sage et prudente est un
don qui ne vient que du Seigneur.  Si donc vous voulez
e compagne qui vous rende heureux en autant que
possible: dans ce bas-monde, priez Ie Ciel de vous I'ac-
corder,

“Iit pour vous, jeunes filles, qu'il en soit de méme,
ne wariez jamais un jeune homme pour le seul amour de
sa beaut¢ on de son élégance. Choississez, si vous vou-
lez étre heureuses, des jeunes hommes mdustueux tm_

vaillants et fidéles & Jeurs devoirs religieux. :

“Ah ! jamais, non jamais, ne faites I'irréparable fohe
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d'allier votre sort & celui d'un ivrogne ou d'un pares.
seux.  Mieux vawdrait mille fois rester vieille fille pour
towjours et coiffer Sainte-Catherine tout de bon, que de
risquer ajusi de mener une vie d'enfer, et dans ce monde
et dans autre & venir.”’

Quelque fois A la publication des bans, ce bon et brave
curé qui avait tant & coeur les intéréts  spirituels et
matériels de ses ounitles, semblait onblier parfois qu’il se
trouvait & 1'église et non dans une réunion de famille,
et aprés avoir annouced les bans de mariage d'un tel et
d'une telle, et comme pour encourager les autres 4 sui-
vre le bon exemple, il se permettait parfois des digres-
sions, des réflexions faites avec la weilleure intention du
nmonde et que le bon Dieu lui aura certainement bien
pardonndes,

“Tiens, disait-if, vous le connaissez bien, c'est p'tit
Toine & Frangois qui se marie, celui qui demeure sur
le haut de la cote. Cest certainement un brave gar-
¢on, bien travaillant et fidele & ses devoirs religieux,
et je suis couvaincu qu'il fera un excellent magi:
Tenez, I'autre jour en passant par chez-lui, je n'ai pas
manqué de remarquer qu’il tenait ses bitiments en
trés bon ordre, jusqu'd sa cldture qu'il avait bien
blanchie et qui était toute reluisante de propreté. A
ce propos, j'en connais quelques-uns dans la. paroisse.
qui, certes, ne sont pas aussi diligents que lui sousce
rapport-1a, et s'ils counsacraient une partie du tenips -
qu'ils dépensent en visites inutiles, A manier In brosse

A chaux sur leurs béatiments sales et si pauvreq dlap-~
_parence, ils se rendnumt certainement un hon _service
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tont en sauvegardant ¢ bon nom et Phonneur dir

village.

“Quant A Julie & Dominique qu 1 marxe cest cer-
tainement nue bonne fille qui n’a jamms ainé les: .
chemtins, une bonne travaillante et gui “aide “biew:
panvre wmére.  Vraiment, je ne sais pas trop commer
Ia brave fennne va faire pour se passer d'elle,—Tnfing
il faut bien qu'cile se maric quelque temps, et st clest
la volonté du hon Dieu, les choses s'arraugeront pour

le micux.”’

Un antre sujet qa'il avait beancoup A cceur était
celui de Ta colonisation, et it lui arrivait presque invaria-
blement au cours de ses iustructions d'émettre quelques.
réflexions & propos d'agriculture.

‘Al Umes enfants, s'deriait-if, afmez bien Ia ferre,.
car ¢'est une bomne mére, yne mére vraiment nourriciére-
qui domnne toujours en abondance et méme au surplus.
gqnand on la traite comme il faut,

“De plus, soverz certains, (ue-c’est dans 'observance-
de notre sainte religion et dans la culture intelligente des. .
terres que le bon Dieu a mises 4 votre disposition, que
vous trouverez le vrai bonheur ici-bhas,

"“Iit pourquoi donc aller en pays étrangers v dépenser
toutes vos forces en peu d’années, dans des usines sales.
et malsaines, au service de maitres durs’ et iutraitables
bien souvent....Fit puis qu’arrive-t-il 2 Au bout de
quelques années qui ne vous profitent nullement, aprés
avoir ‘sué sang et eau au service des autres, il artive

~-quilne vous reste en fin de compte qu'une santé déla-
,rrbrée a tont jamais, que vous n’avez point de niaison,
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point de terre, en un mot point de chez-vous, avec un
gousset le plus sonvent bien vide de tout argent.

“Mais restexz done an pavs, au milien des vbdtres,
Htablissez-vous sur de bounes terres sur lesquelles met-
tez seulement ta moiti¢ des soins et des travaux que vous
donnez dans les usines et les manufactures, et au bout de
quelques anuées vous serez sinon riches, du moins vous
serez devenus indépendants, et vous aurez conservé pen-
dant ce temps-13 vos forces et votre santé, vous et les
vOtres.”’

Je me rappelle qu'un certain dimanche entre autres,
au cours d'un sertmon trés  instructif  d'ailleurs sur
'Evangile du jour, la pensée de sa chére colonisation
venant & se méler & Vordre de ses idées, il se Iaissa em-
porter par son theme favori et finit son homdélie par une
péroraison des plus chaleureuse sur Pagriculture et le
bonheur de la vie champdétre, souliaitant finalement 2
ses bons paroissicus, avee un gramd  signe de croix, le
bonheur d'aller prendre des terres sur le terrain de
P’évéque, au nom du Pére et du Fils et du Saint- Esprit,
Ainsi soit-il.

Maintenant, pour revenir A notre sujet, nous dirons
que.les fréquentations ne duraient guére au-deld d’une
année, et le plus souvent que Yespace de quelques mois,
aprés quoi avait lien la cérémonie préliminaire appelée la
Grande Demande ou le Coup de Chapean, comme on 1'ap-
pelle encore 4 la Nouvelle-Iicosse, expression qui voti
drait dire, il me semble, la révérence ou le salut que le
jeune aspirant est supposé de faire aux parents avant de
leur demander leur fille en mariage, '

Les amis et les voisins étaient naturellement invités & -
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1a soirée et ne manquaient jamais de s’y rendre, tous ac-
coutrés de leurs plus beaux habits de dimanche. Il n'y
avait point de banquet ce soir-13, mais en revancheil y
avait, & titre de collation, une grande profusion de bon-
bons, de sucre candi, de raisin, de biscuits et de petite
bigre, avee un peu de vin, gquand les moyens le permet-
taient, et que 'on passait au cours de la veillée.

Le futur marié avee sa fiancée occupaient pendant la
goirée dus siéges réservés et d part de ceux des autres
membres de la féte.

Généralement nos jeunes amourcux ne faisaient pas
grand bruit ce soir 14 et restaient bien silencieux au mi-
lieu de la joie générale, mais il va sans dire que leurs
jeunes caeurs et leurs regards expressifs parlaient bien
haut pendant ce temps-1a, et suppléaient amplement 3
leur manque de loquacité d’autre part.

Quant aux anciens, aux vétérans de I’état du mariage,
ceux-l certes ne manquaient pas de donner libre cours
aux hons mots, sux gais propos ou 4 des histoires attra-
vantes des temps passés et présents, et cela tout en fai-
sant la partie de cartes ou en se reposant d’une victoire
dfiment ¢t rudement gagnée A ce jeu toujours en faveur
dans le pays.

Les ménagdres durant ce temps-13, s’occupaient pour
leur part, de dresser les tables qu’elles ornaient de fleurs,
et 'y ranger toutes les dowcenrs qui devaient constituer
la collation. :

Fax vraies filles de la mére Eve, elles ne manquaient
pas aux entr'actes, de disCuter de long ‘en large, les
futurs mariés avec toutes leurs qualités.

A un moment donné de la veillée, le futur marié sge
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levait trés solennellement d’aupreés de sa fiancée i la-
quelle il faisait une profonde révérence, et puis s’avan-
¢ant timidemeut et quelquefois asser gauchcment vers
son futur beau-pére et sa future belle-mére, il leur disait
d'une voix tremblotante, qu'il aimerait bien leur dire un
petit mot 4 I'écart.

Alors tons les trois se rendaient dans un autre appar-
tement, quaud la maison en possédait plus qu'un, et 13,
notre jeune Roméo faisait sa demande en due et bonne
forme :

‘“Monsieur et Madame B. ..., disait-il, vous comprenez
pourquoi je suis ici ce soir. Vous savez que je viens
voir votre fille depuis un certain temps, et il m’a tou-
jours semblé que vous n'étiez point opposés & mes
visites. J’aime votre fille bien sincérement, et j'ose
croire qu'elle m'aime pareillement, car elle veut bien
consentir & m’épouser. Je demande donc aujourd'hui
votre consentement & une union qui nous rendra bien
heureux tous les deux."”

Alors on s’assevait, §'il y avait des siéges de reste, et
aprés discussion de voies et de moyens, s'il v avait lien,
on appelait alors la jeune fiancée qui allait se placer &
coté de son futur mari, tous les deux -attendant bien res-
pectuensement, sinon anxieuscuent, que le pére efit dit
son dernier mot,

“*Allons, allons, disait alors ce derunier, c’est toujours
I histoire du paradis terrestre qui se répéte, tant qu'il y
aura des hommes et des femmes sur la terre, ils ne aian-
queront pas de $’aimer et de finir par se marier. Ilena
été ordonné ainsi, parait-il, Je vois que votre tour est
arrivé, et puisque vous vous aimez conime vous le dites



260 CHEz LEX ANCIENS ACADIENS

et que vous avez maintenant U'dge voulu, eh! bien,
mariez-vous, et que l¢ bon Dieu vous hénisse.

“Maintenant M. Jos., s'adressant A son futur gendre,
en vons donnant notre fille nous vous faisons présent
4’ une bien bonne enfant, sage et obéissante, et que nous
connaissots Lien comme telle, puaisque cest nous qui
Pavens clevee - tiches de Toen e trater, vous aver tont
Ao apnet ot nioublies pasogue fe bon ot bat e hons
ne Epote ol L bonne Cpotine Te hon man

Pendant o potit discours de fa part du chet de fanlle,
fa bonne mere vssusnt de bien grosees farmes gui con-
Lwsent silencicusement sur son visage tout dmu, car il est
toujours pénible pour le caour d'une mere de se séparer,
dabandonuer & un antre une enfunt gu'elle amise au
monde, qu'elle a nourrie de son Jait, qu'elle i vu gran-
dir, yu'elle a entourde tons les jours de mille petits soins,
une enfant en un mot qui n'est aprés tout quune autre
partie d'elle-méme.

Au conrs de la veillée, quelques bonnes voix du vil-
fage se fasaient entendre de temps en temps, dans des
Chiuons ot des romances alors en vogue dans le payvs.

It va sans dive que les orgues ou les pianos, trés clair
semds & cetie épogue-d, faisaient sonvent  défant pour
fes accompagnements, mais nos  Acadiens qui, en génd-
ral, sont nés musiciens, tdchaient @’y suppléer en don-
nant - plus d'ampleur et plus d’éclat si possible A leurs
chants, exdentés d'ailleurs avec beaucoup de sentiment.

La gand. Ia bonne humeur était générale au cours de
toute la soirde, mais ¢’ était surtout pendant le réveillon
quwelle arrivait & son apogée, alors que les bous mots et
les jolis propes volaient de toutes parts et 4 profusion,
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A onze heures on se recucillait un peu pour réeiter le
chapelet, et puis, chacun s'en retournait chez-soi content
¢t joveux, pour revenir dla noce, trois semaiues plus
tard, apres la publication immauquable des trois bans
faite i I'éyplise.

Enfin, le voila douc arrivé le grand jour, le jour par
excellence du mariage, Pinoubliable journée des noces
si ardemment désirée.—Pauvre maride ! Lnt-elle &té
priucesse qu'on n'aurait point pris plus de prine potr
'orner et la parer

On la revétait.d un bel habit tout neufl et bien taillé,
fabriqué de bouue et pure laine tondue sur les moutons
de la ferme, et tissée en solide étoffe de couleurs variées,
sur les métiers primitifs du pays.

D'abord ¢’ ¢tait 1a colie ou Jupon, puis le mantclel, in-
connu de nos jours, etle grand et joli foulard de belle
soie qui recouvrait la poitrine et le cou.

Pour coiffure on se servait généralement d'un grand
mouchoir, tourné et arrangé en capeline, couvrant la
téle et les épaules, et qui donnait A la mariée 'apparence
d'une scweur en religion.

Dans ces temps-13, les chapeaux de Boston ou de Paris
n'avaient point encore fait leur apparition dans nos
parages, et ma foi, malgré 'absence de cette mode, nos
jeunes filles d’alors étaient toutes aussi jolies que celles
d'aujourd’ hui et trouvaient A se marier tout aussi facile-
ment que de nos jours ou la seule coiffure cofite guel-
guefois autant que le reste de 1"habit.

Quant au gargon, son pantalon, sa veste ou gilet et sa
redingote étaient également fabriqués de la solide étoffe
du pays, étoffe généralement foulée dans les auges. pri-
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mitifs des monlins A fouler de cette époque-d.

Pour chaussure il emboitait de forts et beaux gros
souliers it grangais et pour coiffure il se servait du
chapeau traditionel de soi ou chapeau fin de haute
forme, que Von se transmettait quelquefois de généra-
tion en géndration, de pere en fils, malgré les inconvé.
meuts qui devaient provenit asses souvent d'une forme
trop ctrovte on trop grande pour Pindivido qui devait
slen servir

Pour aller 4 U dyglise co matin By b Ctat dlusage ponr
le mianic de ~ v rendre en compagnie de la fille suivante,
et la maride avee le pargon suivant.

On se servait pour Poceasion de ce qu'il v avait dans le
village de plus uenf, de plus fin et de plus brillant en
fait devoitnres, et quaml aux chevanx, les plus alertesdu
pavs, on les pavoisait de petites banderolles aux couleurs
éolatantes, e, ainsi endimanchdes, les voitures contenant
lex detux couples se mettaient en procession, suivies d'au-
tres voitures avee les parents el quelgues amis du village,

A Péglise nos marids commencaient toujours par se
confesser ¢t ne manquaient jamais de recevoir la Sainte
Communion i leur messe de mariage, ce qui se pratique
encore awjonrd hui, Diew merci, chez nos bons Acadiens
qui n'ont jamais cessé de professer le plus profond res-
peet pour le sacrement du muariage, que Saint Paul appe-
lait le Grand Sacrement,

Apres la messe et au sortir de ['église, les nouveaux
mariés recevaient de chaleureuses et bien sincéres féliei-
tations.  Comme pour le Jour de I’An, on leur souhai-
tait fe plus grand bouheur avec toutes sortes de prospéri-
tés et le Paradis & la fin de leurs jours. Mais point d’em-
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brassement de la jeane witride et-cela ni de laipart de ses
parents, ni de ses.amis, . . e
Je me suis toujours. delnaudu% si 1t,H ACa(h&.ﬂH ngesont
pas par trop puritaing. sous, ce rapport-l.: surtout Jorsga”
il s'agit d'ung jense marice, hele et jolia A croquetio <
Enfin, ¢’est une couttime chez nous de ne. pointsiens;
brasser & tout heut de. chant, pan jfas et wefas, ; comdie
disait notre \‘u.‘u\.{»mmtxe ' ¢eole: yurauds, ]}"t\>ﬁd} aipnde:
parler datjn,..ce.gui wempdehe pas quésmalgrédes apx
parencgs,frmdg:b,@t ur pey 'rés,er\’é.,e-‘};f on _5;‘;1%,{1),(13;&@3.‘:(@“{,
de méare au.pays ' Acadie.. cllasp il ugizet o =il
- A l'opcasion; des gl'llﬂriaggﬁinﬁﬂipf}; de ceshanyal anabeside:
riz.et de vieilles:;pantoufles, ay départ des nouvéaitaymas!
r;_c'?%s;p@u& denr, ayage denuepes; icomme st e roquibie
chez, des; gens.soixlisant, Faskionahyimacon b «§ usk
stupide, gue bizarreset. dont:persomugy a compris jusqud!
ici migle seus. mi-la yraie sigmifigation. «ohiular aad asintme
J'al ern entendre. dire cependant: iy uane: Crmag uske  ofel
cette sorte, emistp:ches: les Jdndiens.de:dllddel: daogdlns
Chine, au Japon-at Ausesspaysides pan B Geraitreetle
CE$, Cenfres, Qiviligdy. 4P sinrrmous viendxhit et tadéniomm
tration réputée si ckic et dgroviguenrzAng madagessdys:
persoynes du, graslamonded Js 23 ab 1 oysvimd sy
De retour 2 la maisenpent; Sempiessait dbaexlsisgnagols
latigu,canil g sansndifeogiitite :aoevenvaston ple it
grandement: besoinq idestenfanypiappesaur jeitue:  plbssotk
WA, Prolosgs; hebd Cpretives Hisorardieipavlaguliessik
venait Lo PAsEEn saf 1 et rinod 2ol Sisbasg o lsupxus
Jer RSl sprtkpak dRade remone dyaittoniname sa0 A
Ulenre dy syidiequionappciiarasbreipanics] Rhoyredsy,
GRET aovsiiizin o sonnod sor Sibdizsl QHJU‘“ e WY el
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Oh ! les belles ¢t bonnes tables ! Comme elles, gémis-
saient sous le poids des nombreux mets appétissants dont
on les garnissait, car nos Acadiennes, comme leurs sceurs
francaises d'outre-mer, s’y entendent parfaitement 4 faire
Ja cuisine, lorsqu'on leur fournit le nécessaire pour pré-
parer de bons repas.

Mais pour e jour i point de soupe, quoique  les Aca-
diens  soient pourtant grands mangeurs  de soupe,
mais enfin ce n'¢tait point I coutume, fa soupe ne parais-
sait pas au men, cela aurail ¢ trop commun, disait-on.

Mais en revanche quelle abondance et quelle variété
de bonnes viandes bien préparées : du beeuf en rdti ou a
la steak, du veau ou du mouton en cotelettes, de la piiou-
re, du poulet bien farci, du hou pore frais avec une sauce
aux pommes de pré des plus délectables, des tourtiéres a
Ia viande rebondissant sous la richesse du contenu, des
patates bien michées, des navets, des concombres en sa-
lade, des petits pois, des féves, etc., en un mot toute la
catégorie des IKgumes connus de ces temps-1a,

Pour le dessert 1l v avait tartines, tourteaux, tourtié-
res, du bon pain blaue, les croque-signoles toujours de
rigueur, et des {ruits en saison.

Pour breuvage : du thé et du lait, le café n’était guere
en usage dans le pays 4 cette époque-1a.

Pour la cuisson de ces différents mets, on se servait
alors de V'ancienne et spacieuse cheminée oll se trouvait
attachée uue solide crémaillére avec pendauts et crochets
auxquels on pendait les tourtidres et les chaudrons.

Ou se servaitaussi d'un ustensile appelé poéle & grand’
guene pour faire cuire les crépes et les baignets. I fal-
lait voir avec quelle dextérité nos bonnes cuisiniéres nous
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vhrafent une crépe, enla lancant dans 'espace, ol elle
faisait une culbute, pour revenir bien tournde daus la
potle d’ofr elle était partie.

J’ai toujours cousidéré cette manceuvre de tourner
ainsi les erépes dans leur cuisson, comme un tour d’a-
dresse assez remarquable ; d'ailleurs sans cette habitité,
on comprend que la malheurcuse crépe serait tombée
infailliblement dans le feu ol elle aurait été perdue.

Allons maintenant, messieurs les jeunes curieux, je
vois dans vos yeux que vous grillez de savoir s'il y avait
de la danse dans ces noces d'autrefois,

Mais certainement qu'il y en avait, mais ¢’était une
danse bien honnéte, il me semble, et qui consistait la
plupart du temps en des vieilles rondes francaises, im-
portées de la Bretagne ou de la Normandie, dauns lesquel-
les jeunes et vieux tachaient de sautiller et de gambader
en cadence et en accord avec le rhythme des airs joués
par les violons; des danses a deux, quatre, huit ou seize,
selon la bonue vieille fagon, et point de ces tourni-que-
tades 4 la moderne, ol les individus entrelacés, semblent
vouloir s'étouffer, aux sons de la musique sensuelle de la
valse, du polka ou de la mazurka. 7

Pour ma part, je dois dire que je n’ai janiais rien vu de
bien repréhensible dans ces danses telles qu’elles exis-
taient autrefois, et sans vouloir encourager le désordre,
j’ai toujours pensé qu’il n’était que juste et raisonnable
de permettre ces petites danses de famille, au moins a
T’occasion des noces, & peu prés les seules occasions olt
nos pauvres Acadiens, toujotirs courbés sous le poids de
rudes travaux, trouvent une journée de relais et les
moyens de se récréer un tant soit peu. ‘



24 CHEz s ANCIENS ACADIENS

Drailleurs j'ai toujours & la mémoire le fameux refrain
d’une chanson qui semble bien indiquer le sentiment de
cos temps-1

Le Curéd de notre village

Dhisait un jour A ses enfants,

Onr'il aimait voir fillettes sages
Praveer ayvecyue Tes gargons

e yavme 4 ovorr s Lo eondrette,
Aprrds les travanx du printemps,
Proscr an sot de lomusette
Drtrer i son des violons, cte.

Fn parlant de noces ot de danse, i serait injuste de ne
pas farre mention des persotages les plus fmportants ct
les plus en v apres les mands, Cest-dqdive ke joueurs
e vinlon.

Ausad i fallait les vorr & 'aeuvre ces artistes d’autre-
fois, généralement postés surune table ou un sicge élevd,
ot ils rAckusent A pletns coups d'archet leurs sonores ins-
truments qui rendaient alors de jolis airs de menuet, de
rondeau, de vietlles sigwes, qui niettaient tout le monde
e monvement,

Towjours solennels ¢t graves dans leur maintien, le re-
gard inspird ot Potetlle toute tendue aux sons de leurs ins-
trumeiits, s aceomplissaient en méme temps la double et
mervetlleuse fonction, non seulement de produire la musi-
gue, mais d'en battre le temps, par un mouvement tros
proponeé des deux pieds & la fois.

Payvres et infortunés joueurs de violon | On les avait
rendus farouches et peu abordables, par le fait qu'on ne
les vovait pas toujours d'un bon ceil dans certains quar-
tiers olt 'on y menait et préchait de formidables croisa-
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des contre la danse en général, et les joueurs de violons
vn particulier.

Aussi il n ¢tait pas toujours facile de se procurer leurs
services, car ils savaient quion les dénoncait parfois
comme de vEéritables agents de Uenfer ¢t qu'on regardait
leurs violons comme des instruments du démon. '

A un te] point, que woi qui vous parle, j'eus un jour
tout un démdéld avee ma bonne vicille meére, et tout cela
A propos d'un malheureux violon que j'avais eu Pini-
prudence d’acheter et de vouloir apporter & la maison.

Mais il faut vous dire que le néfaste instrument ne
dépassa jamais le seuil de notre demeure, car ma bonne
mére sapercevant i temps de la nature de I'objet que
j'apportais, foudit sur moi toute courroucée et A bras
raccourcis, ot je dus battre honteusement en retraite et
me sauver chez le marchand de musique & qui je remis,
non saus regret, je vous Passure, Vinstroment qui w’a-

'ait charmé et que j’aurais bien voulu couserver, n'efit
été le puritanisme de ces temps-1a.

Hnfin les 11oces, comme toute chose ici-bas, finissalent
par prendre fin, et la féte terminée, le nouveau couple se
mettait en route pour leur demeure au chant d’une
complainte alors en vogue et qui commengait par les
maots .

“‘Ie lendemain des noces
Fallut fair’ son paguet.’’ etc.

Je vous fais grice des deux dounzaines de couplets con-
tenus dans cette chanson. ,

I.a mariée emmenait. dans une voiture séparée des
effets personels bien paquetés dans des coffres: du pays,
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effets qui consistaient surtout en belles couvertes croisées
ou A courtes-pointes, qu’elle avait faites elle-mé&me pour
son futur établissement.  Un petit 70/ (rouet) & filer,
des éeardes, et un mdétier a tisser faisaient également
partie de sa dot.

Chez les fermicrs & Paise, clle avait également droit 4
une vache & lait, un couple de petits gorets ¢t quelques
pigces de brebis, mads elle ne recevait jamais de donation
et terrains a4 moins qu'il n'y et point de gar¢ons dauns
la famille. les seuls & hériter de la ferme.

Une semaine apres les noces, avait lieu une derniére
cérémonie, mais non de rigueur, et qu’on appelait le
rdoohaoc,

Crétait 1A pour ainst dire le point final de toute la
célébration.  On se rassemblait encore une fois pour
jaser et s'amuser pendant toute une soirée, mais cela
d'une maniére tout-a-fait intime et sans aucune forma-
lité,

Iit puis enfin, le lendemain, les nouveaux mariés
cessaient d'étre des héros et s’embarquaient sur ’océan
conjugal pour v voguer comme les autres gens mariés.




Anciens Maitres-d’Ecole

Vous me demandez si je me rappelle encore de nos
maitres-d’école d'autrefois.

Certes, je puis vous assurer qu'ils sont eucore tout
vivants daus ina mémoire, surtout ceux ¢ui vinrent ap-
porter le flambeau de P'éducation dans mon village et 3
qui j’eus affaire plus particulierement,

D’abord il faut vous dire que ces pédagogues d’autre-
fois, passaient pour de grands savants, n’eussent-ils été
capables d’enseigner que I'écriture et les grosses lettres.

Leur titre de maltre-d’école, la coupe particuliere de
leur longue redingote et leur allure toujours grave et
réservée, suffisaient pour nous les faire apercevoir comine
des génis de la science et nous inspirer du plus profond
respect pour leur haute dignité et leur apparent grand
savoir. '

Aussi étaient-ils:de vrais oracles dans tout le pays,
qui décidaient de la pluspart des graves questions ‘qui
pouvaient s'élever parfois dansles villages, qui défri-



0 Axcrexs MAITRES-D KCOLE

RO e e

chaient la correspondance d'un chacun, et redigeaient
les quelques papiers dont nos habitants pouvaient avolr
besoin de s passer entre eux dans leurs contrats et leurs
marchés, oudans toute autre affaire qui requérait une
forme guelque peu gale

Ao sans adler plus loin, disons de snite U la gloire et
A Uhonmens e ven sostitutenrs Jdun autre dge quils
Stasent de vrar martyes de Penseignement,  menant bon
gré mal gid nne vie des plus bohdme, avant 4 loger une
semainie 4 1 fois dans les dific¢rentes habitations des pa-
reuts Jde Jeurs leves, o le confort n'était pas toujours
des plus confortants, et la plupart du temps recevant un
salaire que nos petits vendeurs de journaux d'aujour-
4 s considéreratent bien en dessous de leur dignité.

Muis cela ne les empéehait pas d'étre aimés et trés
choyés dans tout le pavs, et d'étre regus a-bras ouverts
dans chacune des habitations ot ils allalent prendre leur
semname de pension.

Qu’il faisait bon les soirs an coin de I'itre, de les en-
tendre lire & gorge déplovée et sur un ton d’ une déclama-
tion imntable, des passages tirés de histoire du ““Peu-
ple de Dicu” onde 1a vie de “'Sainte Geneviéve de Bra-
bant et de Vintendant Golo®’, ou bien encore de mnous
raconter quelques-uns des incidents de la carriére si
agatée du Pauvre Juif Errant’”, dont une complainte
de ces temps-ld ne contenait pas moins de 45 couplets,
avee wu wrand choeur & répdtition,

La figure de Uun de ces anciens maitres-d’école m’ap-
parait toujours sous une auréole un peu étrange peut-
étre, mais tout-d-fait pathétique et touchante, si je puis
m'exprimer ainsi.
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11 se nommait Jean Louis Fabien du Romillard, était
soldat et avait fait quelyues campagnes avec le Petit
Caporal, commne il aimait a désigner le Grand Napoléon,

Aprés la chute de I'Empereur, son idole, notre vété-
ran, frappé au ceeur dans ses plus chéres affections, de
désespoir ou pour autre cause connue que de lui, §était
exilé de sa belle France pour venir se réfugier en Aca-
die.

Oh ! certes, il fallait 'entendre 4 certains jours lors-
que les souvenirs d'antan lui revenaient plus vivement 3
la méwoire, déclamer ¢t pérorer sur les hauts faits d’ar-
mes de son Petit Caporal tant aimé,

Se promenant de long en large dans notre école, il
en feu et le visage tout transfiguré, sa volx gravissait
assez souvent tous les dégrés de la ganune patriotique et
prenait parfois de telles proportions, que les voising cro-
vant que le feu ou la révolution était a ’école, accour-
raient tout ¢perdus pour connaitre la cause du fracas,

in I"¢coutant ainsi dans ses déclamations patriotiques
de haute envolée, nos petits ceeurs de jeunes frangais se
sentaient tout émus, tout embrasés d'un briilant patiio-
tisme, et nous voulions tous nous faire soldats pour voler
att secours de la France,

A la fin de ces vibrantes allocutions, nous ne man-
quions jamais d'applaudir vivement et quelque fois as-
sez bruyamment, et de erier 4 gui mieux mieux, un pen
par politique peut-&tre: ““Vive Napoléon'’, ‘‘Vive la
France !! ce'qui ne manquait bien rarement de nous
valoir une demi-heure de réeréation en plus de. celle &
laquelle nous avious droit. :

Des malins, et il s'en trouve toujours parmi les.
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écoliers, lorsqu'il leur arrivait de n’avoir point. appris
leurs lecons, tichaient, par quelques questions habile-
ment dirigées, d'amener sur le tapis les exploits du Grand
Napoléon, et une fois que le bonhomme avait mordu &
'appét, nous étions A peu prés certains que 1’avant-miti
ou Paprés-midi, selou Poccasion, se passerait en disser-
tations sur le Premier Constl, ¢t que la réeitation de nos
legcons scrait remise a plus tard,

Non, certes, je n'oublierai jamais ces scénes d
temps de notre vieil fustituteur de France, de Monsieur
Jean Louis Fabien du Romillard, illustre soldat et vété-
ran des guerres du Premier Empire.

I)'ailleurs comment les oublier, lorsque je porte encore
les marques regues au cours de 1os combats simulés entre
&léves pendant les réeréations, oit j’étais obligé parfois et
A contre cceur de jouer au soldat prussien ou a quelque
autre adversaire du Grand Empéreur.

Car, c’était 1a son plaisir et son grand passe-temps 3
notre vieux soldat frangais, de nous ranger en deux
camps de bataille, aprés nous avoir bien armés de longs
btons en guise de fusils, et de nous faire passer par tou-
tes sortes d’exercices militaires.

Quant A Iui, monté sur un biicher de bois 3 cbté de
Pécole, et coiffé d'un bicorne de papier 4 la Napoléon, il
dirigeait les mouvements et commandait les attaques
d'une voix de Stentor qui ne manguait pas de réveiller
les échos d’alentour et de mettre en fureur tous les
chiens du village. - :

Comment il se fait que nous ne nous assommions Vpas
dans ces joutes militaires d’un nouveau genre, restera tou-

jours pour moi I'un des profonds mystéres de cette etape :
de ma premidre jeunesse. :

‘école du
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Une autre figure pédagogique de ces temps-1a, qui est
également restée bien gravée dans ma mémoire, est celle
d’un malheureux exilé de la verte Frin, qui, pendant
trois ans, eut A tenir le timon des affaires dans notre
école.

Pour le résumer en peu de mots, je dois dire que ¢’était

un savant, bien trop savant peut-&tre pour la jeunesse et
les besoms de ces temps-la. ,

Qutre le frangais, qu’il conuaissait passablement bien,
i1 parait qu’il était en plus une vraie encyclopédie vivante
de toutes les sciences et de tous les arts connus jusque 1a,
et qu’il possédait I'arithmétique, la géométrie, I'algebre,
la navigation et la trigonométrie sur le fin bout de ses
doigts.

D’une taille svelte et élancée, il portait une longne
redingote de velours d'un vert foncé, couleur emblema-
tique de son pays, d’un vert devenu plus accentué

-peut-étre par le long usage de 'habit et les brouillards
salins de notre pays.

Un collet blanc, d’une grandeur démesurée, lui moti-
“tait jusqu’aux oreilles et €tait retenu en piace par une
sollde cravate d’une soie plus ou moins douteuse '

- Il faisait certainement bien la- classe, ‘mais, disons-le,
peut-étre un pen trop savamment pour des intelligences
de notre calibre, sans compter qu’il était affligé d’une

brogztc irlandaise des plus accentuée qui rendaxt parfms
“ses explications’ trés difficiles a saisir.

A part de cela, ¢’était un excellent professeur, 1 un vrai’
“éor ker comune on dit, ayant vu le jour, du reste; dans’ Tas
célebre ville de Cork,’ et qui maigzé son - tempéramentf‘

celtique trés excitable, n’en 1’ était pas mo' 15 1 ange de
douceur sous tous les rapports S =
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Je me rappelle de ne Pavoir vu qu’une fois bien en co-
itre, et, certes, il fant avouer aussi qu'il y avait matidre 2
exciter Pire méme d'un saint du paradis, et 4 plus forte
raison celle d'un simple petit maitre-d’éeole de campagne. .~

Deux de sos gamiosde 1éeale, par espiéglerie ou pett-
étre par esprit de vengeanee pour gquelque punition in-
thigde, s avisérent un cottain jour, de garnir d'épingles
sanguinaires, le cottssing qui orpait e siege de son fau-
teuil rustique, sur feque il avait habitade de - s"asseoir
assez pesgmment surtout an retour d'un copieux diner.

Les résultats, comme on peut se Uimaginer, de ce cont-
plot diabolique qui ne réussit que trop bien, furent effra-
yants et des plus désastrenx sous tous les rapports,

Aussi je crois voir encore aujourd’hui le sant-déses-
péré de notre vieux magister, att moment critique ol il
fut prendre son sidyge an retour de sondiner, et mes oreil-
les résonnent toujours de Vexclamation furibonde qui
s'échappa alors de sa poitrine en sursaut.

Je w'ai jamais su de quel langage il s'était servi dans
cette mémorable occasion, pour exprimer son émotion et
la vivacité de ses sontiments, mais il me semble que ce
alt étre dans un gae/ic le plus pur et le plus éner-
gique.

I va sans dire que les coupables furent découverts,
mis & point et dftment punis commnie ils le méritaient,
Aussi sans le solide tissu de I'étoffe du pays dont leurs
pantalons étaient fabriqués, il n’y a point de doute que
nos jeunes coupables cussent porté pour longtemps les
marques que la férule de notre maitre en courroux, n'au-
rait point manqué de lenr laisser sur les proéminences
gu'on connait,
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Dans ces temps-1a, les punitions corporelles étaient
assez en vogue daus nos éeoles de campagne, et I'antique
férule de gros cnir y jouait ie réle le plus important dans
le maintien de la discipline.

Mais ou comprend qu'il existait également heaucoup
d’autres modes de punition trop long 2 énumérer et
qui ne vous intéresseraient guére; guw'il me suffise
de ne vous faire mention ue d'un seul et cela A cause
de sa grande originalité ; un genre de punition d’ailleurs
importé sans nul doute par notre professeur irlandais,
qui devait en avair la patente a lui seul.

Ainsi pour des infractions sérieuses de la discipline
ou pour plusieurs mauques successifs des legons, le
coupable -se voyait obligé de sortir de I'école et d’aller
se tenir debout et tout penaud sur le haut du bficher
traditionnel & coté de Uécole, et 14, coiffé @’ une casquette
de pierrot (fool’s cap), il devait saluer par de profondes
révérences, tout ce qui passait dans le chemin avoisinant
I’école, fut-ce homine, femme, enfant, cheval, beeuf,
mouton ou dindon. i

Comme il passait beaucoup de piétous et de toutes
sortes dans ce chemin tout grand ouvert au public et aux
aimaux saus raison, il s'en suivait que le coupable
installé sur le bficher du sacrifice, se voyait obligéa
certains jours, de faire toute une série de grands -saltts,
et cela au grand ennui du condamné et au trés grand
amusement des autres ¢léves de Pécole, qui ne man-
quaient pas d’observer par la porte ouverte ou les fend-
tres, les mouvements plus ou moius gracieux de notre
malheureux pxerrot et de Jomr en- secret ‘de sa decou-
fiture,
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Quels que sojent les effets qu'ait pu produire ce genre
de punition daus le passé, je ne sais pas trop 8'il devrait
ttre recommendé aux instituteurs d’aujourd hui, pour le
maiuticn d'une bonne discipline dans leurs écoles.




Entre Voisins

On avait coutume autrefois dans notre pays d'étre
trés charitable les uns envers les autres et par consé-
quent de beaucoup s’entr'aider. Aussi lorsque quelqu’un
sttbissait un malbieur, il fallait voir comme tout le monde
s'empressait de lui venir en aide au plus t8t.

Une bitisse était-elle renversée par la temptte ou
devenait-elle la proie des flammes, qu'aussitdt tout le
village se rendait pour secourir celui qui venait d'étre
éprouvé, et en peu de temps il arrivait gqu’une nouvelle
bitisse, quelquefois plusconfortable que la premiére,
surgissait conme par magic des ruines de celle qui venait

1'¢tre détruite.

Mais aussi faut-il dire qu’il y avait moins d’égoisme
dans ces temps-13 que de nos jours; et la charité frater-
nelle, la confiance et 1a bonne entente entre voising exis-
taienta ce point de ne faire pour ainsi dire .’ une seule
famille de tout un village.
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Comme signes entre autres du bon voisinage d’alors,
i} faut vous dire par exemple que les serrures n’étaient
presque point connues A cette époque, et telle était la
bonne foi et Mhonnéteté de nos gens, qu'on se prétait
entre voisins des sommes §’argent plus ou moins consi-
dérables, sans billets promissoires et sur simple promesse
faite de vive voix,

Crétait avsst Ia coutnmme chez nos habitants lorsqu'ils
tuaient quelyue picoe de hétail, quon sadsarl houcherie,
selon Uexpression de ['époque. de mettre toujours de
cOté un oun deux buns morceanx pout les plus proches
voising, une civilité qui ne manquait  jamais  d'étre
rendue en temps ot Hew, de sorte que par cet deliange
fait pour aivsi dire A tour de role, nos braves cultiva-
teurs se tronvaient avolr assez souvent sur leur table un
han rti de viande fraiche, sans avoir eu besoin Q'aller
aux boucherices qui n'existaient point dans ces premiers
temps du pays.

Pour denner plus entrain A certains travaux de la
ferme, quand les circonstances le permettaient et sans
préjudice pour personne, oft avait coutume A certaines
époyues de Fannée, de se réanir par bandes pour donner
tous enscmble une journde de travail, tantdt dans une .
ferme, tautdt dans une autre, jusqu’d ce qu'on eft passé
pour ainsi dire en revue, toutes les habitations d’un vil-
Iagre,

‘Cela avait lieu surtout pour l'arrachage des patates ou
bient pour le battement du grain qui se faisait alors avec
Pantique fdau, tombé depuis en désuétude, ou encore
avec les vieilles et incommodes batteuses d’autrefois,

Il en était de méme lorsqu’il s’agissait de mettre en~-

-
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cemble et de monter le bois d’une nouvelle btisse. Tout
le monde s efforgait alors d’aller donner un coup de main’
A son voisin, et il arrivait assez sonvent que la charpente
&tait montde et toute entourée daus le cours d'une seule
journée. Vers le soir avant de débaucher, on clonait une
branche ou téte de sapin sur le faite de la nouvelle
bitisse comme bouguet ou couronnement de I'ouvrage,
qu’on saluait p*lr de nombreux coups de fusil et des
hourras pousssés avec vigueur, et puis, aprés quelques
bonites rasades, on s’en retournait chacun chez soi.

Ces rassemiblements qu’on appelait alors des frolics,
étaient bien, si je puis m’exprimer ainsi, des vraies fétes
de travail ou 'on s’amusait tout eu rendant service A un
voisin, qui pour sa part devait faireles frais d'un bon
diner pour ses invités.

Mais de toutes ces fétes villageoises ou champétres,
il n’en est point dont le souvenir me soit resté plus vive-
ment gravé dans la mémoire que celle qui avait lieu &
P’occasion du broyage du lin A chaque année, alors que
tout un village, hommes, femmes et enfants, consacraient
toute une semaine dans une localité appropriée, A broyér
e lin et le mettre en filasse. )

C’était alors ce qu'on appelait la Semasine du brovage, -
et on choisissait, pour faire ce travail, I'époque de la mi-
octobre ofl la température encore assez agréable, com-
mence cependant & se ressentir des approches de 1'hiver,
fournissant ainsi 4 un chacun V'occasion d’exercer une
energxe un tant soit peu ‘ ramollie par les, chaleurs de .
1'été. s

On choisissait généralement pour-le site _d{; '—broyage, Lo

un creux de ravin oule fond d'un vallon, un endroit.
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protégé des vents par un bois ou une boulaie d’arbres,
mais toujours & proximité - d’un ruisseau, afin d’y pou-
voir faire tremper le lin pour I’ amolhr avant de le passer
dans la brote.

Ainsi par un beau matin, toute une petite ville de
gerbes de lin, avec de nombreuses broies, des places de
fen par cf par 1a et une population des plus bourdon-
nantes, surgissait comme par enchantemeut du fond de
quelque ravin solitaire, présentant le spectacle d'une
grande ruche d'abeilles en pleine activité.

Il y avait 1a de l'emploi pour tout le monde, et le
travail était généralement partagé selon P'dge et les
capacités d’un chacun.

Aux gaicons d’un certain dge incombait le soin de
ramasser les broussailles et les branches d’arbre, avec
lesquelles on entretenait les différents feux ou Von
faisait griller le lin, avant de le Dbroyer sous les dents de
la  broie. Un certain nombre, d’un Age plus avancé,
transportaient les gerbes parfois assez lourdes, pour les
mettre & portée et 4 la main des brayeuses ; et celles-ci,
des femmes fortes et viriles du village, s’emparant du lin
par poignée, le réduisaient en filasse sous les tranchants
«d’une broie vigoureusement manceuvrée, :

Puis, ¢’était le tour des jeunes filles, dont le devoir
consistait & bien nettoyer et & bien peigner cette filasse,
qu’elle remettaient ensuite a de plus forts bras pour étre
tordue et mise en écheveaux, avant d’aller s’enrouler
sur les fuseaux. A

A certains matins le spectacle de tout ce petit village
en travail était vraiment des plus intéressants et on ne

Py

peut plus charmant A contempler, surtout vers le mo:




FORGERON DE GRAND-PRE
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ment oft un beau soleil tout radieux dépassant le som-
met de la colline, venait illuminer toute cette scéne
dactivité et réchauffer de ses doux rayons, 1a nature un
peu refroidie de I'automne,

Si Vatmosphére s’y prétait, c’est alors que 'on pou-
vait entendre les éclats de voix et'les joveuses chansons
de nos bous villageois mélées aux hattements de toutes
les broies, s’en aller se répercutant dans le vallon ou la
forét voisine, pour v réveiller tous les éclios encore en-
dormis du ‘matin.

Quelle humeur totite aimable et quelle franche gaité
chez ces bons villageois, ces humbles de la terre, gaité
si différente de la jole affectée et guindée des soi-disants
heureux du grand mounde !

Certes, il faisait bou d’entendre les joyeux propos et
~les francs éclats de rire de ces braves paysans, et les
bonnes vieilles romances qu’ils chantaient en ces oc-
casions 13, romances aussi vieilles que le monde mais
toujours nouvelles pour les enfants du peaple, ne
mangquaient pas de faire vibrer agréablement toutes les
cordes sensibles de 'Ame d’un chacun. '

Pour ma part, ¢’est dans ces ‘réunions de village que
jappris 2 fredonuner, pour la premiere fois, ces vieux
refrains francgais que uos péres nous apportérent de la
France et qui avaient pour noms : ‘A St-Malo,” “Ta
Claire Fontaine’’, “‘Dans la prison de Nantes’, ‘Mal-
brook s’en va-t-en guerre’’,” “‘C’est la Belle Frangoise”
et tant d’autres qui, comme ‘‘Malbrook’, ne sont point '
morts, mais vivent encore aujourd’hui. S

Les cantiques et les aomplaintes y venaient aussi pour.
Teur bonne part, car daus ces réunions il se trouvait tou-
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jours des individus au tempérament plus serieux et plus
récueilli, qui w'avaient du gofit que pour les chants
graves et posés, et dont le ‘repertoire renfermait tou]ours
quelques chants de la Messe ou des Vépres.

A propos de vépres, cela me rappelle que nous avions
dans notre village, en ces temps-1a, un brave forgeron
qui, 3 la saison du broyvage, s'occupait comme i sa forge,
de bien entretenir ¢t d'activer les feux ot l'on faisait
griller le lin,

Ce bon forgeron qui ne savait ni lire ni Cerire, n’en
¢tait pas moins pour cela un vrai prodige de mémoire, &
ce point qu’il Jui arrivait assez souvent tout en battant
le fer, de chauter d'un bout & Pautre tous les psaumes
des vépres ordinaires du dimanche, pour passer de la a
P Ave Maris Stella’’ et finir par le ‘‘Magnificat” suivi
du grand “*Benedicamus Domino’’ de premiére classe.

Je n'oserais pas affirmer que sa prononciation du latin
ffit toujours des plus orthodoxe, vu que parfois I'un des
versets du ‘*Confitebor’ sonnait dans sa bouche un pen
sur le profane et que certains mots de 1I'““Ave Maris
Stella’’ avaient pris avec lui une tournure toute fran-
caise pour ne pas dire vulgaire, et d un tel point que des
malins lui avaient fortement conseillé d’aller s'en con-
fesser.

Mais qu'il en soit ce que ’on voudra, le fait n’en reste
pas moins vrai que ¢’était un bien brave homme, parfai-
tement inconscient de sa mauvaise prononciation du latin,
et qui chantait ses vépres et son magnificat; ‘de bonne
foi, de bon cceur et de toute la force de ses poiuuons.

Les jours de la “‘Semaine du lin’’ étaient done non
seulement des jours de travail, mais aussi des jours de
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féte, surtout pour les jennes garcons, qui, aux moments
libres, aux entr’actes du travail, ne manquaient pas
d’aller explorer les bois voisins, pour y cueillir les faines
encore accrochées aux branches des hétres ou gisant sur
le sol, ou bien pour poursuivre sans reliche de pauvres
petits écureuils jusqu'a leur cachettes bien garnies ¢’ une
belle faine toute épluchée dount ils s’emparaient sans
pitié et sans mergi.

Cruelle et 11;sat1able jeunesse, o ne la porteront-elles
pas et sa légereté et sa gourmandise ! |

Priver et “voler ainsi ces geutils et inoffensifs petits
écureuils du fruit de leur long et pénible travail, pour ne

leur laisser ensuite que la disette et la misére pendant
les longs mois du rude hiver !....

Pour ma part il m'est encore difficile aujourd’hui de
rencontrer un de ces petits quadrupédes saus AVOIr 4
rougir des méfaits de ma jeunesse, et si nos petltq
écureuils pouv'uent me comprendre, je serais toujours
des plus disposés & leur faire amende honorable et 4 leur
demander pardon des nombreuses injustices, dont je me
~ rendis coupable autrefois, envers quelques uns de lenrs
ancéftres.

Parmi les multiples chants et refrains qui avaient alors
cours a 'occasion du broyage du lin il me semble que je
ferais erreur sije n’essayais pas de vous donner une
idée de la ‘‘petite cantate’’ qu’on y chantait assez sou-
vent et qui était intitulée :

«CHANSON DE LA BRAIYE" (Broie)

1
Entendez-vous la Bradye
Résonner au ravin. ...
Allons, venez, dit-elle, =
Venez braiyer le lin,
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CHORUES
Flic Flae Flac, Flic Flac Flac,
Hroyons te lin pour la filasse
Flic Flac Flac, Flic Flae Flac,
Oui fera chemise et paillasse.

P4

S1 Adimn et mere bve
Nettswent ninss prehd
Al fob guel bean réve s
N avigr ]u)iHI Al «/‘Id,':[; .

N
,

La faute originelle
Pour comble de nos maux,
Nons fait porter Ia toile
Sirude pour nos dos,

1
\Maintenant sans reliche
11 nous faut travailler
Cliagque jour et A la tiche
Pour poavoeir s habiller,

A
Mais & la pénitence
Joiguons un gai refrain,
Car le chaat nous délasse
It chasse le chagrin,

5
Messicurs de la Paresse
Sivous ne v'nez braiver,
Au temps de la vieillesse
Vous aurez a brailler.

i
Voila messicurs, mesdames, -
Voild notre chanson,
Elle a pour nous des charmes, .
Les vieux ot les garcons.
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Certes, on avait besoin en effet de bra/yer et de faire -
beaucoup de toile dans ces temps-ld, vu gue Yon ne
portait que cela comme linge de corps, les chiemises ou
corps de faine 1w étant pas encore en usage daus le pays,
Avec cette toile rude et grossidre, on fabriquait des véte-
ments qui Ctaient loin d’étre tendres pour les épidetmes
sensibles, et qui vous faisaient tout 'effet d’un vrai
cilice, les premiers jours qu'on les portait.

Tout de méme on s’y habituait, bon gré mal gré, et
on supportait alors tout aussi patiemment les intens-
peries des saisons qu'on le fait aujourd’hui, avec les
habits de laine, chauds et mcelleux que I on connait.

g



Croyances et Superstitions

Il me semble que le diable avait autrefois beaucoup
plus de pouvoir qu'aujourd’hui ou, du moins, qu’il se
wanifestait plus souvent et plus ouvertement que de nos
jours.

Et, pourquoi pas? Sil'on considére que les églises
étaient alors plus clair semées, les prétres peu nombreux,
P'eau bénite asser rare, ¢t les sacrements peu souvent ad-
ministrés ; il est facile de comprendre que le diable ayant
un plus vaste terrain pour ainsi dire a sa disposition, ne
manquait pas d'en profiter pour jouer toutes sortes de
vilains tours & sa fagon.

Ceci me rappelle 'aventure d’un certain sacristain ou
hedeau que nous avious 4 I’église de notre paroisse, il y
a hien des années passées. ]

11 s'appelait Gaspard, et il faut.vous dire que c’était
un bien brave homme si jamais il en fut, honnéte, actif
<t diligent, qui remplissait les devoirs de son office d’une
maniére trds consciencieuse,
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Mais comme il n’y a rien de parfait dans ce bas-monde,

notre bedeau n’était point non plus sans ses imperfections
ou plutdt ses défauts.

D’abord il était possédé d’unecuriosité impardonnable,
voulant tout connaitre et tout savoir de ce qui se passait
au presbytere et de 1a par toute la paroisse.

En second lieu, il lui arrivait assez souvent, surtout

lorsque le travail n’allait point de son goiit, de se servir
d'un langage qui était loin de se ressentir de la piété.

Mais il va sans dire, qu’il prenait bien garde de ne pas
douner cours a ses expressions virulentes et intempestives
lorsqu’il savait que le curé était dans les alentours, ce
qui w’empéchait pas tout de méme ce dernier de trop
bien connaitre les faiblesses de son curieux et irascible
sacristain, qu’il avait reprimandé sévérement & plusieurs
reprises, surtout la dernjére fois otril lui avait dit bien
carrément, que s'il ne mortifiait pas sa mallieureuse cu-
riosité et s'il continuait 4 se servir d’expressions gros-
siéres et profanes, le diable ne mauquerait pas de lui

jouer quelque vilain tour, au moment ol il §'y attendrait
le moins. '

Or dong, il faut vous dire qu’a cette épogtie-13, il arri-
vait de temps en temps que le mauvais esprit s’emparait

de certains individus, qu’on disait alors étre possédés du
démon.

Un certain jour notre curé qui était un vrai saint, fut
pri¢ de vouloir bien chasser le démon d’un pauvre mal
. heureux quon lui avait amené au plebbytere.
On se trouvait alors en plein été et & cause de la cha- .

leur, les fenétres de la maison curiale, étauent toutes =

grandes ouvertes lorsque notre samt homme - commenga
]es exorcismes. - . L
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Aprds un certain nombre de priéres et d’abjurations,
voild le curé qui ordonne & Satan de sortir du malheu-
reux possédé, qui se débattait et s’agitait on ne peut:
plus, sous les cffets de ean bénite et des prieres litur-
giques.

“Je te commande de sortir du corps de cet homume’’,
s"¢eriait e saint prétre,

Bt Ie démon de répomh'e' “Je veux bien en sortir,
mais olt voulez-vous que jraille 2’

“Va ol tu voudras, mais encore une fols, je te com-
mande de quitter cet homme.” .

“Eh bien,” dit alors le mauvais esprit, “‘je consens
d'en partir si vous voulez me permettre de rentrer daus
votre bedeau qui est 1A derridre la porte écoutant tout ce
qui se dit ici."”’

Te bou curd chercha asses longtemps son sacristain,
qu’il fiuit par le trouver a Péglise, oft il §'était réfugié et
oft il I'apergut tout blotti dans P'un des immenses béni-
tiers, tels qu’'ils existalent dans ces temps-1a, plus mort
que vivant et s'aspergeant de toutes ses forces, pour se
protéger des griffes du grippel infernal.

Il y avait par chez-nous dans ces temps-I3, un certain
individu nommé T'élesphore Brindamour, quni était venu
de France, on ne sut jamais ni comment ni pourquoi,

Pour tout dire, ce n’était rien de bien rare, car il nelui
arrivait pas souvent d’aller 4 I'église ot il ne communiait
jamais, et il était le seul de tout le village qui se permit

de critiquer maliciensement les sermons de notre bom - -

curé,
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Dans tout le pays, ¢’était la croyance d’alors, qu’il te-
nait commerce avec le mauvais esprit, et pour preuve,
¢est que lorsqu’il lui en prenait envie, il allait faire . des
promenades pendant la nuit sur I'Isle St-Jean, au Cap-
Breton ou 4 la Nouvelle-Fcosse, parcourant ainsi de
longues distances dans un rien de temps.

Vous connaissez sans dotite Dominique & Pierrot de
Moncton, qui doit avoir aujourd’hui ses quatre-vingt-
dix ans accomplis et qui, malgré cela posséde encore
toute sa mémoire ; eh bien ! c’est lui qui peut vous dire
comment ce Brindamour vint le trouver un certain soir
et luidit comme ¢a;

“Dotminique, veux-tu venir te promener ce soir sur
I'Ile St-Jean, pour aller voir les filles”’? -

““Je veux bien,”’ lui répondit Dominique.

““Alors, lui dit Brindamour, assieds-toi sur ce bxllot
férme les yeux, et surtout prends bien garde de ne pas
parler.”’

“Misai, Tallo, Rémor, Vésul, Satana, Caraba—tels
furent 4 peu prés les mots que j'entendis prononcer,
nous racontait plus tard Dominique 3 Pierrot. Je me
sentis alors enlever doucement, dit-il, et uné brise frai-
che qui fouettait mou visage et passait & travers mes
cheveux, me fit comprendre que nous traversions les
airs, et, peu de temps aprés j’entendis Brindamour qui
m’annoncait que nous étions arrivés. '

“Jouvris alors les yeux et en examinant les alentours,
je compris que nous nous trouvions & Rustico oft nous
passimes une partie de la veillée. O

‘A" 2 heures aprés minuit, nous nous 1embarqmom
':aur notre hillot avec le meme ceremomal pour amver
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it o s e e, e e e

un peu plus tard dans notre village, que nous trouvimes

encore tout endormi.”

[t parait que ce Télesphore Brindamour possédait
également le seeret de se rendre invisible et C’est encore
Dominigue 4 Pierrot qui m'a raconté conmment il Ini
avait pavdé un beaw 200 plastres enor, pour obtenir ce
secret. mai- dont 1) ne voulut jamais se servir dans Ia
stite,  par crainte (&t cnplocenad par Te mauvals ¢s-
prfl,
Ce seeret je e ticns moi-méme de Domtinique qui wie
Te révéla aprés I mort de Brindamour.  Je puis bien
naintenant vous le confier, car je suis certain que vous
1HE VOUS CHSeTVires Jamais,

1 {allait d'abord sc procurer un chat tout noir, sans
v poil on une tache d'aatre coulear.

On prenait alors en grand chaudron rempli d’eau que
Tonn faisait bien bhonillir, et ensuite on y enfermait de-
dans e maton tant vivant, quon devait laisser se con-
sumer, jusqu'd o cafil nten restit plus que les os bien
décharnés,

Ou retirait alors tots ces os qu'an allait déposer dans
un ruisseau d'can courante. et piis, un grand  prodige
avait Hew, ¢n ce gque Pun de ces oy, se séparant des an-
tres, contnencait & remonter le courant de lni-méme et
tout senl. Il fallait s’en ciparer aussitdt, et avec cet os
en sa possession, on n'avait qu'd on exprimer le désir,
pour se rendre aussitdt invisible A tout le reste des
vivants. :

Ce Brindamonr pouvait également cnsorceler ou désor
celer n'importe gui ou n'importe quoi, car il possédait le
mauvais ceil, comme on disait alors dans le pays,  D’ail-




CROVANCES BT SUPERSFITIONS a1

leurs je sais quil pouvait guérir de plusicurs maladies et
avait le don tout particulier de faire passer les verrues,
par un procddé assez étrange et qui dénotait, i ne pas en
douter, le travail tout pur de In magie.

Ainsi pour les délivrer de leurs verrues, il vendait A
ceux qui en ¢taient affligds, un petit sac en cotonnade,
dans lequelils devaient mettre autant de petits cailloux
qu'ils avaient de verrues, et puis, tout en warchant Je
long d'une route bien fréquentée, ils devaient lancer le
petit sac de cailloux pardessus leur téte et cn arriére,

sans se détourner pour le voir tomber.

Malheur au voyvageur qui avait la curiosité de ramas-
ger plus tard cette bourse d'un nouvean genre @ il était
str alors d'attraper les verrues dont son voisin venait de
se débarasser.

Je pourrais vous en narrer bien d’autres sur le compte
de ce sorcier A’ autrefois, et qui ne feraient que prouver
d'avantage, comume quoi il devait Ctre de conuivence
avec le mauvais esprit.  Mais disons pour finir et pour
I'édification d’un chacun, que ce méme Brindamour
aprds avoir exercé la sorcellerie pendant - plusiears
annédes, fut enfin obligé comme tant d'autres, de
reconnajtre qu'il v a un Ltre bien plus puissant que
tous les sorciers ensemble, et auquel il faut se sou-
mettre tot ou tard, ce qu'il fit un bon jour devant
notre curé, en renongant pour toujours & la pratique
des maléfices.

Le curé aprés la mort ‘de ce malheutreux, fit brﬁler,
dit-on, plusicurs livres de magie quil lui avait enlevés,
efitre autres un Gros et un Petrf Albert, Vle “me d,?»‘*
Songes de Napoléon”, les “Contes des mille et une
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Nuits,” et d’autres bouquins dont je ne me rappelle plus
les noms.

On sait peut-étre que le Petit Alberi ne contient que de
la magie blanche ou des tours d’adresse seulement, tan-
dis que le Gros Albert traite ‘au contraire de la magie
noire, des sorts, des sortiléges et autres pratiques dia-
boliques.

A part de ce Brindamour, on counaissait aussi d’autres
gens qui avaient comme lui le mauvais oil et possédaient
le pouvoir d’ensorceler ou de jeter des sorts, com-
me on disait, sur les howmmes ou sur les animaux.

Ce pouvoir paraissait exister surtout chez les Indiens,
du pays, et lorsque ces derniers venaient quéter dans les
villages, ce qui n’arrivait que trop souvent, on prenait
bien garde de leur refuser ou de leur dire quelque
chose de désagréable, méme lorsqu’on savait que ces
quéteurs n’étaient autres que des fainéants, qui n’a-
vaient aucun droit i la charité du public,

Je me souviens qu’une sauvagesse qui était venue de-
mander 'auméne chez mes parents, ne se trouvant point
satisfaite pour une raison ou pour une autre, commenca
par proférer des injures & ma bonne mére qui la mit tout
simplement 4 la porte, mais non pas avant que la qué.
teuse n’eut fait de ces mauvais souhaits, qui finissaient
généralement par la formule bien connue de la sorcellerie
de ces temps-1a: “ 7w en auras regret’ |

Par ceci, on savait qu’un sort venait d’dtre jeté sur
quelqu’un ou sur quelque chose.  Aussi nous ne ffimes .

~guére surpris le lendemain, de constater que I'uné de .~
nos bonnes vaches laitidres dounait du sang par 1'un de,r
ses trayons,
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Taa méme chose arrivait encore, c’est-a-dire pour les
vaches de donner du sang dans leur lait, lorsque les en-
fants par pure malice, détruisaient les nids d’hirondelles
bétis sous la couverture des granges, avant que les
couvées s’en fussent envolées.

Il arrivait parfois que les sorciers ou les sorcidres
jetaient des sorts sur les poulaillers. Dans ce cas; on
1’ était pas longtemps avant de s’apercevoir du maléfice,
“car les cogs se mettaient bientét 3 chanter aux heures
indues de la nuit, ce qui était toujours un signe certain
qu’il y aurait de la mortalité avantla fin de ’année, dans
la famille propriétaire du poulailler ensorcelé,

Pour se préserver des suites funestes de ce sortilége, il
fallait s’emparer au plus t6t des chanteclers empigeonnés
et leur tordre le cou sans miséricorde et sans pitié.

Il en était de méme parfois de certains chiens des vil-
lages, qui, aux belles nuits.de la pleine lune, se mettaient
4 faire entendre des aboiements longs et plaintifs,

On comprenait tout de suite, en les entendant ainsi

“hurler, que les sorciers étaient passés par 14 et venaient
-d’exercer leur vilain métier, et comme aux grands maux
les grands remédes, il fallait encore dauns ces circonstan-
ces 13, en agir comme pour les cogs chanteurs. de nuit,
c’est-a-dire se débarrasser sans tarder des malheureux
chiens hurlants, que les serciers venaient ainsi d’enpr-
geonner. '

%% o

Faut-il maintenant vous entretenir de la chasse galeric, -
dont vous avez sans doute entendu parler bien des fois, -
mais 2 'existence d¢ laguelle on ne croit 'plus guére au-
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jourd’hui, et qu'on traite tout simplement d’histoire de
vieille femme. : '

Avant d’aller plus loin, laissez-moi vous dire qu’il n’est
pas possible, qu'un pareil phénomeéne n’ait été qu'urfe
affaire de fantasmagorie ou simplement 'effet de 1’1mag1--
nation. : :

Nous avous etnicore parmi nous et du domaine des vi-
vants, certaines personnes Adgdes et dignes de foi, qui
vous diront sur leur parole d’honneur, comme quoi il 0’y
a encore que quelques années les gens entendaient pas-
ser dans les airs des caravanes ou des troupes de voya-
geurs invisibles, dont les chants et les gqis Propos arri-
vaient parfois assez distinctement jusqu’a ceux qui se
trouvaient en position de les entendre.

Ié phénomene avait toujours lieu un peu aprés le cou-
cher du soleil. :

On commencait d’abord par entendre dans le lointain,
un bruit sourd et indistinct, comme celui qui serait pro-
duit par le vol d’une bande vombreuse de gros oiseaux
en traversant I’espace,

Ce bruit augmentant en s'approchant, finissait par
produire 1'effet de voitures roulant sur un pavé, et,
mélé 4 ce roulement, on entendait.généralement des
sonis de clochettes ou de grelots, quelquefois des ‘aboie‘—
ments de chiens, et dominant le tont, des cris de joie, et
des joyeux refrains chantés par des voix d’hommes et de
femmes encore dans la chair ou devenus fantdmes, et -
faisant partie de la troupe des voyageurs invisibles.

Mon oncle Firmin m’a affirmé bien des fois de son
vivant, avoir entendu parfaitement la chasse-galerie qui

passait dans les ajrs, un certam soir ol en revenant de la.
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péche, il ¢’était arrété au Cap Folly poury passer la
nuit, en attendant la marée qu1 devait le ramener chey
lui.

Non-seulement il entendit le bruit du passage de la
mystérieuse bande, mais il eit méme le temps de saisir
les mots d’un bout du refrain, que chantaient nos voya--
geurs aériens.

Ces mots il ne les oublia jamais, et il avait coutume de.
les chanter quelquefois sur un air qu’il pensait devoir
approcher celui qu’il avait entendu ce soir-1a. '

(Voix d’hommes) Caribi Cariba

(Voix de femmes)
(Voix d’hommes)
(Voix de femmes)

Caribi Caribo,
Houpe Ii Houpe (i
Caribi Caribo..

At Akt Al 1
Tra, la, la,

Ok ! O ! Oh !
Dri, do, do

(Tous ensemble)

: 5 bis
¥
Il n’y a point de doute, qu’avee tous les sorciers de
ces temps-1 et le diable aidant, la chasse-galerie devait
exister un peu partout, et les méchants d’alors en pro-
fitaient pour faire des voyages d’agrément 4 bon marché.
Cependant une autre croyance i propos de cette
chasse-galerie, et la plus accréditée dans certaines loca-
lités, voulait que les individus qui voyageaient ainsi dans
les airs, fussent des habitants des autres plandtes, se
promenant d’une étoile A Pautre, mais sans pouvoir
s’arréter sur la terre, 4 cause du peché d’Adam et d’'Fve,
nos premiers parents. '
“Qu’il en soit ce que I'on voudra, il o’ y a, pas A nier le'
f ait que cette croyance en la c/zasw ga/erze etalt asseL



a6 Cunz RS ANCIENS ACADIENS

commune et trés vivace, et cela d une époque qui n'est
pas encore trds éloignée. .
¥k

Que vous dire maintenant des loups-garous, des Iutins
et autres sorciers de cette espdee qui infestaient le pays
autrefois. .

O n'a jamais pu savoir au juste s'ils étaient des &tres
humains ot des démons, mais ce qu'il y a de certain
<'est girils existaient, comme le prouvent les nonibreux
tours qu'ils se permettaient de jouer aux habitauts, en
s'emparant par exemple de leurs chevaux pendant la
nuit, et dont ils s¢ servaient pour faire des courses furi-
bondes,

Aussi & certains matins, on pouvait facilement consta-
ter leur travail nocturne, par le fait qu'on trouvait les
chevaux tout ruisselants de sueur et de boue, avec la
criniére tressée et noude en plusieurs endroits, démon-
trant par 13 que les /nsins ne se servent jamais de selle
ou de bride, mais qu'ils tressent et nouent les criniéres
des chevanx, auxquelles ils s’accrochent, afin de se tenir
en place pendant qu'ils galopent sur les chemins.

Un de nos voisins, dont les chevaux avaient été ainsi
maltraités A plusieurs reprises, s’apercevant un matin
qu'il s'était levé un peu plus de bonne heure que de
coutume, que {'un de ses chevaux manquait 4 I'étable,
n'eut rien de plus pressé que de s’armer d'un bon fusil
¢t de guetter le voleur.

Il n'efit pas 4 veiller bien longtemps, car au petit jour
il vit revenir son cheval monté par un &tre qui lui parut
assez étrange, une espéce d'homme recouvert comme qui
dirait d'une pean trés poilue.
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Il vise, et crac!...il envoie tout le contenu de son
fusil sur I'étre mystérienx, qui se contenta de sauter 3
bas de sa monture, pour s’enfuir & travers les champs,
en faisant entendre d'horribles ricannements.

Notre voisin ne savait pas naturellement, que pour
tuer un /xfin il faut de toute néceessité faire bénir les
balles de son fusil, et en plus d’avoir & porter sur soi un
trefle 4 quatre feuilles, sans quoi messieurs les lutins se
mogquent toujours des balles qu’on peut leur envoyer,

R

Une autre croyance ou iégende des temps passés, mais
beancoup plus raisonnable, plus religieuse et surtout plus
chrétienne, était celle qui affirmait que les animaux do-
mestiques se parlent et conversent dans leurs étables le
soir de No#l a4 minuit, et cela en 1'honneur de la mnais-
sance de I’Enfant-Dieu dans 1'étable de Bethléem,

La tradition ajoutait en plus, que ceux qui seraient
assez présomptueux pour aller ce soir-la écouter les ani-
‘maux jaser ainsi entre eux, auraient 3 mourir dans le
courant de cette année-1a méme,

Et comume preuve on rapportait 1’ histoire d’un certain
maitre d’école, assez instruit, parait-il, connaissant ménie
ie latin, qui, un certain soir de Noél et en défi de la mena-
ce traditionnelle, se rendit 4 son étable 3 minuit, pour
savoir ce qu'il y avait de vrai dans. cette vieille -1égende
datant de plusieurs siécles.

Sa curiosité, dit-on, fut amplement satisfaite, car il
parait qu'il revint de son excursion nocturne plus mort
que vivant, affirmant & tous ceux qui voulaient I'entey-
dre, que les animaux conversaient certainement :entre
eux le soir de No#l 4 minuit; puisqu’il les avait-entendus.
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de ses propres oreilles, dans un dialogue en latin qui
avait eu lieu 4 peu prés comme ceci :

Un coq perché quelgue part sur le haut de 1'étable
avait ouvert la conversation enchantant 3 gorge déployvée,
voix de sepraso, les mots:

Christus natus est, Christus natus ¢st /!

Fn frangais: Le Christ est né, le Christ est né.

Ensuite, un heeuf & voix de barvion, s'était mis A mu-
gir la question

(he 2 (b0 ?

En frangais: O 2 O4?

Lt la réponse ¢tait venue par la voir dasse profundo
de I'dne, qui s'était mis A braire majestueusement :

Bethidem ! Bethléom /

A Bethléem ! A Bethléem !




Henriette

1l y a quelques années, la plus grande insulte qu’on

efit pu faire & un Acadien, aurait été de lm dire qu xl\

‘avait du sang indien dans les veines.

Quoiqw’il en soit de ce préjugé, je puis dire et cela

sans crainte de contradiction bien sérieuse, qu’aprés une
longue étude de I’histoire et des chroniques des premiers
temps de la colonie, et d’aprés une tradition constante et
bien conservée, ainst que les connaissances personnelles
du pays et des Acadiens, parmi lesquels j'ai été élevé, je
puis affirmer, dis-je, que parmi les Acadiens des Provin-
ces Maritimes, il s’en trouvent trés peu, aujourd hui, s'il
v en a du tout, qui aient dans leurs veines un sang autre
‘que celui que leurs ancétres leur apportérent de la vieille
France.

Sans do'utAe', et c'est un fait admis de tout le

monde, dans les commencements de la colonie, plusieurs
des immigrés d’Furope, se trouvant sans-femme et en

o
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boune voie de rester vieux garcons, finirent par s'allier
3 des femmes abonigénes du pays.

Maintenant ce fait historique étaut admis, si I'on suit
d'étape en <tape Dhistoire des établissements frangais
en Acadic jusqu'd nos jours, et cela paralellement avec
1"histoire des aborigdnes micmacs, pour la méme période
de temps, on trouvera que les rejetons provenant de ces
premiéres alliances, demeurérent pour la plupart avec les
tribus indicnnes auxquelles leurs méres appartenaicnt.

Quant aux nouveaux colons ¢t les autres aventuriers
ot coureurs des bois, auxquels nos pauvres femmes in-
diennes, dans la simplicit¢ de leur nature primitive,
avaient cru pouvoir confier leur vertv, comme i des
demi-dieux on des étres supérieurs, un nien petit nombre
A'entre eux eurent assex de vertu pour rester fidéles aux

promesses qu'ils avaient faites & ces simples filles de la
fordt, et aprés un lapse de temps plus ou moins long, ils
abandonnérent sans cérémonie leurs brunes compagnes
pour aller errer sous d’autres cieux ou bien pour retour-
ner dans lear patrie.

(Juant & cenx qui restérent fidélesd leurs engagements,
on peut dire que ce furent les circonstances qui les obli-
gérent de garder leurs femmes micmacqes,

Dans tous les cas par une fausse honte peut-étre, il est
certain qu'aprés leurs alliances, ils abandonnérent la
compagnie des blancs, pour se confondre 3 tout jamais
dans la tribu de leur adoption,

Aussi il ne sera point difficile aujourd’hui, A I’observa-
teur des types de 1a race humaine, de reconnaftre, dans
les descendants de la tribu micmacque, si décimée de nos
jours, des individus” de sang mél&, des métis dont les
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poms frangais, anglais, irfandais ou écossais proclament
assez souvent I'origine de leurs ancétres du cdté paternel
au moins, car il n’est point de Ia connaissance de person-
ne que des femmes blanches se soient jamais allides aux
naturels du pays, dans ces temps-11 et depuis.

Que dire maintenant de la manie d'autrefois qui vou-
lait qu'un blanc et & rougir de quelques gouttes de
sang indien mélé A celui de ses veines,

Disons-le carrément et sans ambages, ce méme sang
indien dans bien des cas valait tout autant, sinon plus;
que celui qui coulaitsous des peaux un peu plus blanches
gue celles de nos braves Mictacs, une nation qui, certes,
avant I'arrivée des blancs dans le pays, possédait de bel-
les et hautes qualités; c'est un fait admis par tous les
historiens.

Ces fiers enfauts des bois, errants depuis la nuit des
temps dans les vastes solitudes du Nouveau-Monde, et
laissés & eux-mémes et sans moyens de civilisation ou
d'éducation, selon nos idées, avaient tout de méme bien
conservé les lois naturelles et les nobles instincts que le
Créateur a implantés dans le cceur de 'homme, dans le
principe.

Avant Uarrivée des blanes, on le sait, ¢’était une race
pure et nworale, sobre et exempte, en général, des exces
qui ont toujours existé chez les blancs, leurs supérieurs
dans le vice,

On les a traités de cruels et de barbares, parce qu'ils.
se faisaient la guerre entre eux, et qwils infligeaint par=
fois d’horribles supplices 4 leurs prisonniers.

Et que nous dit donc Phistoire de toutes les races
blanches sous ce rapport? Et cela; ma foi, & partir da -
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fameux et eéléhre peuple hébren, le peuple préféré et
choist de Dicn méme,

Je crais guen ¢lablissant des compfaraisons, on se con-
vaincra facilement que les guerres et les cruautés attri-
buées A nos Micmacs, n'étaient aprés tout, que de bien
petites ombres dans le grand  tableau des horreurs ct des
méfaits, dont les races blanches se sont rendu coupables
de tout temps ¢t en tout Heu.

On les disait faindants, paressenx, négligents, et, que
sais-j¢ encore,

Pourtant histoire ¢t les faits sont encore la, pour
prouver qu'ils étaient an contraire industricux et trés
adroits dans leurs humbles métiers,

Ardents chiasseurs, pécheurs des plus experts, sup-
portant lex intempérics des saisons sans jamadis se plain-
dre, s apportaiont partout daus leurs travaux, ou leurs
vayages 4 long cours, une force de résistance poussée
parfois j'usqu'd hérofsme, et un héroisme assez rare
chez certaines races plus civilisées.

¥t. de plus, comment ne pas admirer toute la noblesse
et la foree de caractére dont ils faisalent preuve dans
leur rigide observasice des traités ou des marchés, dans la
parole donnde, qui devenait cicz-cux une chose sacrée
et des plus inviolable,

Un jour ils dirent aux missionnaires qui étaient venus
les ¢vangliser ¢ “Nous serons chrétiens, Nous avons
parlé’.

Iit cette parole, donnée il y a au dela de trois sidcles,
vit et subsiste encore aujourd'hui chez leurs descendants,
tout anssi vivace que le jour de leur conversion, et cela
malgré les tentations, les menaces, les persécutions et les
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difficultés de tout genre, qu'on n'acessé de leur stsci.
ter pour leur faire perdre la foi.

On cliercherait hien en vain, eucore anjourd'hai, pour
tronver parmi cux uun seul traitre, wn apostit ou un
infidéle & la promesse faite & Jésus-Christ et & ses mis-
stonnaires, par le grand Chef Membertou et ses sujets,
dans les commenccements de la colonie francaise, ay pays
' Acadie.

Il y aquelques années, dans un voyage que je fmsaxs au
Nouveau-Brunswick, il m’arriva, par une belle matinée
de printemps, de passer auprés d’un cimetidre de cam-
pagne, situé dans un endroit des plus pittoresque, sur le
versant d'un joli monticule quwon appelle encore au-
jourd'hui le Peawmont, et au pied duquel la belle et
majestueuse rivicre du Peticodiac roule ses ondes: pro-
foudes, pour aller les déverser un peu plus loin, dans la
baie de Fundy appelée autrefois la Baie Frangaise.

Vraiment, on aurait dit que la nature avait fagonné
tout exprés ce site enchanteur et solitaire, que les hom-
mes avaient ainsi choisi pour ¥ placer la demeure de
leurs chers trépassés.

Requiescant in pace / ... .. En effet comue ils doivent
dormir hien en paix leur dernier sommneil sur ce platean
isolé et qu'entoure de toutes parts une nature encore
primitive et sanvage, -Comme ils sont hien protégésetd o
Pabri des grands bruits qui §’élévent des centres de V'ac-
tivité humaine. Ils n'ont pour les distraire dans Teur
repos éternel, que les échos de la forét avmsmante le
‘doux chant des oiseaux, et, venaut du lointain, lg solen- -
nel murmure des vagues qui viennent déferler 1a-bas sur

-



64 Cupz LEs ANCIENS ACADIENS

le rivage, pour 5’y écouler et mourir.

Poussé par la curiosité et un peu par P'amour de
I'"étude des choses du passé et des vieilles reliques, je
m'arrétai pour aller explorer ce champ funéraire que je
trouvai dans un état de grande propreté, avec un gazon
des mieux entretenus,

It ne contenait cependant rien de bien remarquable en
fait de monuments,  Par-ci par-Jd quelgues tombes bien
humbles, de pierre ou d'un marbre passablement  jauni
et bruni par les brimes assez fréquentes dans cette
localité ; et wn peu partout de nombreuses croix de hois,
sur lesquelles on avait essay¢ de graver des noms et des

dates, plus ou moins effacés par 1'dge et I'action des
saisons, et ¢’éait 112 pen prés toute la richesse ap-
parente du domaine de ces défunts.

Cependant, hien au centre se trouvait une croix égale-
ment e bois, mais de larges proportions, qui attira tout
particuli¢rement mon attention, non seulement par son
travail original et un tant soit peu artistique, mais aussi
par un large éeriteaun attaché A la base, et sur lequel
japerqus plusicurs rangdes de signes hiéroglypliques,
gui naturellement ne manquérent pas de m’intéresser et
de nrintriguer, jusqu'a ce que j’en eusse Pexplication
qui me fut donnée un peu plus tard.

Ces signes n’étaient autres que des caracléres mic-
macs, traduisant 3 leur maniére, les premiers versets dir
psaume si beau et si touchant, le De Profundis.

Je me trouvais done 14, en plein dans un cimitidre in-
dien, et je foulais sans le savoir, la poussidre de quelques
ans de ces braves, qui firent partie autrefois de la célébre.

“et vaillante tribu des Micmacs,
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Continuant de n'avancer, je m’apergus bientdt que je
n'étais pas le seul Ctre vivant en visite ce matin-14 au
champ des trépassés, car au pied d'une tombe gue proté-
geait un large saule pleureur, j'apercus un heay vieil-
lard, 4 Paspect véndérable, qui était A genoux, récitant
pleusemient son chapelet,

Sur son visage j¢ crus voir se réfléter non seulement
les sentiments d’une ardente pi¢té, mais ausst ceux dnue
douleur profonde, de date récente ou bien gue le temps
i'avait pas encore apaisée.

- Je laissai ce bon vieillard achever sa pridre, of lorsqu’
il se fut relevé, je ne pus m'empécher admirer la taille
aussi droite que majestueuse de ce patriarche, encore
assez robuste, malgré ses quatre vingt dix ans accomplis,
car ¢'était bien A son 4ge comme il me 'apprit un peu
plus tard. .

Par son habit galoné¢ de rouge el abondamment perlé,
je comprisde suite que javais 1A devant moi un-chef in-
dien, peut-étre I'un des descendants directs de ces grands
chefs d’autrefois, qui dirigérent les destinées de la fa-
meuse nation des Micmacs, et dont I renommde et les
hauts faits de bravoure retentirent souvent. dans toute
I'étendue du pays.

Aprés Pavoir salué hien poliment. je demandai & P'an-
guste vieillard si celle qui dormait 1d sous la tombe
devant nous, était une parente, car je venais de lire sur
la pierre les mots gravés :  [lenrictle dylc de'18 ans,
~—“Ah ! monsieur, me d#t-il, elle était phlus gulune
parente, ¢’¢tait nion seul enfant, une fille nnique gui me
‘firt enlevée dans des circonstances bien tragiques, et
moissonnée A la fleur de P'dge, comme vousPindique cg
monument.
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Vous voyez li-bas devant vous, la grande Peticodiac
qui roule ses longues vagues écumeuses, eh | bien, c’est
dans cette terrible rividre, bien traitre parfois, que mon
Heuriette y perdit la vie, il ya guelques années, en es-
sayant de sauver un jeune frangais dont Pembarcation
venait de ehavirer au cours d'une affreuse tempéte et
qnii allait se noyer. lorsque ma brave et héroique enfant
entendant du rivage les oris désespérés du pauvre jeune
homine qui s tenait cramponné A la quille de son bateas,
el n'deontant que sou courage, s'élanga dans Pun de nos
fréles canots d'éeoree, pour voler & son secours.

Elle aurait réussi A le sauver si le malheureux nau-
fragé et pu garder un peu de sang froid.

Voyant venir le canot conduit par mon Henriette, ii
entendit ou n'éeonta point avertissement qu’elle lui
cria, 'attendre pour lui donner le temps d’amener le
canot tout prés du batean renversé,

I mfortuné jeune frangais s’élanga a la nage, et fit
chavirer & son tour le léger canot, en voulant s’y em-
harquer. ‘

Tous deux furent ainsi précipités dans les flots ora-
genx oft ils se noyvérent,

Le dendemain du jour fatal, le canot toujours sens
dessus dessous, venait attérir au pied de cette cbte, et en
le retournant nous y trouvimes le corps inanimé de ma
pauvre fille, retent par unc étreinte de noyé aux bar-
reatx du eanot. ‘

Quant aucorps du jeune frangais, il fut trouvé flot-
tant quelques jours aprds, & I'embouchure de la rividre.
I repose maintenant dans le graul cimetidre de M. .. . . .

Qut'il v repose en paix. '



Hexrizrry .

Vous pouvez juger de ma douleur !.. . mon unique -
enfant, la perle de mes yeux, la consolatlou de ma vieil-
lesse, l'enfant de mes prédilections, belle comme un
ange et aussi aimante que sage, m'était ainsi enlevée,
ravie, ct dans des circonstances aussi lugubres !

Javais pourtant espéré que le Ciel qui ne m’'avait
point accord¢ de  descendants, pour continuer dans ma
famille 1a lignée de nos chefs, m’aurait au wmoins laissé
1a consolation de me voir revivre un jour dans les en.
fants de ma fille bien-aimde,

L.e Grand Esprit en avait décidé autrement : qui pour-
rait lui résister.. .1l sait micux que nous : que Sa
volonté soit faite. . »

Je viens prier ici assez souvent aux pied de cette
tombe, pour e trouver, il me-semble, plus en com-
munion avec celle que je pleure, nou pas parce que je
croie qu’elle ait besoin de mes pridres, car ¢’était une
sainte qui est allée au Ciel en mourant, mais pour lui
demander d'intercéder pour son vieux pére, qui désire
aller la rejoindre, le plustdt possible, au séjour des bien-
heureux.’ -

T.e vieillard s’arréta et aprés avoir -essuyé ute Iarmc
sur son visage amaigri et m'avoir souhaité le bonjour de
“nouveau, je le vis disparaitre lentement dans la descente
de 1a ¢6té, se rendant & son wigwam bati plus has sur
les bords de la Petitcodiac,

J’appris plus tard au vxllage voisin, de plu‘s amples
détails sur la carridre et Pacte héroique de . cette brave
jeune fille indietine, : : :

Henriette Marcure était la fille umque d’un chef mic-
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anac nommé Bernard Marcure, homme d’une intelligence
plus qu'ordinaire et renommé dans le pays pour sa bra-
voure, sa sagesse et sa vie exemplaire de chrétien.

La famille Marcure était de la lignée directe des.
grands chefs de la tribu des Micmacs, et en sus il était
connu que le sang des ¢élehres harons de Latour était
venn par une allianee antéricure, ennoblir, s1 possible,
cette famille déji distinguée.

Henriette avait hiérité pour aiusi dire de tout ce qu'il
y avait de noble et de fier chez ses ancétres d'origine
différente.

C'était une gracieuse et belle jeune fille, dans toute
P'acception du mot, au teint un peu pale et légerement
cuivré,, avec les grands yeux doux de la gazelle, et une
chevelure que la Pompadour n’aurait pas dédaignée.

A l'dpe de dix ans, Henriette fut envoyée & 1'éeole
frangaise d’un village voisin.

TA elle sut se distinguer par une conduite modéle et
toute réservée, ¢t par une grande ambition d’apprendre
les secrets contenus dans les livres de la race blanche,

Une application soutenue jointe a une aptitude natu-:
relle, lui firent faire de rapides progrés dans ses études,
et la placérent bientdt A la téte de ses classes, ce qui ne-
manqua pas de lui eréer des jaloux et des jalouses parmi
Ics éléves de Péeole, & un tel point qu’un jour, un jeune
frangais qui 8’était vu devancé par notre jeune indienne,
dans un mowent de revanche grossiére et impardonna-
ble, s'oublia jusqu’a Iui langer en plein visage, au mo-
ment de la récréation, tout un grand _verre d’eau, en la
traitant en wéme temps de basse sauvagesse.

La pauvre Henriette, si douce et si inoffensive, eu;
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demeura plus qwatterrée et en pleura & chaudes
larmes.

Toutefois notre polisson d’écolier avait oublié, dans sa
mauvaise farce, qu'il existe toujours et dans tous les
pays de vrais chevaliers, défenseurs du sexe faible.

Un jeune écolier du nom de René Bellivean, un fier
gaillard muni de solides jarrets et de forts poiguets, vo-
yant Paffront fuit & fiotre jeune indienne sans défense,
en bondit sur le coup et se précipita furieux sur le liche
agresseur de la jeune Henriette, et lui administra une
telle rAclée que ce dernier en fut malade pour plusieurs
jours.

11 est inhérent 2 la nature indienne surtout, d'étre re-
connaissant pour un service rendu.

Aussi vous pouver comprendre sile ceeur de notre
jeune Henriette alla tout entier 4 son noble et brave dé-
fenseur.

Avec les années, ce sentiment de recomllaissance se
développa en quelque chose de plus fort et de plus
ardent, chez cette nature & la fois sauvage et gauloise.

Par un beau jour, la fille du grand chef Marcure, §'a-
perciit qu'elle aimait de toutes les forces de son 4me, le
jeune René Belliveau, le héros de son enfance.

" Aussi, le jour de la terrible tempéte sur la Petitcodiac,
alors que René Belliveau avant de disparaitre dans les
flots, avait jeté un supréme cri d’appel, Heuriette Mar-
cure avait entendu et reconnu la voix'de son chevalier,
et Pamour plus fort que la prudence I'avait portée a
tenter I'impossible’ pourle sauver.

Mais en fille d’une race-noble et altiére, elle avalt sfi
aimer en silence, sans jamais trahir-son secret.
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Les offres de mariage ne lui manquérent pas durant ce
temps-1a de la part de bons partis dans la tribu, mais
j’usqu'au jour du terrible accident qui lui cofita la vie, elle
ne cessa de refuser toutes les offres qui lui furent faites,
malgré Uinsistance de ses parents, qui auraient beaucoup:
desiré, naturellemient, de la voir s’établir avant leur
vieillesse.

Le jeune René fut-il inconscient ou insensible & cet
amour si profond et si sincére qu’il avait su réveiller,
sans le vouloir peut-étre, dans le cceur de notre belle et

~intéressante indienne ?

1.'histoire ne le it point.

Mais il n'y a point (e doute, qu’avec les préjugés de
ces temps-13, il n’aurait jamais obteunu le consentement
de ses parents A une alliance, qui lui aurait impitoyable-
ment fermé la perte de la demeure paternelle, et au-
rait ostracisé A tout jamais de la societé de ses voisins.

AA 4 et B e v s B aas S x v e Veens

Et pourtant 'amour d’Heuriette Marcure ne fut-il
pas quelque chose de grand, de noble, de sublime ?.....
I1 est dit qu'un ami ne saurait donner plus que sa vie,
pour Pamour de ceux qu'il aime. ........... e

C'est une fleur, une rose sauvage,

Qui vit le jour & 'ombre du grand pin ;
Loin du soleil et sous 'épais fenillage,
Jille a vécu Iespace d’un matin,

e



A Prq’pos de Marchands

Il n’y a pas si longtemps, et Ia plupart s’en souvien-
nent encore, le commerce dans le pays se trouvalt tout
entier entre les mains des Anglais.

Il y a trente ans passés nous n’avions comme mar-
chands parmi les Acadiens de notre canton, que deux in-
dividus qui possédaient bien & la vérité ce que I’on pour-
rait appeler la ‘‘bosse du commerce,’’ mais qui faisaient
piteuse figure dans le monde de la finance; par le fait
que les capitaux leur manquaient complétement pour
- pouvoir se lancer dans les affaires de haute envolée.

1 un d’eux, du nom de P’tit Pierriche, était colpor-
teur de profession et ne manquait pas de faire sa tournée
" périodique a la belle saison, emportant péniblement sur

~ son dos sa boutique et toute sa marchandise, composée
de chapelets, médailles et autres objets de piété. -

 Quant a Pautre génie de commerce, celui-la - -pro-
“fessait une branche d’affaires beaucoup plus modeste et
peut-étre moins lucrative, mais qui n’en dénotait - pas
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moins une grande ambition et un esprit d’entreprise: des.
plus remarguables,

Batiste, tel était le nom du céliebre  fabricant de petite:
hitre d'épinette qui, tous les étés, aux temps des cha-
leurs, ne wmanguait pas de rouler gros commerce, surs
tout les dimanches au sortir de la grand’messe, ol on le:
voyait invariablement posté avec son baril aux environs.
de 1'éulise, et toujours auxicux de nous rafraichir, et
quelquelois par aceident de nous arroser de sa produc-
tion épineticise. :

Je dis arvoser, car it arrivait parfois que sa liquenr 3
Parbme de sapin, devenant ingouvernable sous [effet
d'une fermentation trop active, finissait par envoyer le
honchon du baril voler au loin dans les airs, tout comine
les abroplanes de nos jours, et alors le liquide en ébuli-
ton, s'¢chappant avee de sourds gémissements du tou-
teau en travail, ne nanguait pas de donner une certaine
aspersion, mais ton d'ean-hénite cette fois, aux ‘infor-
tuués paroissiens qui wavaient pu s’éloigner assez 16t,
aux premiers appels du sauve-qui-peut.

Eu parlant de marchands, il serait peut-étre injuste de
ne pas mentionner ici également, un certain nombre de
petits boutiquiers de cette époque, dispersés par-ci par-13
dans quelques-unes de nos campagnes, ‘et qui certes
dans de meilleures circonstances ct sous les auspicesd’un
sort plus favorable, n’auraient pas manqué d’étouner le
monde des affaires par 'étendue et la hardiesse de leurs
catreprises cominerciales, '

Mais, vu la pénurie de ces temps-13 et le manque d’ac-
tivité dans le domainc dés affaires, il arrivait que leur-
stock de marchandise, du reste jamais bien considérable,
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se trouvait la plupart du temps, étalé tout entier dang
Pune des fenétres de leur maison, moins peut-8tre une
barrique de melasse qu'on séerétait dans quelque coin
3};:@;;;1;11 cave et hors de portée de la gourmandise

it dire maintenant que ces petits débits si humbles
pourtant et s1 maigres en soi, auraient été assez souvent
la cause de jalousies et de critiques acharnées, de la part
des voisins et de soi-disants amis et compatriotes !..Tant
il est vrai que le grax}d mal, le mal inné pour ainsi dire
chez nos pauvres Acadiens, a toujours été la noire envie
et 1'horrible vice de la jalousie,

Aussi imaginez-vous donc la stupéfaction et effroi
d'un certain Pierre a David, qui faillit en perdre cou-
naissance par un beau matin ol il passait devant la
demeure de-Michel Pinou, 'un de ses voisins, lorsqu’il
s’apergut que ce dernier venait d'étaler dansla grande
fenétre de sa maison, tout un assortiment de belles pipes
fraiches, avec accompagnement de tabac et d’allumettes,
ainsi gqu’une rangée de grosses pomines rouges et sue-
culentes, parmi lesquelles se miroitaient les “indispensa-
bles bouteilles de biére d’épinette, annoncant ainsi d’une
‘maniére officielle, qu’il venait de partir -boutique ét gue

¢létait son intention dorénavant de suppléer aux besoins-
du village. '

. “Ah ! ca, se dit en lui-méme notre Pierre & David, est-
ce que ce Michel Pinou se croirait par hazard le gros..
coq du village, et s'imagine-t-il parce qu’il part une.
“boutique de cing sous, qu'on va &tre obligé, -a Pavenir,
d’aller acheter chez lui.ce -dont on a besoin? e

“Certes, ce n’est. pas moi  qui irai’approvisionner
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chez ce malotru, pour lui permettre de vivre en pares-
seux et donuer occasion 4 sa femnie de porter des robes
de soie. Je travaille, moi, pour gagner ma vie, qu’il’en
fasse autant, il n'est pas plus Monsieur que les'autres.
“Tout deméme, faut-il en avoir de ’audace et du tou-
pet pour partir ainsi commence en plein viilage et sans

“J’ai bonue enviede lui apprendre une legon, et si Mon-

steur Charly Palmer, du Bend, avec qui je trafique et qui
m'a toujours bien traité, me dounant souvent un petit
présent pardessus le marché, si ce Monsieur voulait bien
m’avaucer les marchandises voulues, c’est moi qui en
partirais une boutique, et I'on verrait avant longtemps
lequel des deux auraijt le dessus, de Michel Pinou ou de
moi.”’ .
Quelques jours aprés ce virulent momnologue, notre
Pierre & David avait en effet mis son projet & exécution
et ouvrait un agasin en oppositiona celuide son voisin,
et cela dans un petit village ot les rats, n’appartenant
point & I'église, auraient efi peine & trouver a diner,

Mais grice 4 Dieu, cet esprit mesquin, d’une basse
jalousie, tend & disparaitre tous les jours parmi les nd-
tres, et 4 la place de cette rivalité outrée et sans bon
sens, il régne avjourd’hui une compétition plus conci-
liante et quasi fraternelle,

Maintenant, toaten constatant que les marchands aca-
diens de quelque importance, ont été assez rares & venir .
jusqu’a ces derniers temps, il est un fait qu’il ne faut pas
oublier et tout 4 'honneur de nos gens, c’est qu’en gé-
néral les Acadiens pour la plupart, ont toujours préféré
I'agriculture et la vie champétre & celle que ménent les
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reclus des maisons de commerce, et cela, malgré la 14-
gende ou le préjugé qui veut qué ceux qui exploitent
leurs champs, soient des étres ignorants, niais,  obtus et
ridicules.

Certes, nos fermiers acadiens sont tout aussi spiri-
tuels et alertes que bien d’autres. De plus, il est dif-
ficile de ne pas reconnaitre qu’ils sont honnétes, trés hos-
pitaliers, polis et amis du progrés ; enfin, libres et indé-
pendants de caractére. Avec celail vasans dire qu’ils

n'ont rien a envier aux individus des autreg profes.
sions. .

Du reste, nos marchands, nos commergants, nos homs-
mes d’affaires commencent aujourd’hui compter pour
quelque chose dans le pays. Aussi, quelle vaste dif-
férence sous ce rapport, entre notre époque et celle dy
dernier demi-siécle.

" Pour ne vous parler que d’une localité, je dois vous
dire qu'il y avait bien vingt-cing ans que je'ne fusce
passé par Moncton, lorsque Pautre jour en descendant
du “‘Canadien Pacifique’’, qui me ramenait de Montréal,
je commengai par enfiler la rue principale de cette ville
que j’avais connue autrefois si petite et si insignifiante,
majs devenue aunjourd’hui 'une des plus pro'greasive de
tout le pays.

Mais, bernique ! me disais-je, est-ce que j’aurais trop
bii par ha7ard ou bhien est-ce que la vue me ferait telle- .-
~ ment défaut, & ce point de ne pouvoir plus dxstmguer{;z,
les noms suir les enseignes des magasins?. .,

Prends tes lunettes mon vieux, et vise droit. .. S

~Mais énfin, je ne me trompe-point €t plus: je regarde' :
plus j je vois bien que ce sont la des noms acadlens et
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francais que j'apergois sur le haut des magasins et dans
les vitrines : Des Bahin, Boudreau, Bourgeois, Belliveay,
Bourque, Comeau, Cormier, Gautreau, Gauvin, Gaudet,
LeBlane, Léwer, Landry, Melangon, Richarc_i, Surette,
cte,, et

oupe 13 ! me dis-je, si je n’ai point la berlue, le pays
ext revent aux Francais ou est en bonne voie d'y revenir,

Bt dire qutil v a trente ans passés, on aurait cu peine i
trotver un seul now frangais dans cette ville de Moncton !

Ion effet il fut un temps qui n'est pas trés éloigné, on
nos petits frangais anraicnt eu peurde lear ombrelorsqu’il
s'agissait de commercee, tant ils manquaieut d’ambition
et d'esprit d'entreprise, souflrant pour la plupart d’une
timidité de lapin, qu'ils tAchaient toujours d’excuser par
le sot argument qu’il n'y a que les les Anglais qui peu-
vent réussir dans le conunerce.

“Allons done ! est-ce que nous manguerions d’intelli-
gence, est-ce que nous serions plus imbéciles que ceux
qui nous entourent ?.

Les sucees des ndtres depuis un quart de siécle, dans
le commerce et les diverses industries, prouvent bien le
contraire : et que pour réussir dans ces carriéres nous
n'avons qu'a le vouloir.

On n'a point de capital: voild I'éternelle objection,

" loujours mise de I'avant. .. Mais on s’en fait du capital,
oncominence doucement s’il le faut, on économise, et
surtout on une fait point de dépenses au-dessus. de. ses
moyens : et puis,avec du courage, du travail et de la per-
séverance surtout, on ne peut manquer d’arriver au but
comme tant d’autres qui n’avaient pour réussir que leq
moyens qui sont 4 la disposition de tout le monde.
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{kllons donc ! encore une fois, du courage et en a/vant 1
T.oin .de nous et a bas les sornettes et leg pusilanimités
des vieux peureux et des vieux radoteux !, ...

Mais regardez d.onc autour de vous, et voyez tous ces
gros Messieurs qui se proménent aujourd’hui dans de
somptueux carosses et des élégants automobiles, déplo-
yanut un luxe plus qu’ordinaire. Faut-il vous dire gue ees
mémes individus ou leurs péres tout au plus, débarque-
rent il 0’y a pas si longtemps au port d'Halifax n'avant
alors 4 leur avoir qu’une sacoche de grosse toile, chu's‘ la-
quelle ils apportaient toute leur fortune des vieux pays:
quelqgues vieilles chemises et des anciens chaussons “un
petit coquemar plus on moins délabré, une pipe et du ta-
bac, et parfois un pagquet d’allumettes,

Tout de méme il faut admettre que nos Acadiens ont
été un tant soit peu lents et tardifs 4 se lancer dans les
grandes affaires du commerce et des industries; mais
aprés tout comunient vouloir qu’il en fiit artrement si l'on
considére qu’ils ne font pour ainsi dire que revenir de

P’exil, encore tout effarouchés et tout meurtris des traite-
ments barbares et inhiumains qu’ils recurent au cours de -
Jeur terrible déportation.

Spoliés de tout ce yu'ils possédaient dans le monde ils
rewennem cependant au pays qui leur appartenait et
d’oft on les avait injustement chassés, ils y reviensnent
mais pauvres et dénués de toutes ressources, devant tout
recommencer, et n’ayant pas méme I'agsurance de pou~ -
voir désormais y vivre en paix et en sécurité, méles com-
me ils se trouvent aux descendants mémes de ceux: qui
furent leurs bourreaux ’autrefois.

Peut-on les blamer d’avoir hésité et d’avoir retarde a
se lancer dansle courant des ai‘tau—es et (xes qmndes in-
dustries ?



Les Revenants

Autrefois les revenants abondaient dans le pays ; du
moins tout le monde prétendait en avoir vu. Ilyen
avait des blancs, des rouges, des noirs et de toutes les
couleurs. Des revenants qu’on avait vus dans des maisons
habitées ou désertes, le long du grand chemin, dans la
plaine, sur la colline, sur la lisiére des bois, dans les airs
du tetups ; des revenants par-ci par-13, et un peu par-
tout,

Brrrr. ... Jen tremble encore an souvenir de totites ces
histoires macabres qui avaient cours dans ces temps-1a et
que {'on se racontait surtout les soirs au coin de 1'atre.
Les plus 4gés méme en étaient affectés, et quant aux
enfants on les avait rendus tellement nerveux, qu'ils
n’osaient plus mettre le nez A la porte de la maison,
aprés le coucher du soleil.

Ces revenauts se montraient le plus souvent revétus
d’un grand manteau ou drap blanc, gui leur enveloppait
toute la figure, & Pexception de deux grands yeux flani-
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boyants qui jetaient la terreur dans PAme de tous ceux
qu’ils regardaient. :

C’était parfois, disait-on, des dmes du Purgatoire qui
revenaient ainsi sur la terre pour demander des priéres,
afin ,d f,itle deh.vrées plus tot de leurs souffrances, ou bien
qui étaient obligées de venir expier leurs péchés dans les
ieux mémes ot elles les avaient commis.

D’autre part, la 1égende voulait qu’il y efit des dam-
nés, surtout ceux qui s'étaient perdus par les plaisirs de
1a danse, qui fussent obligés de s'assembler par temps
dans certains lieux solitaires pour y danser des rondés
macabres, aux sons d’un violon qui n'était autre quun
squelette, sur lequel le. démon raclait un ossement en
guise d’archet. .

Pour réduire les enfants 4 Iobéissance, on leur disait
que s’ils ne faisaient pas leur dévoir la grande dame
blanche qu’on voyait sur la colline viendrait les chercher
quelque bon  jour. Ou bien que ce serait des- Anglais
qui, arrivant & la sourdine, leur couperaient les oreilles
pour en faire de la boitte & poisson. - Ou encore, que les
sauvages qu’on voyait passer de temps & autre, les: em-
porteraient dans leurs paniers pouy les jeter dans la
riviere. ' ,

11 va sans dire qu’avec ces menaces et toutes ces his-
toires de fantbmes et de revenants, on avait fini par
rendre la jeunesse d’alors on ne peut plus timide et des
plus peureuses. g :

Ajoutez & cela que nous avions dans -ces temps- 1a- des
conteurs:de conles de profession, qui ne manquaient: pas
de renchérir sur- toutes les histoires qui avalent -cours
¢ .dans le pays.
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Espoce de troubadours ambulants, ils passaient les
“villages A certaines époques de l'année, surtout apreés
Pachévement des travaux d’automne, et ils étaient bien

recus partout chez nos habitants, qui leur donnaient le
gite ¢t pension pour le plaisir de les entendre raconter
leurs récits merveilleux. ‘

A part Ia pension ils ne manquaient pas de faire une
boune provision de menue monnaie  quon leur donnait
toujours ¢n forme de qudte aprés la veillde,

Loarrivée de Uun de ces conteurs de contes dans un
village ¢tait tout un événement.  La jeunesse en foule
allait & sa rencontre pour le conduire jusqu'a sa maison
de pension,

“Batiste, olt allez-vous loger ce soir ?

“Cher Pierre a p'tit Jean, mes enfants !

S Avez-vous des contes nouveaux, cette année?, . .,

“Qui, oui, mes enfants, des nouveaux et des beaux.”

“Comment les appelez-vous?”’

“Eh bien, c'est le conte dela “‘Lampe merveilleuse’’,
celui du *“Grand Géant’?, Les Bottes de sept lieux’ et
bien d’autres.”’

“Allez-vous commencer 4 les conter ce soir P’

“Oud, oui mes enfants, ce soir.  Venez tous et n'ou-
bliez pas de m’apporter des sous.”

Une certaine annde ce Batiste, le plus célébre des con-
teurs de ces temps-1a, était venu établir son domicile 4 la
demenure paternelle.

Le premier soir dé son arrivée, la maison se trouvait
Brtéralement bondée des gens du village qui étajent
venus ceonter notre célébre contetr. : = L

Aussi je dois dire que Batiste se surpassa pour ainsi *
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dire en cette occa»s:ion, faisant passer ses auditeurs pat
toutes les péripéties des drames les plus émouvants pour
les faire rire ensuite & gorge déployée par le récit d’a-
ventures drdles et piguantes. :

Enfin la soirée se termina par une histoire de reve-
nants a faire dresser les cheveux sur Ja téte, histoire qui
ne manqua pas de jeter 'effroi dans UAme de plus d’un
auditeur et de faire palir plus d’un visage,
~ Dans P’anditoire se trouvaient deux fréres du nounr de
Boudreau, Pierre et Dominique, deux sceptiques si ja-
mais il en fut et qui étaient bien loin d’ajouter foi & -
toutes ces histoires de revenants et aux racontages- du
‘bonhomme Baptiste. De plus c’étaient deux fiers gail-
lards, de vrais hercules qui n’avaient pas froid aux yeux
comme on disait dans le pays.

A un moment de la veillée, 'un d’eux, Pierre, dis-
parut mystérieusement de 1'assemblée sans que personne
vint & s’apercevoir de son absence,

S’emparant d’un grand drap blanc dont il s'affubla, i
alla se poster auprés d’uinie barrié¢re par ol les gens dela
soirée devaient passer en s’en retournant chez eux.

Le premier ensuite-a quitter la maison fut - Dominique
gui lui aussi n’avait pas remarqué l'absence de son

- frére, : .

Arrivé tout prés de la barriére, voild qu'il apergoit uis
grand fantéme blanc qui se léve en plein dans son che-
min et qui d’une voix des plus gutturale se met & pro-
férer de sinistres HOU ! Hou ! HoU 111 7 e

“Diantre, se dit Dominique, -serait-ce bien vrai® aprés.

““tout qu’il y aurait des revenants ?. LT

“Hou! mou ! HoU ! I} répétait’le fantébme. ...
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““Tiens, se dit encore Dominique, si c’est 12 vraiment
un revenant, il doit étre anglais, car il dit bien wHO !
wHo !'| et j’ai bonne envie de lui faire son affaire a ce
mécréant de revenant anglais.

““I'u veux savoir qui je suis, continua Dominique, eh!
bien, apprends, M. le fantdme, que je suis Dominique
Boudrean, un honnéte chrétien. De plus, fantéme ou
vivant, je te conseille de me parler frangaissi tu veux
que je te comprenne.”’

It Hov ! Hov ! Hou!'!! encore de la part du fan-
tome.

“Attends, je vais t'en donner des wwno, wHo, dit
Dominique, eten denx bonds il était sur le faux fantéme
qu'il terrassait et qu’il assommait de coups de pieds et de
poings.

“Arréte ! mais arréte done, s'écriait le fantbme ! Ar-
réte, ne me connais-tu pas, c¢’est moi, ton frére Pierre.

“‘Je n’ai point de frére parmi les fantbmes, s’écriait
Dominique, dont le sang s'était échauffé. Attrappe !
pin, pan pan | Attrappe toujours. Situ n’es pas fan-
tome tout de bon, tu vas en devenir un maintenant. Kt
pin, pan, pan ... Attrappe!,........ e

On dit que Pxerre en effet, recut une telle volee qu 11
en fut malade pour plusieurs jours, et qu’il perdit com-
plétement, A partir de cette date, le gofit et la fantaisie
d’aller jouer au fantdme.

UN CONTL DI BATISTE
Autrefois, dans une ville des vieux pays, vivaient deux

freres, Gaslon et Winifred. - Leur pre, & sa mort, leur
laissa un petit héritage qu’il divisa également entre eux’



L¥s REVENANTS ) 83

deux. Gaston maria une riche veuve et devint dans la
suite un riche marchand.

Quant & Winifred il maria une femme aussi pauvre
que lui, et pour vivre, il était obligé de couper du bois
qu’il apportait a la ville, sur trois Anes, pour le vendre.

Un jour que Winifred était dans la forét et venait de
couper du bois suffisamment pour charger ses Anes, il
apercut dans le lointain une grosse nuée de poussidre qm,
semblait venir vers lui.

S’étant mis 4 'observer avec attention, il ne fut pas
longtemps avant de s’apergevoir que c¢’était une troupe
de cavaliers qu'il soupgonna d’étre des voleurs. Il résolut
aussitdt d’abandonner ses dnes pour se sauver lui-ménie.

I1 monta alors dans un gros arbre qui poussait sur un
haut rocher, et dont les branches étaient suffisamument
£paisses pour le cacher, touten lui permettant de voir
tout ce qui se passait a I’entour sans étre découvert.

Ta troupe quj était au nombre de quarante, tous bien
montés et bien arinés, se rendit jusqu'au pied du rocher
ot se trouvait 'arbre, et 14, ils descendirent tous de letr
monture. :

Chaque homme debrida son cheval pour 1'attacher &
un buisson, et lui pendit au cou unsac de grain qu'il
avait emporté en selle avec lui.

Alors chacun d’eux 6Ota de la selle un antre sac
qui, par la pesanteur parut 2 Winifred étre rempli
Qor et d’argent.

Un des hommes qui lui parut étre” le capitaine de la
bande, s’avanca jusque sous l'arbre dans lequel. Wini-
fred était caché ; et, ‘passaiit & travers -quelques bronsf
sailles, prononga ces mots: “Qavre -Sésime ' Aussitdt. .
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que le capitaine des voleurs eiit ainsi parlé, une porte
s'ouvrit dans le rocher, et aprés qu’il efit fait entrer tous
ses hommes avant lui, il les suivit et la porte se ferma
d'elle-mdéme.

Les voleurs demeurdrent quelque temps dans le ro-
cher.  Durant ce temps-13, Winifred de peur de se faire
prendre, resta ot il ¢tait caché dans son arbre.

Enfin la porte s’ouvrit de nouveau, et comme le capi-
taine ¢tait entré le dernier il en sortit le premier pour
voir défiler tous Ies autres devant lui, et c'est alors que
Winifred entendit faire fermer la porte par les mots :
CFerme, Sésine’ !

Aussitot chaguie homme s’en alla brider son eheval et
monter en selle.  Lorsque le capitaine vit qu'ils étaient
tous préts, il se mit 4 leur téte et ils s'en retournérent
par la voie qu’ils étaient venus.

Winifred les suivit de ses yeux aussi loin qu'il pit, et
demeura encore assez longtemps dans I'grbre avant d’en
descendre. ,

Se rappelant les mots que le capitaine des voleurs avait
prononcé pour ouvrir et fermer la porte, il efit la curiosité
d'essayer si en les pronongant lui-méme ils auraient le
méme effet.  C'est pourquoi, il s'en alla 3 travers les
broussailles el apergevant la porte qu'elles déguisaient,
it s'arréta devant elleet dit: “Quvre Sésime” ! Ia porte
s'ouvrit toute grande aussitot, ,

Winifred qui s'attendait de voir une caverne noire et
aflr2use, fut tout surpris d’apergevoir un large apparte-
ment Ges bien éelairé qui recevait la lumidre d'une ou-
verture an fafte du rocher, et dans lequel se trouvaient
toutes sortes de provisions, de riches ballots de soie, -de
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tapis, et autres étoffes de prix, aiusi que de £1os tas d'or
et d’argent brut et de la monnaie dans des sacs,

La vue de toutes ces richesses lui fit supposer que cette
caverune avait di étre occupee pendant 1ongtemps par des
voleurs qui s’étaient succédés les uns les autres,

Winifred rendra alors dans la cave et prit autant d'or
dans les sacs que ses 4mes poutraient porter, Aprds
avoir chargé ses dnes de sacs d’or il recouvrit ces der-
niers avec du bois de maniére a ne pas étre vus de per-
sonne.

Etant prét & partir, il prononga les mots:
Sésime’’ et la porte se ferma d’elle-méme.
pour la ville.

Arrivé chez lui, il déchargea les sacs d'or dans la
" cour aprés e avoir bien fermé toutes les barridres, puis
il emporta tout son or a la maison,

14 il raconta toute I'aventure & sa femme, lni recom-
mandant bien d’en garder profondément le secret, Sa
femme fut transportée de joie ala vue de toute cette
richesse et elle voulut se mettre aussitdt A compter tout .
cet or pidce par piéce.

“Femme, lui dit Winifred, tu ne sais pas ce que tu
entreprends en voulant compter cette monpaie; tu n'au-
rais jamais fini. Il n’'y a pasde temps & perdre, Je
vais creuser un trou et pous enterrerons cet or - fout de
suite,’

“Ferme
Puis il partit

“Vous avez raison, mon mari, dit la femme, mais tout -

" de méme, il serait bon de savoir au toins & peu préﬁ e
" montant de notre fortuné. Je vais emprunter - vais- -

~ mesurerai la.monnaie.’

~seau de mesure, et tandls que vous creuserez le trou, je
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Elle part aussit6t et se rend chez son beau-frére Gas-
ton qui demeurait tout prés, et ’adressant 3 sa femme
elle lui demanda de vouloir bien 1ui préter un petit vais-
sean 4 mesurer.

La belle-sceur connaissant la grande pauvreté de: Wi-
nifred fut piquée de curiosité de savoir quelle espéce de
grain il pourrait bien avoir & mesurer. En conséquence
elle mit une couche de saindoux au fond du vaisseau
qu'elle déguisa du mieux qu'elle piit.

La femme de Winifred prenant le vaissean s’en alla
mesurer son or, et aussitdt qu’elle eut fini elle rapporta
le vaisseau de mesure 4 sa belle-sceur, mais sans s’aper-
cevoir qu’une piéce d’or était restée attachée au fond du
vaisseau.

Aussitdt que la femme de Winifred fut partie, celle
de Gaston regardant au foud du vaisseau fut des plus
surprises d’apercevoir une piéce d’or qui y était restée,

Prise d’une grande jalousie, elle se dit aussitét : ““Com-
ment ! Winifred a-t-il tant d’or qu’il lui faut le me-
surer "'

Elle fit appeler aussitdt son mari qui se trouvait A sonw
niagasin et elle Jui dit :

‘‘Gaston, tute penses riche, n’est-ce pas? Mais, va,’
Winifred est beaucoup plus riche que toi. 11 ne compte
pas son-argent, mais il le mesure.”’ Et alors elle lui ra-
conta ce qui était arrivé. . ‘

Gaston aprés avoir marié la riche veuve, n’avait de-
puis jamais traité Winifred comme un frére. Kt main~
tenant au lieu de se réjouir de la bonne fortune de celui-
ci, il en congut la plus noire jalousie.

De grand matin il se rendit donc chez W1mfred et lut
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dit :  “Winifred, je suis surpris de vous. Vous pré-
tendez étre misérablement pauvre et cependant vous
mesurez I’ (?r. Ma femme a trouvé cette piece d'or au
fond du vaisseau que vous étes venu emprunter hier,"’

Alo:"s, .Win’ifred vit bien que par la folie de sa femme
tout était découvert et qu’il était inutile de vouloir
cacher V'affaire.  Et il offrit & son frére sur le champ,
une partie du trésor s'il voulait garder le secret,

“Je m’attendais bien & cela, répondit Gaston. Car
autrement je vous aurais certainement dénoncé A la
police et vous auriez tout perdu. Maintenant il faut me
“dire oli se trouve la cachette et les moyens d’y arriver,

Winifred lui dit tout ce qu’il désirait, jusqu’aux mots
- pour pouvoir entrer dans la cave.

Le lendemain, de grand matin, Gaston se mettait en
route pour la forét. Il n’eut pasde difficulté & trouver
le rocher et bientdt il arrivait en face dela porte de la
caverne des voleurs.

“Quvre Sésime”’, dit-il, et aussitdt la porte s'ouvrit
toute grande ouverte et lorsqu’il fut rentré elle se re-
ferma sur lui.

I1 fut pour ainsi dire tout ébloui pour un instant par
les grandes richesses qu’il vit devant lui. Mais s'étant
bientdt remis, il commenga pat tramsporter autant de
sacs d’or  la porte qu’il put, pour charger les dix mu-
lets qu’il avait enmenés avec lui.

Cet ouvrage fini il se prépara -4 sortir, Mais, mal-
heur ! il ne se rappelait plus au juste des mots néces-
saires pour ouvnr la porte et le- vo1lé qu 11 se et 4
dire :

“Ouvre (,awle, ouvre Bélme, ouvre Maline, etc.; mais
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la porte restait toujours bien close et il était fait. pri-
sonnier. '

Comment dépeindre toute I’horreur de sa situation,
sachant que les voleurs pouvaient arriver d’un moment 4
I'autre. '

Et, en effet, vers midi la troupe des voleurs arrivait et
trouvait notre Gaston pris au piége, et plus mort que vif.

Alors le capitaine s'adressant a ses compagnons lear
dit: “Je ne sais pas comment cet homme a pu entrer
dans notre repaire, mais dans tons les cas il faut pren-
dre les movens d’en empécher d’autres de vouloir faire
1a méme chose. Nous allons diviser cet intrus en quatre
morceaux que nous penderons des deux cOtés de la
porte. Ce sera ld notre avertissement 4 ceux qui au-
raient 'audace de vouloir s'introduire dans notre do-
maige.”’

Le pauvre Gaston fut mis A mort aussitdt et les quatre
quartiers furent accrochés tel que le capitaine en avait
-décidé.

Un jour, deux jours se passérent et Gaston ne reve-
nait pas.  Alors sa femme trés inquiéte, alla trouver son
‘beau-frére Winifred, le priant, avec larmes, de bien vou-
Joir aller voir ce qu’était devenu son mari, :

Winifred, au petit jour le lendemain, prenait encore la
route de la forét, emmenant avec lui ses trois Anes com-
me de countume,

Arrivé au rocher il ne vit point les mulets de son frére
et s'approchant de la porte de la caverne, il apercut des
taches de sang tout autour.

Il comprit tout de suite qu’un malheur était arrivé a
son frére.
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La porte s'étant entrouverte aux mots: “‘Quvre
Sésime’’, le pauvre Winifred {aillit perdre connaissance

N

%) Ala vue de son frére ainsi morcelé et suspendu au
mur.

Prenant une pitce de toile qu’il trouva dans la caver-
e 1 en enveloppa les tristes restes de Gaston, dont il
.chargea un de ses Anes et qu'il recouvrit de bois coupé,
pour les amener en secret & la ville.

Ensuite il n’oublia pas de faire encore une boune pro-
vision de sacs d’or qu’il déposa dans des paniers sur ses
deux autres Anes.

Il fit en sorte d’arriver un peu tard 3 la ville, afin
-d’éviter tout contre-temps,

11 se rendit directement & la demeure de Gaston o il
‘remit les restes de son malheureux frére 4 sa veuve alors
toute affolée de douleur.

Dans la maison se trouvait une servante des plus in-
telligentes et trés rusée, Winifred 1'appelant a P’écart
fui dit: “Georgina, (c’était son nom) je laisse toute
P’ affaire entre vos mains et tachez d’arranger les choses
de sorte que les voisins soient sous I'impression que mou
frére est décédé de mort naturelle. . Et voyezd-ce qu'il
soit enterré décemment.”’

La-dessus, Georgina s’en alla "trouver un vieux cot.
donnier qui habitait dans Uun des faubourgs de la ville.

Lui mettant deux pidces- d’or dans la main, *‘Mus-
tapha, lui dit-elle, voici pour commencer. Vous allez
venir avec moi, j’ai un ouvrage trés particulier que je -
désire quie vous fassiez.  En route je serai obligé de
vous bander les yeux avantd’ arriver 4 la maison olt vous
devrez faire votre travail.. . Car c’est une. aﬁ'atre qui doxt'
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étre tenue des plus secrétes. Vous ne courrez aucun
danger et vous serez bien payé.”

I.a vue de Por décida le bonhomime & agir comme on le
lui demandait. Prenant son fil, ses aiguilles et ses
alénes il se mit en route immédiatement avec sa conduc-
trice. Aprés avoir traversé plusieurs rues, elle lui mit
un bandeau sur les yeux comme elle lui avait dit et quel-
ques minutes plus tard ils arrivaient tous les deux 2 la
demeure de Gaston,

Aprés avoir rassemblé et cousu les quatre quartiers.
du mort et avoir touché deux autres piéces d’or,
Mustapha fut reconduit comme il était venu.

Alors on annomnga le décés de Gaston dont le corps fut
diiment exposé dans son cercueil, et deux jours aprés on
le portait en terre sans que les voisins se doutassent en
aucune fagon de ce qui lni était arrivé.

Aprés lenterrement, Winifred quittait son humble
demeure pour venir habiter la maison de son frére et
prendre charge de ses affaires.

Durant ce temps-1a les voleurs étaient revenus visiter
leur retraite dans la forét, et grande fut leur surprise de
voir que le corps de Gaston avait été enlevé ainsi que-
plusieurs sacs d’or.

‘*Nous sommes découverts certainement, s’écria le
capitaine, et ’homme que nous avons tué avait un com--
plice. Il nous faut le trouver. Demain j’irai moi-méme
& la ville pour découvrir I'individu qui a trouvé notre
retraite et qui peut nous livrer A la justice d'un moment
~ATautre.”

Et en effet, le lendemain de grand matin, le chef des:
voleurs pénétrait dans la ville, Aprés avoir marché:
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quelqu.e temps, la premitre boutique qu’il vit entr’ouver-
te fut Justemeu.t celle .du vieux cordonnier Mustapha.,

-Le saluant bien poliment il lui dit:  “Vous travaillez
bien 'de b,onne heure, car il est & peine jour, et je suis
surpris qu’un homme de votre 4ge puisse voir pour. tra-
vailler 4 cette heure.”

““Oh ! répondit Mustapha, vous me connaissez guére
j’ai encore de bons yeux. Tenez, pas plus tard que hier:
j’ai cousu et mis ensemble le corps ’un homme mort et
cela dans un appartement ol j'avais bien moins de
lumiére qu’ici !’ :

“‘Comment, le corps d’un homme mort ! contez-moi
donc cela !”’ .

“Non, dit Mustapha, je me suis oublié et j’ai déja’
trop parlé.

“*Allons, allons, dit le voleur, vous pouvez vous fier
nio0i, je ne trahirai point votre secret.  Et de plus, voici
deux piéces d’or pour vous si vous voulez bien me con-
duire 3 la maison ol vous avez fait cet oﬁvrage st
étrange.”’

““Comment vous y conduire, dit le bonhomme, j*ai-ew
les yeux bandés pendant une partie de la route.” -

N’importe, venez toujours, je-vous banderai les yeux
3 la méme place que hier et ensuite vous tdcherez de
vous diriger du mieux possible vers la demeure ot I'on
vous a conduit. Kt voici, encore deux autres piéces
d’or pour vous encourager.”’

Cette fois, le vieux Mustapha ne fut résister et étouffa
bien vite les reproches de sa conscience. . Et chose re-
marquable avec les yeux ainsi bandés il se dirigea -sans
se tromper, directement vers la maison du défunt Gaston,
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“(rest ici, j’en suis str maintenant, dit-il au capitaine
des voleurs. Voici 'escalier et la terrasse par ofi je suis
descendu.”’

Le voleur lui remit encore de l'or et. puis aprés avoir
bien examiné la maison devant lui et avoir pris des- re:
marques, il s'en retourma auprés de ses compagnons
dans la forét.

“‘Mes amis, dit le capitaine des voleurs 4 ses compa-
gnons, j'ai été fortuné dans nion voyage, car j'ai décou-
vert la demeure de celui qui a trouvé notre retraite et
qui nous a volé notre or. A nous maintenant de nous
venger et de reprendre notre bien. Voici ce que nous
allons faire. Que deux d’entre vous se rendent tout de

* suite & la ville ot ils achéteront 40 grandes outres
(cruches) A huile, qu’ils emporteront ici. Ils en rem-
pliront une toute pleine d’huile et les autres ils les lais-
seront vides.”’

Deux des voleurs se rendirent denc & la ville oty ils
aclietérent les 40 outres comune il leur avait été ordonné,
Revenus & la caveree avec leur marchandise, le capitaine
des voleurs fit entrer ses 39 compagnons dans les 39
cruches vides, leur laissant juste assez d’ouverture pour
pouvoir respirer. Et alors se déguisant lui-méme en
marchand d’huile il se mit en route avec ses mulets
chargés des outres contenant les 39 voleurs, et une autre
remplie d’huile. )
~ Le chef fit en sorte d’arriver 4 la nuit tombante 3 la
ville, et il alla s’arréter en face de la demeure de Gaston oil
Winifred résidait maintenant depuis la mort de son frére;

Ayant frappé 4 la porte, ce fut Winifred lui-méme
qui vint ouvrir,
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““Mon bon gentithomme, lui dit le faux marchand
d’huile, je suis arrivé trop tard & la ville, pour pouvoir
me rendre au marché.  N’auriez-vous pas la bonté de
m’accorder I’hospitalité pour une nuit. Je vous en serai
bien obligé.”

“(’est bien, lui dit Winifred, faites entrer vos mulets
avec votre marchandise dans la cour. Quant A vous, on
vous trouvera une chambre dans la maison.”

La-dessus, le capitaine des voleurs fit entrer ses mulets
dans la cour ot il les déchargea des outres qu'il déposa
et rangea tous le long du mfir. Passant ensuite aupres
de chaque outre, il dit & chacun des voleurs : ‘‘Restez
tranquille et ne bougez pas jusqu’a ce que je v1enne vous
avertir et vous dehvler

Ensuite il se retira a la chambre qu’on lui montra,
pour attendre 14 le moment favorable ot tout le monde
de la maison serait endormi, afin de venir déliver: ses
compagnons et de pillerla maison, aprés en avoir mis 3
mort tous les habitants.

Georgina, la servante fidéle, avait coutume de se cout-
cher toujours la derniére de toute la maison. -~ Ce soir, 1&
elle s’ocenpa. des affaires dn ménage ménie.-un- peu
plus tard que de coutume, ce qui fut cause que I'huile
vint 4 manquer dans sa lampe, et ellese trouva tout-
A-coup en pleine obscurité.

Ne trouvant point de chandelle dans la maison, elle se
dit en elle-méme qu'il 0’y aurait passi grand mal d*aller -
prendre un peu d’huile dans une :des outres du- mars: .
chand d’huile, pour remplir sa lampe. -Et, en ‘consé-
quence, prenant un vaisseau  elle se- rendxt dans fa ‘cout-
et s’approcha de la premi¢re des outres pour.y. pmser de-=
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I'huile. Mais quelle ne fut pas sa surprise, on plitot
sa terreur d'entendre tout-d-coup une voix venant de
Poutre lui dire : ““Est-ce le temps ?’ Quoique surprise,
clle comprit A Uinstant qu'il y avait 1a un complot pour
nuire A ses maitres, et avec une présence d’esprit remar-
quable, elle répondit aussitdt : ‘‘Pas encore, mais bien-
tot.’

Elle se rendit ainsi de cruche en cruche, recevant par-
tout la méme demande et donnant la méme réponse,
jusqu'd ce qu’elle fut parvenue 3 la derniére guicontenait
de I'huile.  Aprés en avoir pris la provision nécessaire
pour sa lampe elle $’empressa de retourner 4 la maison.
Elle eut bient6t pris une décision.

Activant les fournaises elle mit sur le feu plusieurs
chaudrons remplis d’eau qu’elle fit bouillir & un haut
degré. It ensuite une par uneelle s’en fut remplir
toutes les outres d’eau bouillante, étouffant ainsi les 39
voleurs, sans qu’il n’en resta un seul de vivant,

C’est alors qu'elle alla éveiller Winifred lui racontant
ce qu'elle venait de faire, et lui faisant comprendre le
-grand danger auquel il venait d’échapper lui et les siens.

Alors Winifred rassemblant quelques-un de ses domes-
tiques se mit en embuscade pour guetter le capitaine des
voleurs. . Celui-ci vers deux heures du matin sortit & la
sourdine de sa chanibre et se dirigea immédiatement vers
ses ontres. ;

Ne recevant point de réponse de ses compagnons en-
crlichés, et ayant humé la vapeur fade qui ¢'exhalait _de
ses outres, il comprit qu’il était découvert, que son com-
" plot avait manqué et il §’élanga aussitdt sur la cldture
de la cour pour ticher de la franchir et de s'évader.
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Mais Winifred et les domestiques avaient déja la main
sur lui. Il fut conduit immédiatement en prison.

Le lendemain il subissait son procds ot il fut prouvé
qu’il était le capitaine d’une bande de voleurs qui étajent
.devenus la terreur de tout le pays en tuant et en déva-
lisant un grand nombre de voyageurs. Huit jours aprés
le procés, il expiait sur ’échafaud ses crimes et son bri-
gandage. ‘

Le juge qui le condamna vint plus tard remercier en
personne Winifred et surtout sa fidéle Georgina.

Quant 4 cette derniére, elle regut sa récompense en
devenant I'épouse du fils de Winifred, celui-ci leur DbAti-
tissant un magnifique chateau ol ils vécurent heureux
jusqu’a un 4ge trés avancé.




Madeleine Bourg

Ou élait A la veille du grand dérangement en Acadie,
mais rien jusque 13 ne faisait prévoir le cataclysme af-
freux qui devait engloutir tout un peuple.

Dans un endroit situé non loin du fort Beauséjour et
counu aujourd’hui sous le nom de Sackville ou 7inta-
marre, vivait vers ces temps-1d un brave Acadien du
nom de Jean Bourg. '

11 était le possesseur d’une jolie petite ferme qu’il
cultivait avec intelligence. De plus au moyen de levées
d'aboiteanx, il avait su ravir 4 la marée, une large éten-
due de marais qui était devenue une prairie verdoyante
qui lui fournissait le foin en abondance, lui permettant
‘ainsi d’entretenir un bétail assez nombreux. Cette riche
prairie porte son nom encore aujoud’hui et s’appelle ”le'
pré des Bourg’”. .

Malgré I'insécurité des temps et toutes les tracasseries..
anxquelles étaient en butte nos Acadiens d’alors, Jean -

Bourg avait prospéré, et sans étre riche, on savait dansle~

pays que c¢’étajt un habitant 4 Paise.
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Pour. le se.conder dans les travaux de son ménage, le
Ciel lui avait accordé une bien digne compagne, la vraie
femme forte de I’évangile, qui, avant son mariage, s'ap-
pelait Madeleine Belliveau,

Bous chrétiens tous deux, doués des qualités de I'Ame-
et du cceur et bénis d’une intéressante famille, il n’ y
avait point dans ces temps-13 de couples plus heurenx
sous la calotte des cieux que Jean Bourg et sa femme.

Un jour Jean dit 4 sa compagne : ‘‘Madeleine, il faut
que je m’absente pendant trois ou quatre jours. ‘T'u sais
que les grandes marées vont bientdt arriver et il faut
absolument que j’aille réparer nos levées et nos adoiteaix.
J’ai trouvé trois individus qui viendront nv’aider dans ce
travail. Nous allons emporter des provisions avec nous
et en conséquence nous ne reviendrons que lorsque tout
fe travail sera achevé.

“En attendant, sois sans crainte, car on n'a rien vu de
suspect ou d’inquiétant dans les environs depuis assez
longtemps. :

- “Tout de mére il est bon de prendre quelques précau—

tions en cas d’accident, et il serait prudent de bien :fer-
mer toutes les fenétres et de bien barrer les portesde 1z
-#iaison tous les soirs avant de ' vous coucher, .- Ce. serait
“un vrai matheur de perdre Pargent qui-est dans le grand-
coffre et qui est Uhéritage de nos enfants comme tu e
-sais.’ ,

Pas plus tard que la semiaine d’avant, - Jean avait en-
score vendu nne douzaine de bétesacornes qm tui avalent L
~“rapporté une assez jolie somme. & '
_ “Dans tous les cas, continua Jean, situ-t apercevals
" “de quelque danger, envoie immédiatement notre Philip-

v
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pe chercher du secours chez le voisin, Pierre Therriau.”

Philippe était 4gé de douze ans et I'ainé de la famille.

Quant au voisin Therriau il demeurait & un mille de
I'habitation des Bourgs.

“Va A ton travail, mon ami, répondit Madeleine.
Comme tu le dis, je ne vois pas qu’il y ait de danger
pour le moment. Dans tous les cas tu sais que je ne suis
pas peureuse, et de plus, pendant ton absence je prierai
le bon Jésus et sa Sainte Mére encore plus fort que de
coutume. Ils sauront bien me protéger.”’

IA-dessus, Jean était parti pour se rendre a l'un de
ses aboilearx qui se trouvait & six milles de sa demeure,
ol il avait construit une cabane qui lui servait de refuge
aux mauvais temps et on il passait Ja nuit lorsque le
travail pressait et qu’il ne pouvait revenir le soird la
maison.

Son mari une fois parti, Madeleine se sentit bien le
ceeur un peun oppressé en se voyant toute seule i la mai-
son avec ses jeunes enfants.

Aussi pendant la journée elle égréna plusieurs fois les
dizaines de son chapelet tout en vaquant 2 ses ogccupa-
tions. Ia journée lui parut bien longue, et enfin, la
nuit arrivant, la boune Madeleine, aprés s'étre assurée
que toutes les fenétres étaient solidement fermées, se
préparait pour aller barrer la porte d’entrée, lorsque
celle-ci fut ouverte brusquement, livrant passage & un
inconnu de grande taille et d’un aspect peu rassurant.

A cette vue, le sang se figea pour ainsi dire- dans les
veines de la malheureuse femme et elle en faillit perdre
connaissance, , ,

“‘Bonsoir, la femme, dit le pouveau venu,.avec. ums -
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accent anglais trés prononcé, n’aie pas peur; je ne fais
pas de mal aux femmes.”’

‘‘Mais que voulez-vous donc et que cherchez-vous ici,
articula faiblement Madeleine.

“Oh! pas grand’chose. J’ai beaucoup marché au-
jourd’hui; je n’ai pas mangé de la journée et j’ai grand’
faim. Pourriez-vous me donner guelque chose’’ ?

Mad}elein,e, toujours charitable, et maintenant un pet
rassurée, s’empressa de lui servir & manger.

Mais elle ne le perdait point de vine, Aussi ne fut-elle
point longtemps sans s’apercevoir que ce vagabond d'an-
glais examinait d’un ceil scrutateur tous les coins et les
-recoins de la maison.

Enfin aprés avoir satisfait sa faim, réelle ou factice,
notre voyageur se levant tout i coup et confrontant
Madeleine, lui dit brusquement :

“Tcoute, j’ai dit que je ne faisais point de mal aux
femmes et je ne t’en ferai point, mais 2 la condition gue
tu me délivres sans bruit et tout de suite Vargent que
vous avez dans votre maison, autrement je ne réponds
-pas des conséquences. Je  sais que ton mari est absent,
et te voila sans défense ; ainsi, dépéches-toi’’ ‘.

“TAche!... lui dit Madeleine qui commengait a sentir
tout son sang bouillir de colére. C'est donc ainsi que
tu veux me remercier pour le souper que je viens de te
.donner ? Je n’ai point d’argent, et lors méme que j'au-
rais une fortune, je ne t'en donnerais pas un seul sou,

“Th | bien, si tu ne veux pas me le donner, je le-pren-
drai ton argent.”’ . o o

- Bt la-dessus, comme par instinct,  le voild qwil se
:dmge vers le grand coffre gu’il trouve ‘bien barre Bt
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alors, saisissant un tisonnier, il se met en frais de vou-
loir en faire sauter le couvert,

Prompte comme un éclair, Madeleine décroche un
fusil pendu au mfr, en tend la gachette et vise notre
voleur.

“Sors d’ici, lui crie-t-elle ot je te tue’’.

“Arréte, arréte, lui dit I'anglais, ne tire pas, je m'en
vais.

“Oui, sors au plus vite, lui dit notre héroine, le visant
toujours, et ne reviens pas, car je te tuerais comme un
chien.”’

1’anglais était sorti, mais en partant, Madeleine I'en-
tendit bien qu’il murmurait: “Maudite francaise, je
P'aurai ton argent, je reviendrai, va, et je ne serai pas
seul cette fois.”

Ayant hien barricadé la porte, Madeleine se disait :
Mon Dieu, mon Dieu! que vais-je devenir? Que faire?
Il va certainement revenir! Sainte Mére de Dieu, c’est le
temps de venir & mon secours........

Tout & coup apercevant son grand garcon, Philippe,
qui la regardait avec de grands yeux effarés -

“Philippe, dit-elle,

HQOui, mére.. .. L

“T'u viens de voir ce qui s’est passé. Cet homme, cet
infdme va revenir ici, il I'a dit en’ partant, et il ne re-
viendra pas seul. Aurais-tu peur d’aller chez notre
voisin“Therriau pour lui dire de venir 4 notre secours et
cela sans tarder.”’ f

““Non mére, dit Philippe.

“Eb ! bien, mon enfant, pars donc. Il fait bien noir
. maintenant et on ne saurait te voir. ~ Dans tous les cas -

0. . .
- W .
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commnie tu es trés agile, pren i

{aisser prendre pa: ce, Ii»'auiznbl;’l;ng:rfi‘e de ne pas t_e
. ' glals.  Suis le petit

chemin détourné que tu connais et dépéche-toi, K

attendant je vais prier la Sainte Vierge de te protéger,

“‘Je pars, dit U'enfant; maintenant barrez bien la
porte.”’ :

’Il a.valt déja franchi la mo.itiéy de la distance qui le
séparait de la ferme des Therriau, lorsque tout 3 coup
quelqu’un lui barra le chemin tout en faisant entendre
un how ! houn !/ des plus terribles. \

* Philippe allait s’enfuir a travers le fourré, lorsque
Yindividu mystérieux lui dit : '

“Pas peur, Philippe, c’est moi, Marcou, le chef mic-.
mac.”’

Oh ! 1a joie du pauvre jeune homme en reconnaissant -
alors dans I'individu devant lui, le vaillant chef micmac,
le grand ami de sa famille.-

“Mais, petit blanc, ol vas-tu donc i cette heure de la
nuit et tout seul comme cela P’

Alors Philippe s'empressa de raconter au grand chef.
tout ce qui venait d’arriver a la maison. - o

“Ouah !...dit Marcou, les chiens d’anglais sont" tou-
jours les mémes, - Attaquer une pauvre femme, seule et.
sans défense. ... Pas besoin d’aller plus loin,~Philippe ;
viens, nous allons retourner chez-vous,” L

Les voild arrivés 4 la maison, et Philippe frappant:
doucement 3 la porte, dit : mére, mére, ouvrez, c’est moi_
Philippe. ~ Je ne suis pas seul non plus, le chef Marcou =
est avec iol.”’ ' i . PR

Comment dépeindre la joie de Madeleine 4 cette nou- .~
*velle L. .. Car elle savait quelle avait dansle brave chef
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micmiac, un défenseur 3 la vie et A Ja mort. Elle lui
raconta alors et en détail ce qui venait de lui arriver,
récit que Philippe n’avait fait qu’ébaucher en revenant.
a la maison.

“Hou !...dit Marcon, femme de mon ami Jean, é&tre
brave, aussi brave que femme indienne. Mais pourquoi
n’avoir pas tué le chien d’anglais lorsque femme pile
I’avait au bout de son fusil ?

“QOh ! s’écria Madeleine avec un demi sourire, comment
le tuer, lorsque le fusil n'était pas chargé?............

“Hi ! hi!hi!l...ne put s’empécher de rire notre chef
par ailleurs et d’ halntude si grave et si sérieux. Femme
blanche aussi rusée que femme indienne.... hi!hi! hi!

.bon!bhon!....

. “Maintenant, continua Marcou, je vais partir,
fermez bien les portes et n’ouvrez & personne, Il va
revenir ce chien d’anglais comme il I'a dit, et il ne sera
pas seul, car j’en ai vt cing autres de son espéce qui
rodaient dans les environs cet aprés-midi, et c’est ce qui
m’a amené dans le voisinage, moi et quelques-uns des
miens, Donc soyez sans crainte, je veillerai sur vous.”’

Quelques instants aprés Marcou avait disparu silen-
cieux et sans bruit 4 la fagon des indiens. »

Il était & peu prés deux heures du matin, et Made-
leine, on le comprend, était toujours aux aguets, atten-
tive aux moindres bruits qui venaient du dehors, "

Tout & coup des pas précipités se font entendre et peu.
d’instants aprés on frappe violemment 2 sa porte.

“Ouvre vite, chienne de frangaise, lui crie-t-on, ou
bien on va défoncer et puis on te tuera.’’

A peine ces paroles brutales étaient-elles prononcées,
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qu'une formidable fusillade se fit entendre, suivie du cri
de guerre bien connu des micmacs et une mélée terrible
s'engageait dans I'obscurité, devant la maison de Jean
Bourg.

Madele111e toute tremblante était & genoux, priant de
toute son ame.

Cependant le combat fut aussi court qu'il avait été
soudain. Il n’y et que quelques plaintes de la part des
mourants ou des blessés, et peu aprés tout rentrait de
nouveau dans le silence le plus absolu.

Le jour commencait & poindre & I'horizon lorsque de
nouveau des pas précipités se firent enteudre venant vers
la maison. .

On frappe a la porte.

“QOuvrez, ouvrez, c’est moi, c’est Jean.” Kt Made-
leine toute  joyeuse cette fois, 's’empresse d’ouvrir la
porte du logis, pour tomber dans les bras de son mari,

Cétait bienen effet le chef Marcou qui avait amené
ce dénouement. Aprés avoir quitté Madeleine et Philip-
pe, il avait rassemblé quelques uns de ses guerriers qui
se trouvaient dans le’ bois voisin, avait envoyé avertir
Jean de ce qui se passait chez lui pendant son absence,
puis était venu s’embusquer tout prés de la demeure des
Bourg, avec les résultats que 'on connait.

Les premiers épanchements passés, Jean dit 4 Made-

- leine :
“Aprés Dieu nous devons notre salut 4 ce bon et
* fidéle Marcou. . Mais que fait-il donc qu’il ne vient pas? -
. A ce moment deux coups sont discrétement frappés a
la porte. :
“Qui est 1a? dit Jean,
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‘‘Marcou.

““Bonjour Monsieur Jean, bonjour la femme. J'espére
que tout va bien mainteénant.”

““Ah! s'écria Jean, comment vous remercier mon
hrave chef Marcou pour ce que vous avez fait pour nous
aujourd’hui. Nous vous devons la vie !’

“Point de remerciement, Monsieur Jean. I.e chef
Marcou n’oublie pas. Un jour que mon fils allait mou-
rir, Jean Bourg le riche fermier, n'a pas dédaigné de
‘visiter le wigwam du sauvage plusieurs fois et d'appor-
ter la médecine, qui, avec l'aide du Grand Esprit, a
rendu la vie 4 mon enfant, Depuis ce temps-14 je suis &
‘vous Monsieur Jean. Comptez sur moi”’

“‘Combien étaient-il d'anglais, mon brave Marcou?

“Six, dit le chef. ..

““Et ol sout ils maintenant?

**Monsieur Jean, nous les avons envoyés dans un pays
d'om ils ne reviendront plus’’. s




L’Espérance

I'rente ans, dit-on, §'étaient écoulés depuis la faute
<originelle, et Adam et Kve chassés du Paradis Terrestré,
demeuraient alors, eux et feurs enfants, dans un vallon
solitaire assez éloigné de 'Eden, ol ils s'étaient cons-
truit une habitation qu'ils avaient placée dans le mitieu
&’ un joli bocage qu’entourait une riante nature, fraiche-
ment sortie des mains du Créateur.

(était I'heure du lever de Pastre du jour, et un beau
soleil tout radieux qui venait de dissiper -les- dernidres
ombres de la nuit; illuminait en ce moment le bocage et
P humble demeure de 108 premiiers parents, avec la contrée
d’alentour.

Dans les bosquets et sous le feuillage de 1la forét voi-
sine, d’innombrables petits ‘chantres ailés faissaient en-
tendre leur concert matutinal < pour: saluer. Varrivée du
roi de la nature, et sur l¢ haut de la colline, des échas
mystérieux repetalent et répercutaient les nombreux et
divers bruits qui s 'élevaient des profoundeurs du vallon.

-
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Soudain, la porte de la maison du bocage s'entrouve
comme elle-méme, et une vision resplendissante de
beauté ot de grice y apparait sur le seuil.

Clest Kve, Ja mére des vivants dans toute la splendeur
premidre de sa création.

Malgré le reflet de souffrance et de tristesse, consé~
quence du premier péché, qui assombrit son doux vi-
sage, elle n'en demenre pas moins encore, A ce moment-
1A, Veeuvre par excellence du Dien Créateur.

“Oh ! se dit-elle, 4 la vue de la nature toute éblouis-
sante de beautés, que Dieu est done bon de nous laisser,
méme aprés notre péché, ce monde merveillenx, tout
rempli de charmes et de grandeur, ot il est si doux,
aprés tout, d'y jouir encore de la vie, malgré la terrible
perspective d’une mort cruelle qui doit nous en séparer
nn jour qui n'est connu que de Dieu seul,

“Al! Vapergois ia-bas Adam, mon compagnon d’in-
fortune,  Comme il semble fatiguer sous le poids de son
travail. ... Allons I'encourager et le consoler un penu,
car aprés tout, c'est bien par ma faute s'il peine et souf-
fre tant aujourd’hui.  Mon cceur me dit que c’est par
amour pour son épouse qu’il a désobéi A son Créateur;
il est donc juste que je fasse tout en mon pouvoir pour
Taider et alléger ses souflrances et sa misére.”’

Et d'un pas encore leste et léger, elle se met en route
pour aller rejoindre soun époux, occupé, a ce moment 13,
A labourer un vaste champ qui doit leur fournir 3 I’au-
tomne la nourriture pour toute I'année. :

Elle avait & peine parcouru la moitié de la distance
qui la séparait de son mari, lorsque soudain elle s'arréte,
toute étonnée, 4 la vue d’une forme humaine . qu'elle-
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apergoxt étendue sur le sol, dans une éclaircie de bocage
et nou loin du sentier.

““Mais quel est donc, se dit-elle, celui qui peut se per-
mettre de dormir ainsi en ce moment ol toute la nature
est en pleine voie d’activité. Ce ne peut &tre Abel ou
Cain, car je les ai vus partir tous deux il n'y a que quel-
ques instant, pour se rendre & leur travail habituel'”,

Ft, qulttant le sentier, elle s’avance avec uue certaine
hésitation, vers le dormeur inconnu, dans lequel elle ne
tarde pas & reconnaitre son Abel, son enfant bien-aimé.

“‘Abel! Abel ! monenfant, que fais-tu donc 13, s'écrie-

Abel ne répond point au cri d’appel de la pauvre mire
alarmée,

Alors elle se précipite, elle court, elle arrrive, elle
se penche sur lui, elle le touche et va le réveiller par
de doux baisers, lorsqu’elle, s’apercoit qu'il a le visage
meurtri et tout ensanglanté. Comment dépeindre toute
I'horreur du moment?.". .. Effarée et éperdue elle s'en-
fuit 4 toute vitesse vers son mari qu’elle appeile de toutes
ses forces d’anssi loin qu’elle peut I'apercevoir.
~ “Adam! Adam!!, lui crie-t-elle, viens donc et viens
vite. Abel notre enfant est 13-bas gisant sans mouve-
ment sur le sol. J'ai beau l'appeler, il ne me répcmd
pas. Ildort, dis-tu?.. Mais jen'ai pu I'éveiller..
Grand Dieu ! qu’aurait-il done, que lui serait-il arm‘é’

Alors le pauvre Adam quittant sa charrue, se hite
avec Eve d'aller voir, ce que le jeune Abel pouvait bien
faire de si étrange dans le bocage, et & une heure oft
d’habitude il était toujours occupe ila garde de. sesj
froupeaux. :
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Ils arrivent, et Adam, se penchant sur son fils bien-
aimé, ne peut que constater que la respiration a cessé,
car le sein d’Abel ne se souléve plus, et ses yeux encore
tout grand ouverts demeurent fixes et ne regardent
plus.

Oh! I'agonie terrible du malheureux et tendre pére |

. Adam se reléve, pile et tout défiguré, et d’une voix
remplie d’une douleur supréme il dit & sa compagne
éplorée : “Eve ! Vorra ra Morr!!”

I.a mort en effet, venait de faire son apparition pour
Ja premiére fois dans le monde, et déja, quelle immense,
quelle terrible douleur elle venait d'y causer ! :

Yit depuis, de tout temps et en tout lieu, elle n’a cessé

de poursuivre son ceuvre d’extermination, ne laissant '

‘partout sur sen passage que le deuil et les pleurs. ...
' :5:**

C'est surtout chez les pauvres et les humbles de la
terre qu’il faut aller, pour bien constater toute I'étendue
‘du terrible chatiment de la mort, infligé & nos premiers
parents, pour les punir de leur désobéissance au com-
mandement que Dieu leur avait donné.

(est bien 14 en effet, dans ces natures bonnes et tou-
tes simples, qu’on trouve la vraie douleur, la douleur
sans affectation et qui procade directement du coeur ; car
¢’est'dans ces natures encore pures que l'affection prend
de plus profondes racines, et que’ 'amour exempt de
motifs mercenaires, rend plus solides et durables ces
liens d'amitié, que I'impitoyable mort vient rompre sans
pxtlé et sans merci, lorsque son temp‘; est arrwé

% "\‘

Il était neuf heures du matin; et la cloche de I'église
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du petit village de M... . .tintait tristement le glas fune-
bre de 'un des habltants de Pendroit, qui, lui aussi,
venait de subir les terribles conséquences de 1'arrét porté
Jadls at Paradis Terrestre : - Souviens-toi, o homme que tu
wes qite poussiére cf que tu relowrneras en jbouss@;—e o

J’entrai dans I"humble chapelle o je trouvai tout 1e
village a?sembl.é et priant pour le repos de ’Ame dy
voisin qui venait de les quitter,

De ce qui avait été Joseph 3 Simon LeBlane, il n'en
restait plus qu’une triste dépouille, qu’on avait enfer-
mée dans une longue boite de bois faite au village, de
planches bien rabotées, mais depourvue de tout orne-
ment,

(’était bien le cas de dire que cet homme était né
dans la pauvreté, avait vécu pauvrement et s’en retour-
nait comme il était venu.

A Pautel, un beau viellard aux longs cheveux blanes
y célébrait le grand sacrifice de la Messe, pour ce parois-
sien qu’il avait baptisé, qu’il avait instruit et admis 2 la
premiére communion, un paroissien dont il avait béni le
mariage un peu plus tard dans la-vie, et qu’il. venait
finalement de préparer pour: le grand voyage -de 1’éter-
nité !

““‘Qui aurait pensé, s’etmt dit e bon vieux prétre, qué’

_ce pauvre Joseph, encore dans la force dela vieetle
soutien d’une nombreuse famille, ny’aurait ainsi précédé
dans la tombe !. .. Pourquoi le bon Dieu ne m'a-t-if -pas_
appelé plutdt, moi qui suis vieux et-devenu mutﬂe, ef
qui ne demande plus qU'a MOUTIT. v v vwcvns comeniin o

“Ynfin; les desseing: de Dieu sont 1mpénetrab1es et il
faut que sa sainte volonté s accomphssge. R ” .
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Autour de moi je ne vois que des visages empreints
d’une profonde tristesse et qui me disent que le village
est tout en denil : car ¢c’est un parent, un ami, un bon
voisin qui-disparait, qui vient de les quitter, pour s’en
aller dormiir au cimetiére,

Quel recueillement et quel profond silence parmi- ces
humbles villageois agenouillés ainsi au pied des autels !
Certes, il a 12 un silence qui fait mal au cceur par temps,
et on se sent comme soulagé, lorsque la voix fréle et
usée du prétre A 'autel ou celles des vieux chantres au
jubé, viennent nous tirer de notre stupeur et nous rap-
peler que nous sommes encore du notmbre des vivants,

La messe est finie et le vieux prétre précédé d'une
humble croix de bois aussi vieille que lui, s’avance lente-
ment avec ses denx enfants de cheeur jusqu'a ce qu'il
soit tout prés de la biére ow il récite, 4 mi-voix, la priére
usitée.

Libera, libera, me Domine...entonne le cheeur au
jubé, et alors mélés A cette sublime pridre, se font en-
tendre quelques sanglots parmi les assistants. C’est
I"épouse éplorée, ce sont les enfants désormais orphelins;
dont les ceeurs comprimés jusque 13 - et débordant pour
ainsi dire de douletir, ne peuvent plus se contenir. .

Tout le monde est affecté et j’apercois méme & ce
moment 13, de grosses larmes qui s’échappent des yeux
affaiblis du bon vieux curé, et qui coulent silencieuse-
nient le long de ses joues amaigries... Il pleure lui aussi
le départ de ce bon paroissien qu’il a vu- naitre, qu’il . a
si bien connu, qu’il a formé 4 la vie spirituelle, . qu'il a
aimé et entouré d’autant de' soins que s’il'efitété son
propre enfant.
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Mais tout & coup, voila Phomme de Dieu qui essuie
ses larmes 2 la dérobée, comme pour cacher un moment
- de faiblesse. Son visage se transfigure et d’une voix

forte et presque joyeuse, il entonne I'unique et sublime
I Paradisumne.

““Oui, dans le Paradis, et que les anges t'y conduisent
mon bon Joseph. .. Pourquoi pleurer plus longtemps ?.,
T'u es bien plus heureux que nous, pauvres exilés, car
te voila délivré pour jamais des miséres et des embarras
d’une triste vie....Quant a nous, il nous faut encore
prolonger notre exil et souffrir.... Mais enfin nous nous
reverrons un jour la haut ot il n'y aura plus de dou-
leur .......

Ego sum  resurrectio ef vita. ... .. oo Cest Jésus-
Christ qui ’a dit: Je suis la résurrection et la vie. Celui
qui croit en moi ne meurt point, mais il vivra éternelle-
ment.

~ ““T'u n’es donc point mort, mon brave Joseph, car tu as
crfi au Sauveur, et te voild mainterant dauns le Ciel ol tu
vivras glorieusement pendant toute I'éternité.”

....Ainsi médite le vieux prétre tout en s’acheminant
vers le lieu de la sépulture.

On vient de descendre le pauvre mort dans sa fosse.

Oh ! Phorrible bruit que font les premidres pelletées
de terre que jette sur le cercueil le sombre fossoyeur.
Vraiment on dirait-que ce sont les os de tous les morts
du cimitiere qui viennent de s’entt’choquer, et A ce bruit.
indéfinissable un frisson de terreur s'empare du coeut
des vivants,

Vanité des vanités, c’est done 1 qu'aboutissent tou-
tes les grandeurs des humains |1 ] Qu'elle-est sombre et
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effrayante cette dissolution finale de la denmeure de notre
fme! Ah!que c’est donc triste la mort; et dire qu’il:
nous faudra tous y passer.... Malheureux Adam, Eve:
infortunée, dites le nous, qu’aviez-vous donc fait?

De profondis clamavi ad te Domine . . .. .. récite le vieux
prétre en s’en retournant a P'église. ... Maisle voila:qui
s’arréte, il s’approche d'un groupe éploré. Clest la.
veuve et ses orphelins.

©Marie Jeanne et vous les enfants, retournez tout de
suite & la maison. Vous allez vous faire mourir & pleurer,.
et c’est assez d'un mort pour aujourd’hui... Ce soir
j'irai chez-vous et nous déviserons alors des moyens a
prendre pour avenir.”’

¥t il reprend son chemin.

Sustinut anima mea in verbo ¢fus ; speravit anina mea
in Domino. -

Mon Dieu ! que la vie serait triste si tout finissait au
tombeau ! Kt cette vie a laquelle nous nous tenons si

I’ hommnie né de la femme, dit le saint homme Job, vit;
peu de jours et est rempli de misére. S

Nous naissons au ilieu des pleurs, nous vivons . dans:
les afflictions et nous mourons dans la douleur. ‘Telle-
est la vie de I'homme sur cette terre, depuis le berceau
jusqu’a la tombe, dans la chaumiére comme sur le
trome. ' ' .
On dirait, en effet, que nous ne venons au monde que-
pour souffrir. Les afflictions de tout genre fondent sur-
rous i tout instant et de tout c6té. (’est un parent qui.
nous abandonne, ¢’est un ami qui nous trahit, c¢’est
rgtre. travail; ce sont nos affaires qui vont mal et ne
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réussissent point.  Clest une maladie qui s’attaque 2
notre sante, pour ne laisser par derridre elle que ruines
et débris, et des infirmités qu’1l nous faut supporter bon
gré mal gré,

Oui certes, la vie serait plus que triste si tout finise

Mais écoutez done, vous qui pleurez, vous qui étes
affligés, qui souffrez, qui étes découragés ! I'entender-
vous?........ Oh ! gu’elle est douce et encourageante
la belle et grande voix de la céleste HsrERANCE,
qui nous parle au nom de la o/ qui ne peut nous trom-
per, et qui nous dit & un chacun :

“I1 est vrai, & homme, que tu as beaucoup i souffrir
sur la terre. Mais sois patient et attends avec confiance.
La vie qui est déja si courte, n’est qu un réve,  Hncore
quelques années de peines souffertes avec résignation, et
alors regarde et vois la-haut la récompense incomparable
et sans prix qui t’attend dans un monde meilleur.

“*Que sont donc les miséres de la vie comparées aux
joies éternelles d’un bonheur sans mélange, dans le beay
paradis du bon Dieu, 13 olt il n’v aura plus i mort, ni -
peine, ni douleur ; 1a ol tous seront les enfants de Dien
qui essuiera leurs larmes, et ot ils vivront éternelle-
ment,”’

Autrefois, en Acadie on wer//ail les morts & peu- prés
comte on le fait encore aujourd’hui. Une fois le corps
sy son suenr (Suaive):ou Pentourait de cierges que on

faisait bruler jusqu’a ce qu'il fut déposé dans le cercueil. -

Les voisins ne manquaient -pas; & - cette occasion; de
faire double acte de charit¢. en venant réciter de ferven-
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tes pricres pour le repos de I'dme du trépassé et en don-
nant uu mot d’encouragement ct de consolation & la
famille éprouvée.

Au cours de la veillée le chapelet se récitait en com-
mun ainsi que d’autres belles pridres, toutes a I'intention
de celut qui éraif sur les planches.

A ces pieux exercices on entremélait les bons vieux
cantiques d’autrefois, tirés du “‘Livre des Cantiques de
Marseilles’’, cantiques qui, dans ces temps-1a, se chan-
taient un peu partout dans nos bonnes familles acadien-
ues, mais qui, de nos jours, ont donne place 2 des
chants plus modernes, qui, certes, n'en sont pas plus re-
ligieux ni plus impressionnants.

Il v’y a pas de pays au monde oit le culte du soulage-
ment des dmes du Purgatoire soit plus en honneur que
dans I’ Acadie.

Nos bons Acadiens ont tant souffert eux-mémes, qu'ils
ont le cceur tendre et charitable pour tous ceux qm souf-
frent, qu’ils soient morts ou vivants. Aussi nos braves
gens ne manquent jamais de prier beaucoup pour leurs
défunts et les 4 dmes du Purgatoire en général, et ils se
mettent souvent A la géne pour leur faire dire autant de
messes que possible. :

Le Dieu de toute charité et les saintes 4mes du Pur-
gatoire, les en rccompensezout un jour et au centu ple.




Le Voeu des Marin:s“

Il y a bien des années de cela, j'eus 1'occasion d'aller
faire un veyage 4 la Nouvelle-Ecosse et j ‘en proﬁtal pour
me rendre jusqu’a la Baie Sainte- Marle oll je désirais de-
puis longtemps visiter nos Acadiens établis, dans les
conités de Digby et de Varmouth, et que je ne coxmms
sais que de réputation. '

Débarque a Digby, je dus prendre la diligence pour
pouvoir me rendre & Ste-Marie, 1'¢ tabhssement fram;axq
le plus 1mportant le long de 1a cote dans ces temps~l’t *
~ Jarrivaia Ste-Marle par un bean dlmanche du meis
de mai, il était dix heures du matin et la cloche de I'é-
ghse sonnait a ce moment la le dermer coup de la grand’
messe,

Il y avait foule au dehors tout 5. Pentour de l’églxbe 4

et je fus un peu etonne de vou' que malgre les appels de
voulmr s attarder et ne

rentralent pomt z‘t r éghse

= % Lo chemin de fer D, Av Rin'ex 1sz‘a1t pas d reltee/boqw elil
- élait pas méme guiestion de le am 11 !
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itant descendu de voiture, je vis aussitdt deux parois-
siens se détacher de la foule pour venir & ma rencontre.
Je les reconnus pour des bourgeois du pays, car ils a-
vaient 'air distingué et étaient trés bien mis, et ce fut
avec une politesse tonte frangaise qu’ils me saluérent.

" “Vous étes sans doute étranger, monsieur, me dit U'un
d’enx. Serait-ce une mdmcrétlon de vous demander si
vous étes frangais?’ - . ¢ . '

“Pas du tout, leur répondis-je. Oui, je suis frangais,
un Acadien frangais du Nouveau-Brunswick qui vient
vous visiter.’

“Oh ! du Nouveau-Brunswick, il y a beaucoup de
frangais par 1. Seriez-vous de Shédiac par hazard ?"’

““Non, messieurs, je ne suis point de Shédiac, mais je
suis natif de Memramcook.

“De Memramcook, tant mieux alors, me dirent les.
deux paroissiens, soyez le bienvenu et considérez-vous ici
comme si vous étiez chez-vous, '

Ce lant mieny m'intrigua passablement dans le moment
et je me demandai ce que Shédiac pouvait bien avoir de
si anormal pour uos honnes gens de la Baie Ste-Marie.
J'eus le mot de I'enigme un peu plas tard.

““Mais, messieurs, leur dis-je, est-ce que la cloche ne-
vient pas de sonner 'heure de la Messe ? Pourquoi vos
gens ne rentrent-ils pas 4 1'église? Est-ce que la messe
ne va pas bientdt commencer »’

“Oui, monsieur, nous allons rentrer bientdt, Voyez-v
vous, on est.un peu en ‘retard au;ourd hui, ecar on- at-
tend pour commencer les offices que les marins qui ac--

Vcomphssent un veeu soient amvés. Tenez, justement:
Jes voxla qul viennent 13-bas.”’ L
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Et regardant du c6té qu’'on m "indiquait j'apergus un
spectacle aussi étrange que nouvean pour moi.

b'elze.mdxmdu.s, tout Véquipage d’un brigantin qui
avait fa'lt naufrage, s’avancaient deux par deux, nu-téte
et nu-pieds, tous accoutrés de leurs habits cirés de ma-
‘rins, avec un bout de cordage pour ceinturon,

Le capitaine, en téte, recitait le chapelet auquel ré-
pondaient tous ses compagnons.

A leur arrivée, il v eut silence général dans la toule,
et nos marins devinrent le point de mire de tous les
yeux.

Kt en effet, ne les avait-on pas cru tous noyés, n’a-
vaient-ils pas été décomptés ?... Ils étaient pour ainsi
dire des revenus d’outre-tombe, de nouveaux Lazares re-
‘suscistés qu’on revoyait parmi les vivants, Ils étaient
‘allés jusqu’aux portes du tombeau et ce n’était que par
un vrai miracle, comme 'exprimait leur capitaine, qu'ils
avaient été sauvés........ e

A Pentrée de 1'église, le bon vieux Curé de Ste Marie
1es attendait, et aprés leur avoir donné I'eau bénite, il les
fit avancer jusqu’aux balustres, ol ils prlrent des sidges
‘qu’on leur avait préparés.

Je dois confesser que j’eus passablement de distrac-
tions perdant la messe, car j’occupais un siege d’ott il
1n’ était assez facile d’observer nos hardis navigateurs, et
je vis bien par leurs visages hélés et amaigris, qu'ils
‘avaient dt souffrir horriblement, au cours de leur der-
niére aventure. 4 :

A part d'un jeune mousse d’une douzaine d’années,
les autres membres de 1’équipage étaient des hommes
dans la force de: l’age, robustes et solidement batis,
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Cependant si je fus distrait comme je viens de le dire,
je ne manquai pas en revanche d’étre grandement édifié
par I'attitude si pieuse et si recueillie, et la grande fer-
veur de nos braves matelots.

S'étant tous confessés la veille, ils s’approcherent de
la sainte table ol ils communiérent avec toutes les mar-
ques de la plus grande dévotion,

Au prone le bon vieux Curé fut on ne peut plus tou-
chant dans son allocution aux naufragés, et il fit couler
plus d’une larme et souleva plus d’'un sanglot parmi ses
auditeurs.

Mais ces larmes témoignaient plutdt de 1a joie et de la
reconnaissance qui débordait en ce moment 13 du cceur
de tous les assistants. Car le Ciel en effet ne venait-il
pas ’éparguer, de sauver d’une mort terrible, seize bons.
citoyens de leur paroisse, dont dix péres de famille ?

Par leur disparition, dix braves meéres Acadiennes
fussent devenues prématurément de pauvres veuves, et
soixante enfants, plusieurs encore en bas 4ige eussent

été faits orphelins. .
Oh ! alors, quel deml immmnense pour toute cette bonne
paroisse !.

Mais le C:el avait écouté et exaucé le veeu solennel
des naufragés. Nos braves mdrins étaient rendus i leur
pays, i leur paroisse, a leurs familles. . '

Aussi, jamais de la vie, je n’ai eutendu de Ze Deum
chanté avec plus d’entrain et de ferveur que celui qui
fit résonner les vieilles votites de 1’eghse Ste-Marie, en

_cette circonstance.

Aprés la messe j’eus occasxon de converser avec Jean

Babm le capitaine du bngantm naufrage, et voici 4 peu :
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pres la substance ‘du récit qu'il me fit de leur terrible
expérience.

Partis de Ste-Marie avec une charge de planches pour
le marche des Antilles, ils n’avaient rcncuntrc que du
beau temps et du bon vent jusqu’da entrée du golfe
du Mexique, Mais arrivés 4 cette latitude, une affreuse
tempéte s'¢tait déchainée tout & coup, tempéte qui en
peu de temps avait tourné en vrai cyclone,

Le vaisseau avait pu résister aux premidres atteintes
de I'ouragan, jusqu'a ce qu’'une énorme vague, le pre-
nant par le flanc, eut porté jusqu’aux nues, pour le
laisser retomber sur le cbté, avec la mature et les voiles
trainant dans la mer.

1’équipage avait grimpé alors sur autre cdté du
vaisseau chaviré ol il ¢’était cramponné du mieux pos-
sible. Et c'est dans cette situation 13, que 1'un des
matelots du nom de Pitre Comeaun, aun risque de se faire
emporter par les vagues, parvint & se saisir d’une hache
attachée 4 la rampe et coupa les denx mats, qui, se
séparant du vaisseau, entrainérent les voiles et les cor-
dages avec eux,

TLe vaxsseau ainsi allégé se redressa de lui-méme, et
110s marins avec beaucoup de difficulté purent enfin se
hisser Jusqu A D'arriére-pont, oit ils s’attacherent solide-
ment aux rampes, pour ne pas étre emportés par les
vagues énormes qui déferlaient 3 tout moment sur 1e
malheureux brlgantm

Ft ce fut ainsi pendant cing jours et cing affreuses
nmts que nos pauvres marms restdrent attachés surce
vaisseau 4 moitié rempli d’eau et que -les vagues- bala-
yaient 3 tout moment, n’ayant pour toute nourriture
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«qu’un peu de viande crie et salée, que I'un des matelots
était venu a bout d’aller chercher dans la cabine du
cuisinier.

Vers le soir du cinquiéme jour ils étaient & pen prés
tous rendus au bout de leurs forces, se mourant de soif,
de faim et de fatigue.

C'est alors que le capitaine Babin ranimant le peu
'énergie qui lui restait, cria & ses compagnons d'¢eou-
ter ce qu'il avait & leur dire.

“Mes amis, dit-il, je crains que c'est la fin, nous
sonunes perdus.  Iin conséquence préparons-nous de
notre mieux A aller comparaitre devant notre Juge !

<Cependant avant d’abandonner tout espoir, essayons
si le Ciel ne viendrait pas a notre secours.

‘'Je propose doue que nous fassions un veeu.”’

“Oui, oui, faisons un veew,” répondirent tous ses
COMPAENONS.

**Alors voici, dit le capitaine, nous prowettons A Dieu
5'il nous conserve la vie, d'aller en pélerinage 4 1'église
Ste-Marie le premier dimanche aprés notre arrivée au
pays, ]

“Nous nous y rendrons tous, nu-téte, nu-pieds,
n'ayant qu'un hout de cordage pour ceinturon et revé-
tus des habits que nous portons en ce moment. Nous
nous confesserons et communierons, et de . plu‘; nous
ferons chanter seize grand’messes pour les Ames du
purgatoire. Est-ce convenu?”’ ,

“Qui, nous le promettons, dirent tous les membres de -
Y'équipage. v
_ ‘““Alors, mes amw a la grice de Dieu, et prions de
tout notre ceeur.’ :
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La puit suivante, le vent tombu considérablement, la
mer devint moins houleuse et le lendemain avant-midi,
la situation s'était ddid teliement amdliorde que nos

_braves marins commencaient A repremdre conrage  tout
<de bon.

Ce fut vers Te miticn de Vapres-midi qu’ils apergurent
a Uhorizon une voile qui venast de leur ¢6té, et quelques
lieures apres le  Dauphin' une grande godlette qui s'en
retournait & Ste-Marie, avant apercu les signaux de nos
naufragés, s'approchait du brigantin - désemparé -t
prenait 4 son bord le malheureux équipage, pour le
ramener sinon saiu, du moins sauf & la Baic Ste-Marie.

“'Oui, certes, ajoutait le capitaine Babin, il v a encore
des miracles d’accomplis dans le monde, car je considére
notre sauvetage comme un vral miracle. Kt soyez per-
suadé que nous allons bien remplir notre vien et bien
remercier le bon Dien qui a eu pitid de nos panvres
femmes et de nos petits enfants.””  Et ce disant, le bon
marin essuyait de grosses larmes qui coulatent sur son
visage tout ému.

#

Maintenant revenons A Shédiac. .

11 faut vous dire que dans le temps dont je vous parle,
ce nom de Shédiac était lain ('étre en odeur de sainteté
i la Baie Ste-Marie, et veici pourquoi.

A tous les ans et souvent plusieurs {ois 'an, des in-

© dividus venant un peu de partout, des colporteurs, des
agents, des pedlars, ete., envahissaient cette partic de'la
Nouvelle-Ecosse pour y ¢eouler lenr marchandise,

Comme Shédiac était alors comme aujourd hui; le

hon d'une ville frangaise bien connne, nos colpo: tem‘s
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et autres aventuriers pour se donner du ton et établir
une espéce de parenté entre frangais, 4 la question d’ei
tes-vous, répondaient assez souvent ! ‘‘Oh !moi, je
suis de Shédiac,” fussent-ils de la Patagonie ou de
Timbouctou.

Maintenant est-il nécessaire de dire, que parmi ces
agents et autres trotteurs, il s’en trouvait parfois qui
n’étaient point, comme on dit, la créme de la créme, et
loin d’é&tre des saints.

Aussi plusieurs d’entre eux se rendirent-ils coupables
de coups pendables, volant, trichant nos bonnes gens de
la Baie Ste-Marie, sans compter bien d’autres méfaits
encore plus regrettables.

Ainsi on peut comprendre que Shédiac, bien a son
insu sans doute, jouissait i la Baie Ste-Marie dans ces
temps-14 d'une remommée loin d’étre enviable, A tel
point que lorsqu’on voulait traiter un quelqu’ un de vau-
rien, ou n’avait rien de plus expressif que de dire qu’il
nétait qu’un Shédiac.” . .

Un jour un excellent jeune hommc .gui, cette fois,
appartenait réellement & Shédiac, arrive & Meteghan
avec un stock de livres de priéres, de medallles, cliape-
pelets et autres objets de piété.

I1 s’arréte d’abord chez un bon vieillard du nom de
Robichaud qui le recut bien poliment.

En apprenant ce que le jeune colporteur avait 3 ven-
dre: ‘“T'rés bien, trés bien, lui dit le vieux Robichaud,
vous arrivez juste 4 temps, car mon livre de priéres est
tout en lambeaux et mon chapelet n'a - plus que quatre
dizaines.. Voyons votre marchandise.’’

Et le jeune Shédiac d’ouvrir son ballot et d’exluber

.- son: butin.
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Le bonhomme Robichaud avait déja examiné une bon-
ne partie de la marchandise, lorsque fout & coup et com-
me mifi par un ressort invisible, il se redresse de toute sa
hauteur et se met 3 dévisager notre jeune marchand.

“‘‘Hcoutez done, mon ami, lui dit-il, dites-moi, ol
&tes-vous, d'olt venez-vous?’’

Et le jeune homme de répondre bien innocenunent :

~‘Moi ? mais je viens de Shédiac,

“Comment ! de Shédiac? s'éerie Robichaud, alors,
vite, vite, mon petit bonhomme, prends ton paquet et
fiche ton camp. Je ne souffre point de Shédiee dans ma
maison ! I’ .... .. U

**-)e

Maintenant je dois dire que malgré quelques petites
particularités du genre de celle que je viens de raconter,
et une défiance parfois outrée & 'égard des étrangers, je
trouvai 12 une population des plus intelligentes, indus-
trieuse, polie et trés hospitaliere. Aussi je n'oublierai
jamais I’accueil bienveillant et tout aimable que 'on me
fit un peu partout au cours de ma visite,

Malis il est vrai——et nous pouvons tous en rire en-
semble aujourd’ hui———je n'étais pas de Shédiac/



Un Effet

Lors de ma visite & la Nouvelle-Ecosse, un bon vieil
hiabitant de Digby me raconta un incident assez drdle
qui était arrivé dans cette partie du pays il y a quelques
années passées.

On était A construire un embranchement de chemin de
fer qui traversait un canton habité presque excluslve-
ment par de bons et paisibles Acadiens.

La compagnie qui avait le contrat pour faire cet ou-
vrage avait cril bon de faire venir du Cap-Breton une
centaine de travailleurs Ecossais, de grands et forts gail-
lards, mais les meilleurs garcons du monde lorsqu’ils ne
visitaient point la bouteille de whisky.

Par contre lorsqu’ils avaient le malheur de vouloir
féter le dieu Bacchus, ce qui leur arrivait invariablement
aux jours de payement, ils devenaient alors de vrais dé-
mons sous I'influence de la ‘boisson et jetaient la terreur .
partout ol ils venaient 4 passer.
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’ A un tel point que nos bons Acadiens s'étaient vus
_ parfoxs dans I'obligation de se barricader dans leurs mai-
sons 4 ‘certains soirs, pour se mettre 2 I'abri des visites
‘tapageuses de nos Feossais avinés.

Dans tout le canton on les appelait, ‘‘Les Nailroads.”

Ainsi les Railroads avaient fait ceci, avaient fait cela
étaient passés par ici ou par 14, les Aailroads avaient en-
gendré querelle dans telle place, s'étaient battus dans
telle antre, ete. ; on n'entendait que celadans tout le
pays.

Or, cette année-1a, le Curé de M.... s'était dit aux
approches de Noél qu'il célébrerait cette grande féte
avec plus de solennité que de coutume, si possible, En
conséquence il s’était procuré de Montréal une magnifi-
que créche de Noél avec les figures de I'Fnfant-Jésus, de
la Sainte-Vierge et de Saint-Joseph, .ainsi que celles de
Péne et du beeuf.

Mais quant aux bergers, il s’était dit que pour cette
année-13 il aurait de vrais bergers en chair et en os, et
dans ce but il avait exercé bien en secret une quinzaine
de ses paroissiens qui devaient revétir pour'l’oceasion un
costume aussi ressemblant que possible A celui des an-
ciens bergers et qui, armés du baton pastoral, devaient
faire leur entrée dans 'église le soir de Noél, & minuit
juste, tout en chantaut avec entrain le Cantique *‘Ca
Bergers assemblons-nous’.

I’affaire devait étre tenue bien secréte, avait dit Ie'
bon Curé, afin de produire un meilleur effet,

No#él était arrivé, 11 faisait une nuit magmﬁque avec
une belle grande lune répandant ses rayons argentés sur-
_les arbres tout couverts de neige et de givre. ‘
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A I'église la cloche venait de sonner le dernier coup.
I1 était minuit, c’était le moment solennel, ‘et la foule
qui emplissait 1'édifice sacré étalt a genoux attendant
dans le plus profond silence I’ entrée du’ Prétre pour le
commencement des offices de la Nuit Mysténeuse. i

Tout A coup les portes de I’ église s’ouvrent avec fra-
cas, Ce sont nos bergers qui font leur entrée solennelle

“tout en faisant résonner le parvis de leurs batons de pas-
teurs. ‘‘Ca Bergers'’ est entonné avec éclat, mais il n’y
eut que I'intonation, car aussitdt une clameur formida |
ble s’éléve de toutes les parites de I’ eghse, de la part des
femmes et des enfants surtout, qui se mettent a crler
“Les Railroads, v'la les Railroads” .

Et nos malheureux Bergers de s’arréter aussitbt et de
hattre en retraite bien vite, car en un clin d’ceil une cin-
quantaine des paroxs&ens avaient guitté leurs su’:ges
pour s'élancer sur les intrus qu’ils bousculalent et met- ,
tajent A la porte sans cérémonie.

Ce ne fut qu’une demi- heure aprés ‘que I’on parvint 4
se reconnaitre de part et d’ autre et ase rendre compte
de la vraie situation.

Certes, le bon Curé avait produit un effet, mais un
peu différent de celui auquel il s'attendait.




Salomon

Comme je vous 'ai déja dit, dans mon jeune temps
nous n’avions pas comme aujourd hui parmi les ndtres,
des juges, des sénateurs, des avocats, des membres de
parlement et autres hommes de loi pour nous adminis-
trer la justice et nous fabriquer des réglements comme
ceux gui nous régissent aujourd’hui plus ou moins ten-
drement.

Seuls, pouvions nous compter quelgnes pz’iles et rares
lummanes dans le domaine judiciaire qu’on désignait
alors sous le nom de Juges a paix.
~ N’ayant pas eu I'avantage de suivre les cours d’études
des gens du barreau, il s’ensuivait naturellement qtfe
leurs connaissances en fait de loi se trouvaient. assez
hnntées ce qui ne les empéchait pas cependant, de faire
preuve assez souvent d’une certaine sagesse et de beau-
coup de bon sens, dans leurs décisions des-canuses qui

leur étaient présentées. 7
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Nous avions vers ces temips-1a dans notre canton, un
de ces Juges in peflo qui avait beaucoup de vogue parmi
les plaideurs, et dontla renommée s'étendait au loin
dans le pays, ot Ion avait fini par 'appeler le nouveau
Salomon, et voici & quelle occasion.

Par un beau matin, voild que deux femmes du voi-
sinage arrivent chex lui en vraies furies et s’emparent
sans fagon de son humble cour de justice, pour s’y dis-
puter avec acrimonie et beaucoup d’acharnement, la
propriété et la possession d’une cucurbitacée bien con-
nue et vulgairement appelée une citrouille,

Il faut avouer que c’était un fameux comestible, si
jamais il en fut, un fruit monstre qui ne pesait pas
moins de cent livres, qui avait été enlevé de son jardin
pendant la nuit et qu’on avait abandonné sur la route
pour une raison ou pour une autre,

Peut-étre le voleur ou plutét la voleuse avait-elle
manqué de forces pour transporter plus loin la gigantes--
que citrouille, ou bien I’avait-elle abandonnée subite-
ment en chemin, de peur d’étre pincée sur le fait par:
quelqu’un qui serait survenu au moment du delit.

Tonjourq est-il que la cause promettait d’'étre trés.
‘embrouillée, vu que les deux plaignantes possédaient
chacune un jardin potager avec de belles et grosses
icxtmmlles toutes dorées, ol miroittaient les doux rayons.
du soleil- de septembre, sans comptér que le'latein’ avait
en lien aux heures indues de la nuit, a I’abn de profon—
des ténchres et sans atcun témoin. 5

“Heestdone facile de comprendre‘ que la plaxdome fut

“assez Jongue et trés animée. ’

I une des. plaignante§ jurait: Sur sa grand'foi'et pizir’
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tous les saints du paradis, que Ia citrouille était certaine-
ment-la sienné et qu’il était facile de pouvoir I'identifier
‘comnie telle, par le fait que la tige en croissant avait
pris la forme replidée de la lettre S,

Toautre plaldeuse de son edté aflirmait de toute la
force de ses poumons et avee surabondance de gesticula-
tions, que le gros fruit lui appartenait bel ot bien, ot
que pour se convainere de la vérité quielle disait,
on navait qu'a examiner Nun des ¢diés de la citrouille,
et et quon y verrait un certain dépot de o coulear
pblanche gue les hirondelles ou autres oiscaux du Ciel
y availent laissé tomber en passant au dessus de son
jardin.

Au milieu de tout ce patati patata de clumeurs fémi-
nines et de plaidoiries acharnées, notre juge de paix, en
vrai Salomon, restait calime ¢t impassible comme le digue
représentant de I'immuable justice.

A un moment donné, il commande le silence et donne
Tordre d’aller quérir la-fameuse citronille, cause du
litige et de tout le tapage.

On la Iui apporte et aprés Pavoir examinée on ne
peut plus conscienscienseiient, notre nvuveaun Salonon
prenant alors son ton le plus mugistral, commence ainsi
son adresse & la cour assemble.

“Mesdames, dit-il, votre cas est assez remarquable et,
il faut le dire, trés singulier ; car, d’aprés les téimoignages .
entendus et les marques d’ideutifiication que j'aper¢ois -
bien en effet sur la citrouille ici présente, il semblerajt
que cette ‘cucurbitacée appartiendrait e méme temps.et

& la fois, & Pune et & Vautre de vous deux, ce qui -n'est
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et mr oo ot et e oot i s i A e e A e e i e

pas possible d’aprés les lois générales de la physique et
de la saine raisom,

“Or doue, je vais nte servir dans votre cas de la sagesse
du grand Salomon, mon prédecesseur, qui, lorsque deux
femmes comme vous se disputaient devant luila posses-
sion d’un enfant nouveatt-né, et ne sachant a laquellele
domner, efit recours dans ce sérieux dilemme a
un moven tout A fait extréme qui fut de diviser
de son épée l'enfant en deux parties égales, deux
parties qui devinrent comme cela une paire de &essons
(jumeaux) qu'il partagea entre les deux contestantes,
qui retournérent alors chez elles contentes et assez
satisfaites.

“Je vais donc & son exemple diviser ce gros fruit en
deux parties égales que nous considérerons pour le mo-
ment comme des bessons en citrourlle.  Prenez chacune
votre part, ou votre desson si vous votlez, retournez chez
vous et ne revenez plus ici pour vous y disputer, Oui !
dorénavant, tachez de vivre en paix ; pax vobiscum, com-
me dit notre curé lorsqu'il préche en latin.”’

Les deux plaideuses s’en retournérent chez-elles, dit-
ot, plus ou moins satisfaites, mais non sans §'étre fait
encore une fois de bien gros yeux et s’étre lancé en par-
tant I'apostrophe plus ou moins dévisageante : ‘‘t’as pas .
gagné toujou !

Inutile d’ajouter que notre Juge de Pam pour pouvoxr .
diviser 4 'amiable sa fameuse citrouille en deux parties
et par 14 servir les fins de la justice, avait jugé A propos

de varier un tant soit peu le récit b1bhque comme on .

vxent de le voir,
“Mais, que voulez-vous, il avait affaire & des gens qui
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dans ces temps-1a élaent trés peu ferrés en fait d'Heri-
fure Sainte, et qui sait, peut-Gtre que lui-méme pour
une raison ou pour une autre, se trouvait sous I'im-
pression que le premier Salomon eu avait agi de la ma-
nidre décrite dans la célébre cause 7¢ La Citrouille,

~




Trésors Cachés

En 1854 il v edt tout un émoi, toute une fidgvre qui,
aprés s'étre emparée de la plupart des habitants de notre
village, continua de se propager un peu partout dans le
pays. ,

II faut avouer aussi qu’il. y avait matiére & exciter
méme les plus flegmatiques, car il ne s’agissait ni plus
ni moins que de la découverte de 1'un des trésors cachés
autrefois par le célébre captaine Kidd, le riche et redou-
table forban dont tout le monde a entendu parler.

Dans tontes les habitations, au coin des rues et sur les
routes, quand les gens se rencontraient, le sujet de tou-
tes.les conversations ne roulait. que sur le fameux .cor-
saire et sur ses trésors, qu’on disait alors plus que jamais
avoir été enfouis dans notre partie du pays, et en conse-
quence tout fe monde ne révait qu’aux doublons espa-
gnols et aux immenses richesses.qui deviendraient la part
de ceux qui seraient assez fortunés pour trouver les pré-
- cieuses cachettes.



gatfe talose) des villages dits Gautreau,  Belliveau,

Tritsors Cacnis 133

“Voici maintenant I'événement gui avait donné lieu 2
cette commotion quasi-générale de cétte époque-1a.

Sur le c6té sud de la rividre Peticodiac, 2 Ia téte de la
baie de Chignectou. se trouve uue falaise connue sous le
nom du Cap des Demoiselles, un endroit désert, aride ot
assez Cloiund de toute habitation, on les pécheurs Jde
le
Cap. Beaumont avaient contume de s'arréter parfois
pour v attendre la marde qui devait les ramener chez-
eux, ou bien pour y passer la nuit, afin de pouvoir re-
tourner plus matin aux endroits accoutumés de lu péche,

Sur le haut de cette falaise en question se trouvait une
éclaircie ott les pécheurs avaient dressé des tentes et quel-
ques cabanes pour se mettre & Uabri des mauvais temps,
et au centre de cet espace qui formait un espece de carrd,
se trouvait entre autres, une certaine pierre de movenne
grandeur, qui servait depuis bien des anundes A exercer
les muscles et Pagilité de nos jeunes pécheurs, en ce qu'
ils avaient coutume, aux moments libres d'essayer dela
franchir a la course et d’un seul bond.

(était une pierre bien connue des marins qui fréquen-
taient cette localité, et par suite des exercices auxquels
clle se prétait, on 'avait surnommeée la Rockhe & Sauter.

Or, un certain jour gue nos pécheurs se trouvaient au
large, trés occupés cette aprés-midi-la a8 retirer de leur
seines le poisson qui donnait abondamment, ils apercu-
vent un grand voilier & trols mats venant .du sud, qui,
aprés les avoir dépassés, continua de monter jusqu'a la
goule (goulet) dela riviére olt il jeta 'ancre, tout pres
et en face de cette méme falaise du Cap des Demoiselles. -

Jusque-1a-il n’y avait rien eu de bien étrange dansla
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manceuvre de ce navire, mais ce fut bien autre chose,
lorsque 'on s'apergut que la forte partie de 1'équipage,
quittait le bord pour gravir le rivage et se rendre jusqu’
aux cabanes de nos pécheurs, olt on les vit travailler
pendant quelque temps, en seservant, a ce que l'on crit,
d’une espéce de grue qu’ils avaient érigée, ‘

Quelques heures apres ils retournaient & leur vaisseau,
qui, ayant levé P'ancre, se mettait en route de nouveau
pour filer & toutes voiles vers le sud d'ott il était venu.

On peut s'imaginer si les conjectures allérent leur
grand train ce jour-13 parmi nos braves pécheurs, & pro-
pos de la venue et du départ précipit¢ de ce navire
mystérieux.

Mais ils étaient loin de prévoir la surprise qui les at-
tendait au Cap des Demoiselles & leur retour ce soir-1a.

A part des traces que les gens du trois méits avaient
laissées sur le rivage, on vit bien qu’ils s'étajent rendus
jusqu'aux cabanes, et que la par quelques moyens out
autres, ils {tafent venus & bout de remuer la Kocke &
Santer, qu'ils w'avaient pas pris la peine de remettr
tout A fait en place avant de s’en retourner.

Inutile de dire s'il y efit stupéfaction générale chez.
nos hous pécheurs, eux qui s'étaient toujours imaginé
que la pierre était profondément enfoncée, tandis qu’
elle n’était en réalité qu’a la fleur du sol.

Cependant, aprés cette premiére surprise passée, ils
résolurent de pousser I'aventure jusqu’a sa fin, et, s'ar-
mant de gros pieux et de solides bitons, par des efforts
combinés ils ne tarderent pas & remuer de nouveau notre
Roche & Sauter, qui, cette fois, laissa bien A décotivert
une certaine excavation, ot se trouvait A ne pas §’y
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tromper, Uempreinte encore toute fraiche de 'un de ces
grands vases de mctal d’autrefois, qu’on appelait des
pots & trois palles.

De désespoir et de désappointement, on se mit tout de
méme a fouiller la cavité dans tous ses coins et recoins,
avec le résultat peu consolant qu'on finit par v trouver,
au milieu du sol ainsi houlversé, un beau doublon d'or
espagnol, que les gens du trois mats y avait laissé tom-
ber par mégarde daus leurs retraite plus ou moins précei-
pitée.

Comment décrire les regrets et les soupirs qui succéda-
rent A cette derniére découverte, & la pensée d’avoir été
si longtemps & portée de la fortune et sans jamais en
avoir eu seulement le moindre des soupgons.

Il va sans dire que la nouvelle de I'enlévement du pot
d’or se répandit comine une trainée de poundre dans tous
les alentours, et que les vieilles histoires et les vieilles
traditions de trésors cachés, turent toutes ravivées de
nouveau et mises & V'ordre dn jour.

Des bandes de chercheurs furent aussitdt organisées
pour faire des fouilles un peu partout dans le pays, des
fouilles qui devaient toujours avoir lieu pendant la nuit
et commencer & I’ heure mystérieuse de minuit, comie le
prescrivait une ordonnance dans la légende de ces temps-
1a. "

Pour localiser les trésors enfouis il fallait suivre un
cérémonial tout particulier et connu que du petit nom-
bre guant A son entité,

11 fallait premi@rement et de toute nécessité se pro-
curer ume bonne (verge qu'attirent les métaux) et
ainsi armé; on commengait a 4 minuit par promeuer —eet
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instrament 2ol dans e Joealités ofr Pon pensiit y avoir
de Pargent de cachié, gardant pendant ce tempsla le
plos profod des stfences, et orsque Ta verge magique
donnait signe de vouloir se pencher vers 1a terre. ¢'était
alors le signal pour nos cherelicurs dor de sTarréter e
de tracer un certain cercle plus ou moins spacienx tout
autonr de Pendrait indigud par ta rode, cerele quiil fals
fait en plus Bien asperger dean hénite, pour chasser les
manvais esprits gt tacheraient dfemplohier les cher-
cheurs darrver Jusquanx trdsors,

Une Jegemic de ces temps 1 disait que les forbans,
avant d'entonir un trésor, avaient coutume de tirer au
sort entre euy ot gice celut gqui e tronvait ainsi désigné
clait s & mort par ses compagnons, qui Venterraient 3
edtd du trésor dont on voulait quist et fa garde, jusqu’a
ce gue Pon vint lerelever de sa charge par les paroles
d'une formule seeréle et connne que des forbans seute-
nient.

Muais i dtait dit quten se servant d'ean hénite de ta
manidre prescrite, ¢o falsant une prostration avee les
bras en croix, et en gardant ensuite un silence parfait
durant lo ereusement dn terrain, il Hait possible de
s'eptpiarer di magot sans trop de - diffieulté mais quau
eontraire i les conditions requises n'étant point ohser-
vées, le trésor, ay moment d'étre enlevé, changeait de
place et s'évanouissait de lui-méme, laissant les cher-
chetrs A leurs frais et dépens, pour des travaux devenus
inntiles par lenr manqgue de précautions.

Cette rage ot cette fidvre de trésors cachiés prit de tel-
~Yes proportions vers cette épogue-la, que les enrés furent
obligés de »'eu mler dans plusieurs localités, car Peaw
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bénite dislr)a}'z%issait mystérieusement tous les jours et de
t01.15. les hénitiers, sgns compter qu'un certain hombre de
voisins plus tx_‘anqu&ﬂs et peu affectés par cette fidvre de
1"01', se levalent g certam:s' matins pour trouver leurs
champs de patat.es ou d’avoiue tout boulversés, avec de
nombreuses cavités, que creusaient nos rodeurs de nuit
A la recherche des trésors du Capitaine Kidd : cé qui
tout considérd, n’érait pas trés agréable nj proﬁtabié
pour nos fermiers ainsi dérangés sur leurs fermes.

T.e tout aboutissait généralement et des chamailleries
et autres désagréments entre des voisins, reconnus par
ailleurs pour des citoyens doux et paisibles.

- Un bon Curé, fatigué et ahuri de tout ce tripotage et
-des agissements nocturnes de quelques-uns de ses parois-
sleus, exprima nettement son opinion au sujet de
trésors cachés, dans les remarques qu’il fit un dnnanche
3 Voccasion du prone.

““Mes bons amis, leur dit-il; on est venu cette semaine
me demander si je croyais qu’il y eiit des trésors de
cachés dans la terre et $'il y avait du mal A les enlever.
1 réponse que )’ ai faite & ces gens-13, je vous la répéte:
aujourd’hui pour I'intérét de tout e monde. :

“Quily ait destrésors danslaterre, sans doute que 'y
crois et - de toutesles forces'de monAnse. Destrésors,
‘mais il y en a partout dans cette paroisse, sur toutes vos
fermes, et vous n'avez qu'a les c*hercher'pour les trous
ver. R

“Comment fautdl s’y prendre?.. . Clest bxen .sxmple, i
servez-vous de bonnes chartues, remuer bien le sol
semez-y de la bonne crrame “et'je vous. prometsqu A Paws
tomne vous tlouverez 13 dés tnesora, bien plus SUrs e:t‘
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plus profitables que les trésors chimériques aprés les-
quels vous courrez maintenant. Kt ces trésors vous les
trouverez non sctilement une fois, mais a tous les ans, et
cela sans avair A trotter pendant les nuits pour perdre
votre sommeil et déranger tous vos voisins.”’

Cependant, toute plaisanterie de cbté, il n’y a point
de doute que, d’accord avec les légendes et la tradition,
des dépots d’or ou d'argent plus ou moins considérables,
furent secrétés par-ci par-1a dans nos parages qui furent
pendant fongtemps des lieux de refuge pour les nomi-
hreux flibustiers d'auntrefois, lorsqu’ils se scntaient trop
vivement pressés par les chasseurs de pirates ou par d’au-
tres pirates mémes, puisqu’il leur arrivait assez souvent
de vouloir ¢'entrevoler, nonobstant les lois de leur fra-
ternité et leur soi-disant code d’honneur.

In de nos voising, qu’on appelait le vieux Sauveur 2
Mélemy, un jour qu'il traversait un portage conduisant 3.
Memramcook, apergut un bout de faucille qui se trou-
vait planté dans I’écorce d'un arbre non loin du sentier,
Iidée lui vint qu'il y avait peut-&tre quelque chose de
caché au pied de cet arbre et que la faucille n’était qu’un.
signe de reconnaissance, Sa conjecture ‘disait vrai, car
aprés avoir pioché quelque temps, i1 réussit 4 déterrer
une petite boite assez mal conservée, mais contenant
tout de méme un bon rouleau de billets de la banque de
France, devenus presque méconnaissables, ainsi que plu-
sieurs pitces d’or et d’argent dont il ne voulut jamais
nous révéler le montant,

Cette monnaie que j’ai pu voir moi-méme en partie,
. avait dfi appartenir dans ce cas-ci, & quelques fugitifs

- Acadiens au temps de la déportation de 1755, qui, dans.
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leur fuite 2 travers les bois, I'auraient déposée prés de ce
portage; avec t'intention d' ¥ revenir la chercher, lorsque
le calme se serait rétabli dans le pays. :
~Un personage hien connu et aujourd’ hui assez favorisd
des biens de ce monde, est le possesseur d'un vieux par-
chemin qui it appartenir aux forbansd'autrefois.  Jai
pu avee difficulté y débrouiller Vinscriplion suivante :

X
X
4do0a2 e m. g 8 1000 p, d.
PL\
S La 1 2000 p, d.
I - -
b 4 g . .

D’apres la tradition et un vieux bouquin en ma pos-
session, il paraitrait que les principaux endroits de re-
fuge ol mnos flibustiers auwraient enfoui leur butin, se
trouveraient dans les alentours de la bate de Chignectou
et les cOtes de la Baie de Fundy, et du ¢bté du nord ils
auraient choisi les environs de la baie de Cocague, du
cap de Richibouctou, 1Iile Boishébert, I'entrée du
héavre de Caraquet, et I'ile de Miscou.

- I1 est fait mention également dans mon vieux livre,
d’une Anse a I' Ours que je ne rencontre nulle part sur
nos cartes géographiques, mais qui doit se trouver, dit-
on, quelque part & la Nouvelle-Ecosse et ot les flibus-
tiers auraient déposé A certaing temps des valeurs consi-

dérables,
e



Coutumes d’Autrefois

Oue les tomps sont changds! Dire, par exemple gu’
antrefois pour pouvolr faire sa premic¢re communion il
fullidt &'y préparer pendant trois longs mois

Auest, je vous diral que pour ma part, jeusd par-
conriy sept milles, »oir et matin, pendant cet espace de
tetips, afin d'assister aux lecons du catéchisme de la
premid¢re communion, qui s¢ donnaient & I"¢glise parois-
siale situde alors 4 cette distance de la maison paternelle.

T est vral que ¢ ¢tait pendant les mois de la belle sai-
sGi ¢t gque Iacrement accoutré et n’avant aux pieds que
les chaussures du vietx pere Adam, je franchissais cette
distanee. tous les jours avec la Kgereté et la vitesse d'un
vrai lapin. )

T seir, rovenyt a la maison, la crofite n'en gofitait
que mienx et le sommeil n'en éait que plus profond.

Au village pour apprendre notre eatéehisme, i1 fallait
avely recours i guelgues unes dés rares personties qui sa-
~vaient tire dans ces tenips-13, '
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Cependaut il arrivait parfois que quelques-utues des bou.
fiés méres de famille enseignaient elles ménies 3§ lears en-
fants le catéchisme quietles savaient par eue dun bowt
4 Tautre, bicn qu'elios n'eussent famais appris 3 e,

LESTGNE D LAY CROIX

Trans toutes les families onapprenait & b jounesse d'a-
Tors & faire le signe de la croix des Page te plus tendre,
On nous disait de faire co signe augnste

12 Ta premicre chose en s'évettlaut le matin,
Chaque jour en sortant de la maison pour {a pre-
micére fois.

S % En commengant 'ouvrayge de la journdéd,

42 Au départ pour un vovage.

52 Aprésun Celair de tounerre comme  vemercies
ment d'avoir ¢té préservd de Ia foudre,

B

6% Avant de changer dlubits, afin de préserver I
modestic,

79 Avant de se jeter & T'ean pour se baigner dang
quelygue cours d’ean, ' '
82 Quant aux barbus ils ne manquaient pas.de
signer avec leur rasoir avant de commencer f s Faser,
42 Il était toujours cdifinnt de volr le semeur avee sa.
sacoche de grain au cou, commencer les svmailles dy
Vprmtemps en faisant nn grand signe de croix avee la
premidre poignée de grain, qu'il langait ensuite sur h;'
terrain déji préparé.
On ne manquait jamais de dire le hénédieité et !éﬂ
grices A chaque repas, ce qui ne nuisait en riend I ap
petxt d’un chacun.
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On saluait toujours le Prétre partout ot on le rencon-
trait.

Iin passant devant une église on Otait respectueuse-
ment son bonnet pour saluer ainsi le Trés Saint Sacre-
ment de 'autel, etc. etc.

Et, ma foi, combien d’autres belles et picuses pratiques
qui existaient autrefois chez nos péres trés chrétiens, et
qui tendent malheureusement a disparaitre de nos jours.

Ah ! Ah!... . jentends rire d’ici nos sceptiques et nos
incrédules d'aunjourd’hui, traitant de puériles et de
superstitienses ces belles pratiques d’autrefois.

Allons donc! Messieurs les esprits forts, serait-ce
puérilité, serait-ce superstition- de se servir du sigie
auguste de la Rédemption afin d’attirer la bénédiction

Mais quoi, vous osez nous traiter de superstitieux, fi
donc ! Ne vous ai-je pas vus, vous les grands savants,
vous les dégagés de toute superstition, ne vous ai-je pas
vu, dis-je, vous hiter par exemple d’aller TOUCHER »U
FER toutes les fois que vous rencontriez un prétre. La
rencontre d'une soutane, de la calotte comme vous dites,
portait malchance et il fallait de toute nécessité aller
TOUCHER DU FER afin de se préserver du maléfice.

Vraiment, c’est 4 ne pas y croire dans un sidele qir’on

- dit si éclairé ! . '

.~ "Combien de fois n’ai-je point vu des messiears et des

dames du grand monde traverser la rue 4 la hite, pour

allet embrasser un poteau & lampe : on venait de ren-

~eontrer un prétre. Malheur'! malheur 1. - , P
- Et dans les trains, combien de fois n’ai-je pas vu. ces ’
mémes gens, & Pentrée d’un Curé dans le compartiment, =
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se hater de fouiller dans les poches de leurs habits pour
pouvoir se saisir d’un canif ou d’un  paquet de clefs, ont

.- défaut de ces objets, s’empresser de manipuler la poin-
te en fer de leur ombrelle.  Oh ! du fer, du fer, mais il
en fallait & tout prix afin d’obvier & la malchance d'avoir
fait 1a rencontre d’un Curé.

Mais riez done, riez donc maintenant messieurs les
esprits forts |. .. Que serait-ce st je rapportais les mille
et une autres bizarreries, folies, excentricités, ct prati-
ques superstiticuses qui forment Papanage de votre
irréligion?. ..

Et dire que ce sont ces mémes gens-13 qui voudraient
se moquer des pratiques chrétiennes et raisonables, par
lesquelles on fait le signe de la croix, on dit une priére
avant et apres le repas, on salue le Prétre, le représen-
-tant du Christ, on dit bon jour au Dieu de I'Eucharistie
en passant devant son temple! Allovs donc ! allons
donc !!

Noél, chez les anciens Acadiens, était une féte essen-
tiellement religieuse. Point de Sania Claus, point de
bas pendus 2 la cheminée, d’étrennes, d’échange de
présents, et autres coutumes qui ex1stem chez certaines
nations.

Mais en revanche la partie religiense de cette graude
féte ne laissait rien 4 désirer chez nos -ancétres.

D’abord il y avait confession et communion générale
dans chaque paroisse. -Les églises étaient décorées avec
toute la splendeur possible. Il va sans dire qu’il yavait
Messe de Minuit, célébration qu’on tente d’abohr au-
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jourd’hui en certains quartiers, pour des raisons qui n’en
sout pas.

Ohi ! les belles eréches de No@l qui racontaicut si biena
leur maniére le grand événement de la naissance du
Messie et qui ne manguaient jamais d’attirer U'attention
de tout le monde, mais surtout des petits enfants qui ne
pouvaient se¢ lasser Cadmirer le beau petit Jésus et de
contempler avee des veux étonnés, le baeuf, 'dne et les
montons qui faisaient gurde antour de I linfant-Dieu !, ..

¥t que dite des chants suaves et mélodieux, de ces
wiewy neely, de ces incomiparables cantiques francais qui
faisaient résonner les volites de nos églises A cette oc-
casion-1a ?

“Les anges dans nos campagnes’’, *‘Ca Bergers As-
semblons-nous,”” “‘Il est né le Divin Enfant,”’ “Nouvelle
Agréable,” “Dans cette Etable,” ‘A Pexemple des.
Anges’’, “Silence Ciel, silence terre,’’ etc. etc,

Tenez, vous le dirai-je, pour moi. un Noél sans ces
hons vieux cantiques, est un Noél manqué, voild.

1Y JOUR DE I’AN

Pour les anciens Acadiens on peut dire que le jour de
I'An était la féte de famille par excellence, le jour le
mieux chomé de toute ’année. o

A part son cachet religieux, ¢’était encore le jour tant
ddésire des ¢trennes et des présents, I'époque des visites
¢changées entre parents, amis et voisins.

, Oy oubliait, ce jour-13, les miséres du Iannée qui
o venait de s'écouler et on Lommengut la nouvelle avec un
“nouveau de courage. On pardonnait ce 2 chacunﬁ ses
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petits totts et -1a ‘bonue volonté régnait supréme dans
tous:les villages et dans toutes les familles.

“-Ce matin-13 ¢’était & qui se leverait le premicr pour
aller demander et recevoir la bénddiction des  vieux
parents.

Iy avaiten ceel beaucoup d'ambition et toute une
rivalité entre les enfants, car on Ctait sous Vimpression
que la premicre bénédiction donnde par les parents ce
jour-1a comportait plus de chance et plus de bonheur,

Tous les membres d'une famille se saluaient ' une
maniére toute particulidre en sc rencontrant pour la
premiere fois le jour de I'An. On se dounait de vigon-
reuses poigndées de main et on se souhaitait toutes sortes
de Donheur et de prospérité.

Pour exprimer ses bons sentiments on sc servait géné-
ralement d’une formule qui finissait invariblement par le
meilleur de tous les sonhaits:. *‘Je te souhaite le Paradis
a la fin de tes jours’'.

Ce qui avait liew dans chague famille sc pmuqm)t
également 4 I'égard de tous les voisins,

On se visitait, on se faisait de part et d'autre les bons
souhaits d'usage, et on ne manquait pas de bien s'amu-
ser ensenible an cour de toute la journée.

C’était-a occasion du premier de I'Au que Von pré-
parait les meilleurs repas de toute I'année. Certes, les
cuisiniéres mettaient tout lenr savoir-faire pour préparer- -
les mets-qui devaient figurer sur la table du Jour de 'An. -

¥in bon francais, on ne manquait pas d'arroser tous
ces mets de quelques rasades, pour aider 4 la digestion,
mais cela toutefols sans manquer aux régles dela mod&ra-
tion.



146 Curz 1.is ANCIENS ACADIENS

J'aimerais de vous entretenir ici de la Chantdelenr et
de la J/i-Caréme, mais ce sera pour une autre fois. D’ail-
leurs, je crains de vous avoir déji ennuyé avec mes cau-
series, je ne suls plus jeune, ayant atteint mes nonante
ans, et il peut se faire que je commence 4 radoter,

En finissant, mes jeunes amis, laissez-moi vous faire
une dernitre exhortation. Marcherz sur les traces de vos
nobles ancétres les ancien Acadicns, Comme eux soyez
toujours fideles 4 votre Saint Religion, gardez votre
doux parler francais et aimez votre pays.

Si nos ancétres cussent voulu consentir & abandonner
leur foi et leur langage, ils seraient devenus les premiers
du pays-en influence et en richesses, et il 11"y aurait
point eu de déportation. Mais ils préférérent Vexil et
le martyre au déshonneur, les biens et le bonheur du
Cicl & ceux dela terre. Qu’il en soit ainsi et toujours
avec leurs descendants. . ..

Ly GRAND PERE ANTOINE.




EVANGRLINE



“Evangéline”

(CHANT ACADIEN)

Je Vavais crfi ce réve da jeune e

Qui souriant mannongait le bonheur,

Iit confiante en cet heureux présage

Mes jeunes ans s’ écoulaient sans-douleur. -
Il est si doux au printempsde Ia vie
Drainmer d’amour les amis de son coeiu'

De vivre heureux au sein:de la Patrie -

" Loin du danger & 1’ abﬂ du malheur ( $)

CH(EUR

Fvangéline, Fv'mcrclme'
_ Tout chante ici ton noble nom,
Dans le vallon, sur la Lollme,
- -Iécho répete et nous répond -
- Evangéline, Evangéline | .. =~
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9
Qu'ils étaient beaux ces jours de notre enfance,
Cher Gabriel, au pays de Grand- Pré,
Car 1A régnaient la paix et 'innocence,
Le noble amour et la franche gaité !
Qu'ils éraient doux le soir sous la charmille
Les entretiens du m]hgc assemblé !
On n'y formait qu'une aimable famille
Sous ce beau ciel, sous ce ciel adoré ! (bis)
3
1.4 les anciens devisant du ménage,
Avee amour contemplaient leurs enfants,
Qui réveillaient les échos du village
Par leurs refrains et leurs amusements,

- La vie alors coulait douce et paisible

Au vieux Grand-Pré, duns notre cher pays,
Lorsque soudain, notre ennemi terrible
Nous abreuva de malheurs inouis | (bis)

4

Hélas | depuis sur la terre étrangére
J’erre toujours en proie & la douleur,
Car le destin dans sa sombre colére -
M’a tout ravi, mes 'mns, mon honheur, '
Je-ne vois plus 'ami de mon enfance

A qui j’avais juré mon tendre amour,
Mais dans mon ceeur je garde Uespérance’
De le revoir dans un meilleur séjour. (bis)

Kvangéline, I vangelme !
‘L'out chante ici ton noble nom,
Dans le vallon, sur la colline
1’écho répete et nous répond :
Evangéline, Evangéline’’ !




“Plainte et Pardon”
(CHAN'T ACADIEN)

1

Je l'avais dit dans ma sombre misére :

Point de pardon pour l'injuste agresseur

Qui de "enfer suscitant la colére,

Nous abreuva de peine ¢t de douleur.

Cruel destin ! pourquoi nous faire un crime
I»é&tre frangais, enfants de I’ Acadie ;
Pourquoi punir 'innocente victine

Dont le seunl tort fut d’aimer son pays ! . (bis)

CHQELUR

Mais pardonnons, c’est Dieu qui nous 'ordonne,
" Qui, pardonnons, mais que le souvenir
Des jours amers jamais nous abandonne,
Sur le passé guidons notre avenir,
Nous les enfants des preux venus de France,
Comme eux soyons sans reproche et sans peir,.
N’oublionis pas leurs.actes de vaillance, - i
: vaons comme eux le chemm del honneur. 2
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2

-
J entends toujours la voix triste et plaintive
De nos afenx, les martyrs de Grand-Pré,
It cette voix qui du passé m'arrive
Brise mon Ame ot mon ceeur est navré,
I entendez-vous 2, .. Clest le sombre murmure
D'un petit peuple & jamais condamund,
Qu'on éuorge et qur'on livre 4 Ia torture,
Pour lui ravir sa foi, sa liberté. (bis)

3]
3]

[.es vovez-vous, 1a-bas sur cette plage,

De ce payvs les nobles pionniers,

Meurtris, sanglants, réduits & Pesclavage

On les bannit de leurs chers foyers,

Pourquoi, Grand Dien, pourquoi tant U'infortune,
Ou’avaient-ils fait vos enfants dévouds

Pour mériter cel excds d’amertume,

D'&tre proserits, & jamais délaissés. (bis)

4

Mais aunjourd hui que renait 'espérance,
Iit que la paix anime tous les cocurs,
Vivons unis, avec la confiance
Quils ont cessé nos troubles, nos matheurs,
Vaoyer 1a-haiit, une étoile étincelle,
Cest le salut, le guide protectetr
~Qui guidera notre-faible nacelle
Dans les.dangers'd*une meren fureur. (his)




Poésie Rustique

(Iichantillons de chansons composies par nos paysans et
qu’on chantait au commencement du dernijer sidcle.)

“ELLE EST TROP JEUNE”
1.

C’était par un beau jeudi soir
Je m’en été pour la d’mander, -
Mais j’ai trouvé les portes barrées.
Je m’ai t'assis prés de la porte,
‘‘Belle dormez-vous, sommeillez-vous,
Belle, nos amours, y pen&,e/, vous ¢ .
,2 ‘
Je ne dors point, nije sommexlle ‘
Toute la nuit je pense a vous. .
“‘En as-tu parlé 2 ton pére?.
J’en ai parlé maisic "est 1refus,:
- De nos amours pensons-y plus
~Dé nos amours ,penwnsyzplus
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12
oy

“‘Beau Monsieur doune-moi ta fille
Beau Mousieur doune-moi ta fille.
““Ma fille elle cst encore trop jeune
Tlle n’est Agée que de quinze ans.
Tu peux toujours en attendant
Lui faire Pamour en Pespérant.

4

L’amour je ne compte plus la faire
Gargon qui fait I'amour longtemps
Ils disiont vrai qu'il perd son temps,
Oui, je m’en irai sur les iles
LA-bas sur les iles éloignées
Je pleurerai le temips passé

Ktc., ete., etc.

COMPLAINTE

1

Clest 'amour et la boisson
Qui m’ont fait faire une folie
Faiquitté mon régiment -
Potir P'amour d’une fille.

Sans permission et sans papier
De mon brave éolonel; :
Jai laissé mon. régxment o
Me croyant d’étre en sureté -
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(3

2

Un jour traversant les montagnes

Par les vallons par les rochers

J’ai rencontré trois jeunes hommes.
‘‘Avez-vous eu votre congé "

Ah ! oui vraiment, ah ! oui sans doute
Mais hélas ! on me I'a volé,

11 était dans mon portefeunille

Avec beaucoup d’autres papiers.

3

Ils m’ont pris et m’ont emmené
Vite et tout droit 4 I'Ile de France,
Pour rejoindre mon régiment

Avec mon colonel aimé.

Le conseil de guerre s’étant formé
L’ordre fut de prendre les armes
Et sans pitié pour mon jeune ige
De m’faire mourir, de m'fusiller.

4

Vous allez voir dans un instant

Mon pauvre corps criblé de balles, |
Ah ! vous autres mes chers compagnons
Qui allez me faire mourir,

Que le bon Dieu vous le pardonne

Ne me faites pas trop languir,

Visez bien droit, visez au cceur

Et mettez fin 4 ma douleur. Etc., etc., etc.
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